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® 1
Sensacyjnego odkrycia archeolo-
gicznego dokonano w okolicach
Milanéwka na Mazowszu. Na
9-hektarowym obszarze odnale-
ziono szczatki osady hutniczej,
pochodzacej z I wieku p.ne. i I
wieku naszej ery. Prace arche-
ologiczne prowadzone sa pod pa-
tronatem Muzeum Starozytnego
w Pruszkowie i wojewddzkiego
konserwatora zabytkow. Przy
oczyszczaniu fundamentow pie-
cow hutniczych pracuja licea-

liSei z Milanéwka (na zdjeciu).

o 2
W najmlodszej polskiej stoczni
remontowej w SwinoujSciu przy
nabrzezach i w dokach przeby-
wa codziennie kilkanasScie stat-
kow. Obok jednostek bandery
polskiej czestymi goSémi sg stat-
ki armatorow zagranicznych.
Zlecenia remontéw kapitalnych,
jak rowniez przebudowy jedno-
stek, naplywajace od wlaScicieli
statkow z krajow Europy zachod-
niej, Swiadcza najlepiej o dobrej
renomie Swinoujskiej stoezni. .
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Tradycyjne ,,Dni Olsztyna” obfi-
towaly w wiele atrakecyjnych im-
prez. Festyn Kormorana — 75,
ktérego organizatorem byly OIl-
sztynskie Zaklady Opon Samo-
chodowych, wystawa rzezby lu-
dowej, konkurs na najladniejsza
wystawe sklepowa oraz liczne
wystepy zespoléw artystyeznych
— zlozyly sie m. in. na dorocz-
ne Swieto miasta, a sama stoli-
ca wojewodztwa. przybrala wy-
glad niecodzienny, wzbudzajac
zachwyt licznych o tej porze ro-
ku weczasowiczow i turystow.

o a
W Rabce zorganizowane zostaly
imprezy - rozrywkowe dla dzieci
przebywajacych tu na kuracji.
W programie znalazly sie wy-
stepy dzieciecych zespolow re-
gionalnych, koncerty uczniéow
miejscowych szkél oraz konkur-
sv rysunkéw i plakatow; najlep-
sze sposréd nich ogladano po-
tem na wystawie. Wszystkie im-
prezy cieszyly sie duzym zainte-
resowaniem malych widzow. Na
zdjeciu: uczestniczki konkursu
rysunkéw przy twoérczej pracy.
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Juz niecale 5 miesiecy pozostalo
do ukonczenia budowy Dworca
Centralnego w Warszawie. 1700
pracownikéw kilku wyspecjali-
zowanych przedsiebiorstw pra-
cuje na trzy zmiany. Prowadzo-
ne s3 jednoczeSnie roboty mon-
tazowe i wykonczeniowe. Wy-
glad dworca zmienia sie z ty-
godnia na tydzien. Fot. CAF




 POLSHI
Al EAINE

W numerze

Polska w sysfemie Na-
rodéw Zjednoczonych —
to ostatni odcinek publi-
kacji po$Swieconej 30 rocz-
nicy powstania Organiza-
¢ji Narodéw Zjednoczonych 5

Amicale Régionale Franco-
Polonaise w Reims powsta-"
o niedawno, ale rozwinelo
juz bardzo zywa i wielokie-
runkowsa dzialalno§é. Du-
zym oOsiggnieciem sg pro-
wadzone przez stowarzysze-
nie kursy jezyka polskiego 8

O Panstwowym Gospodar-
stwie Rolnym Brédno zwy-
klo sie moéwié, ze jest zie-
long spizarniag. Warszawy.
Ale nie tylko — codziennie
dostarcza ono do swoich
firmowych sklepbw S$wiezy
dréb i przetwory mleczne 11

Universitas, Zaczek, Mal-
gosia i inne studenckie
sp6ldzielnie pracy przyno-
-szg duze korzysSci studen-
tom, spoleczenstwu, a tak-
ze krajowej gospodarce 14

Po trzyletniej przerwie
wznowiona zostala organi-
zacja Miedzynarodowego
Festiwalu Teatru Narodéw.
16 najlepszych zespoiow
teatralnych z 14 krajow go-
Scila w tym roku Warszawa 18

»Pleograf” Kazimierza Pr6-
szynskiego = wyprzedzit o
rok opatentowanie kinema-
tografu braci Lumiére. W
setng rocznice urodzin ojca
polskiej = kinematografii... 20

W Salle de Lecture Fran-
caise w Krakowie wysta-
wiali swoje prace francu-'
scy stazy$ci i studenci

Akademii Sztuk Pieknych 21 -

i ich krakowscy mistrzowie

Mieszkancy Gandawy po-
trafili okazaé wdziecznos¢
Polakom, ktérzy walczyli 2
0 wyzwolenie ich miasta 3
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DwadziesScia

piec¢ lat temu

w Zgorzelcu

- dniu 30 kwiet-
nia 1950 r. otrZymaliSmy polecenie, aby
przygotowaé Zgorzelec do godnego przy-
jecia rzgdowych delegacji polskiej i NRD,
ktére w dniu 5 lipca mialy w tym mie-
Scie podpisa¢é wazny uklad miedzy obu
panstwami. Polecenie moze wydawaé sie
dzi§ proste i latwe do wykonania. Cho-
dzilo w nim przeciez tylko o stworzenie
w mieScie odpowiedniej oprawy dekora-
cyjnej dla uroczystego aktu podpisania
migdzynarodowej - umowy. DwadzieScia

pieé lat temu w Zgorzelcu nie bylo to

jednak takie ' proste.

Ktopoty z tamtych lat...

Zgorzelec i Gorlitz tworzyty przed woj-
ng" jedno miasto, w ktérym zaklady pra-
cy skupione byly niemal wylacznie po
zachodniej stronie Nysy ZFuzyckiej. Pol-
sce wraz ze Zgorzelcem przypadia baza
mieszkaniowa, pozbawiona niemal zupel-
nie infrastruktury produkcyjnej. Dla Po-
lakéw, ktérzy w latach czterdziestych go-
towi byliby osiedlié sie w Zgorzelcu, nie
bylo w tamtych czasach odpowiedniej ilo-
Sci miejsc pracy. Cale ulice prawie nie
zniszezonych domoéw staty wiec puste. Za-
stanawialiSmy sie woéwezas, jak wyko-
rzystaé te baze mieszkaniowa, kim za-
siedli¢ Zgorzelec. Ludnosé miasta liczyla
woéwezas zaledwie kilka tysiecy miesz-
kancéw,

W programie zaplanowanym na dziefi
5 hpc'a przewidziana byla wielka mani-
festacia przyjazni miedzy ludnoscia Pol-
ski i NRD. Do Zgorzelea przyijechaly de-
legacje robotnikéw i mriodziezy z calego
wojewbdztwa wroclawskiego w. liczbie ok.
20 tysiecy. Ze strony NRD delegacja lud-
noSci byla ze wzgledéw organizacvinych
liczebnie znacznie skromniejsza. Najwiek-
sza trudno§é organizacyjng stanowilo u-
porzadkowanie i dekoracja miasta. Po-
trzebne byly sztandary i godla panstwo-
we Polski i NRD. Czasy na przygotowa-
nie miasta do uroczysto§ci bylo niewiele.
Ludzie pracowali dzien i noc.

e ncSirc’)j 7iqm{e§brdnio

Akt podpisania uklady miat sie odbyé
W miejscowym domu kuyltury.

Autor, dr nauk prawnych jest obecnie
pracownikiem naukowym w Instytucie
Krajow Socjalistycznych Polskiej Akade-
mii Nauk. 25 lat temu uczestniczyl w ak-
cie podpisania Ukladu Zgorzeleckiego, ja-
ko owczesny wojewoda wroclawski.

Na frontonie gmachu straszyly jeszcze
resztki wykutych w kamieniu ,.hacken-
kreutzé6w”. Ulice pelne byly gruzéw. Mia-
sto po stronie polskiej zaledwie w matlej
czeSci zasiedlone bylo bardziej zaniedba-
ne od innych miast dolno$lgskich. Jed-
nakze w dniu 5 lipca Zgorzelec, przy piek-
nej slonecznej pogodzie, wypelniony tysig-
cami ludzi, ustrojony flagami narodowy-
mi Polski i NRD, przybral od§wietny wy-
glad. Spotkanie delegacji rzadowych na-
stapilo na prowizorycznym moScie lgecza-
cym Zgorzelec z Gorlitz. Delegacja polska,
ktérej przewodniczyl! prezes Rady Mini-
strow, Jo6zef Cyrankiewicz wraz z dele-
gacja NRD z Otto Grotewohlem, przebyla
pieszo droge do domu kultury wSréd
szpaler6w ludno$ci. Nastr6j w chwili po-
witania, a takze p6zniej na odbytym wie-
cu przyjazni, byt raczej spokojny. Nie
bylo wielkich wiwatéw, wielkiego en-
tuzjazmu. Slowa o granicy pokoju i przy-
jazni, jakie padaly z ust przemawiajg-
cych na wiecu Jézefa Cyrankiewicza i
Otto Grotewohla, byly woéwezas odbiera-
ne raczej jako zapowiedz dotyczaca wza-
jemnych stosunké6w na przyszio§é niz jako
zapoczatkowanie wladnie tego dnia hi-
storycznego przelomu w stosunkach Pol-
ski z jej zachodnim sasiadem.

Niemiecka Republika Demokratyczna

liczyla wobwcezas jako panstwo zaledwie
kilka miesiecy. W tak krétkim czasie nie
mogla przeciez przekonaé narodéw do-
tknietych agresja hitlerowskg o swym
kategorycznym zerwaniu z niestawng
przeszloScia rewizjonistycznej i zaborczej
polityki niemieckiej. Co byt wart podpi-
sany w dniu 5 lipca uklad o uznaniu u-
stalonej w Poczdamie i faktycznie istnie-
jacej granicy polsko-niemieckiej — miata
w 6wczesnym odczuciu Polakéw pokazaé
dopiero przyszlos§é. I przyszios§é ta poka-
zala.

Akt historycznej ‘doniostosci

Wprawdzie jeszcze tego samego dnia
w drugim panstwie niemieckim podnie-
siono wrzawe protestu przeciwko popel-
nieniu przez NRD ,zdrady narodowej”
wobec calego narodu niemieckiego, wpra-
wdzie przez dhlugie jeszcze lata trwajacej
wbéwezas zimnej wojny problem polskiej
granicy na Odrze i Nysie Ruzyckiej wy-
korzystywany byl przez RFN, USA i nie-
ktére inne panstwa zachodnie, jednakze
dzi§ z perspektywy dwudziestu pieciu lat
jest sprawa oczywista, Ze uznanie przez
NRD w Zgorzelecu polskiej zachodniej
granicy bylo prawno-miedzynarodowym
aktem o wielkiej historycznej donioslo$ci.
Polska nawigzywala do niego w swych
propozycjach pod adresem RFN, podkre-
§lajgec, ze sprawa uznania polskiej gra-

Dalszy ciqg na stronie 4
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ozna
zhutowaé
Swiat pokoju

600 milionéw podpiséw pod I A-
pelem Sztokholmskim przed dwu-
dziestu pieciu laty udowodnilo $wia-
tu, jak wielka sile stanowig ludzie,
pragngcy zy¢ w pokoju. Zaledwie w
pieé¢ lat po zakohczeniu najstrasz-
niejszej} z wojen, gdy nad Swiatem
zawisla grozba nowego S$miertelnego
konfliktu, 600 -milionéw ludzi ze
wszystkich kontynentow, ludzi roz-
nych ras, zawodow, pogladéw i prze-
konan, spontanicznie zlozylo swe
podpisy pod apelem z zgdaniem bez-
.wzglednego zakazu broni atomowej.
WsSréd nich znalezli sie najwybitniej-
si przedstawiciele nauki, sztuki i kul-
tury, duchowni i prosci ludzie. Ich

postawa i zaangazowanie w sprawe
utrzymania pokoju zmusily rzeczni-
kéw polityki atomowej do zastano-
wienia, staly sie waznym elementem
sukcesow walki o pokoj. :
Dzi$ to juz historia. W minionym
¢wieréwieczu zmienil sie $wiat. O-
becng sytuacje charakteryzujg po-
stepy polityki odprezenia i wspol-
pracy miedzy marodami. Procesy te
jednak nie nastepujg automatycznie
i wymagajg aktywnego wspoétdziala-
nia oraz jednosci wszystkich sit po-
kojowych swiata. Tym wlasnie dgze-
niom ludzkosci w dzisiejszych wa-
runkach walki o pokéj daje wyraz
II Apel Sztokholmski, uchwalony
przez Swiatowg Rade Pokoju w
czerwcu br.,” apel o powstrzyma-
nie . wyscigu zbrojen, zjednoczenie
wszystkich sit pokoju w staraniach
o zakaz uzycia wszelkiej broni maso-
wej zaglady, o zwolanie swiatowej
konferencji rozbrojeniowej. S
,,Odprezenie stwarza nowe mozli-
wosci rozwigzania najbardziej palg-
cych probleméw miedzynarodowych,
likwidacji ognisk napieé i konflik-
tow... — czytamy m. in. w II Apelu
Sztokholmskim. — Swiatowa opinia
publiczna ma dzi§ wiekszg niz kie-
dykolwiek przedtem sile, ale ponosi‘
zarazem wiekszg odpowiedzialnosé...
Swiatowa Rada Pokoju apeluje do
wszystkich rzgdéw i parlamentow,
do wszystkich ruchéw pokoju, do
partii politycznych, do zwigzkéw za-
wodowych, organizacji kobiecych i
mlodziezowych, do wszystkich insty-
tucji religijnych, spolecznych, kul-
turalnych i innych ruchéw, ktére za-
angazowane sa W wysitki na rzecz
postepu ludzkosei — o zjednoczenie
sie w nowej, wielkiej, Swiatowej o-
fensywie przeciwko wyscigowi zbro-
jen... Zjednoczmy sie w staraniach
o zakaz wszelkiej broni nuklearnej
i innych broni masowej zaglady!

Zjednoczmy sie w dgzeniu do ogél-
nego i catkowitego rozbrojenia! Zje-
dnoczmy sie w zadaniu bezzwlocz-
nego zwolania Swiatowej Konferen-
cji Rozbrojeniowej!”.

W okresie, kiedy 'w réznych miej-
scach $wiata, na réznych szczeblach
toczg sie rozmowy o bezpieczenstwie
i wspolpracy miedzynarodowej, o o-
graniczeniu zbrojen strategicznych,
o regionalnym i czeSciowym rozbro-
jeniu, kiedy na porzgdku dziennym
Organizacji Narodéw Zjednoczonych
postawiona zostala przez Zwigzek
Radziecki propozycja zwolania Swia-
towej Konferencji Rozbrojeniowej,
Swiatowa Rada Pokoju, zwracajac
sie do Swiatowe]j opinii publicznej z
II Apelem Sztokholmskim pragnie
przyczyni¢ sie do przyspieszenia ro-
kowan, negocjacji i podjecia decy-
dujgcych krokéw w tak zywotnych
dla calej ludzkosci sprawach.

Prasa krajowa doniosta ostatnio,
ze w Warszawie uczestnicy wspoélne-
g0, rozszerzonego posiedzenia Prezy-
diow Ogoélnopolskiego Komitetu Po-
koju i Polskiego Spolecznego Komi-
tetu Bezpieczenstwa i Wspéipracy
w Europie podpisali II Apel Sztok-
holmski. Polska, ktéra od lat aktyw-
nie i konsekwentnie dziala na rzecz
zaprzestania wysScigu zbrojen, u-
trwalenia odprezenia i rozwoju po-
kojowej wspoblpracy miedzynarodo-
wej, tym samym raz jeszcze potwier-
dzila swg konsekwentng polityke.
Naréd polski, tak bolesnie doswiad-
czony -podczas ostatniej wojny swia-
towej, w pelni aprobuje i podziela
slowa II Apelu Sztokholmskiego:
»Sukcesy polityki pokoju i odpreze-
nia stworzyly nowy klimat miedzy-
narodowy, nowe nadzieje, nowg uf-
nosé i optymizm narodéw. Pokéj mo-
zna obroni¢, mozna zbudowaé swiat
pokoju’’.

URSZULA KOZIEROWSKA

Dalszy ciag ze strony 3

nicy na Odrze i Nysie fuzyckiej jest pod-
stawg znormalizowania wzajemnych sto-
sunkéw. Przez wiele lat polskie propo-
zycje byly przez kolejne rzady RFN od-
rzucane. Odrzucana byla tez nad Renem
my$l uznania Niemieckiej Republiki De-
mokratycznej jako suwerennego panstwa.

Ponad dwadzieScia lat bylo potrzeba
bonskim politykom do zrozumienia tego,
Zze powojenna rzeczywisto§é polityczna,
ustalona w Umowie Poczdamskiej i po-
twierdzona w odniesieniu do polskiej
granicy zachodniej w Ukladzie Zgorze-
leckim, jest nieodwracalna, Ze trzeba ja
uznaé, jesli chce sie byé pelmoprawnym
uczestnikiem 2zycia miedzynarodowego, o-
partego na zasadach pokojowego wspoi-
istnienia. Niemiecka Republika Demokra-
tyczna uznala akceptacje status quo w
Europie za fundament swej pokojowej
polityki miedzynarodowej, dajac temu po
raz pierwszy prawnie udokumentowany
wyraz w Ukladzie Zgorzeleckim. Dwadzie-
Scia lat péZniej idea tego ukladu przenik-
neta do ukladéw zawartych przez ZSRR

" nymi,

i Polske z Republikg Federalng Niemiec.
Wkrétce po tym zawarte tez zostaly u-

- klady z RFN przez NRD i Czechostowa-

cje. Dzi§ juz zaden rzad na Swiecie nie
kwestionuje polskiej zachodniej granicy
ani tez suwerennosci prawno-miedzynaro-
dowej Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej. ;

Z perspektywy 25-leciq

Wracajgc jednak do dni j
cych podpisanie ukladu, dni v?yéggfrfi%;a;?};
dla gospodax:zy Wojewbdztwa i Zgorzelca
przygotowaniami . technicz.no-organi‘zacyj-

_wracajac mysla do samego dnia
5 lipca 1950 1., sadze, Ze nije WISZYSC
wowezas uSwiadamialiSmy sobie w pe}n%
w jak historycznie doniostych uczestni-
czyliSmy chwilach. Juz po zakonczeniu
spotkania, pierwszego w historii nowych
stosunk6w z socjalistycznym  panstwem
niemieckim, odprowadzaliSmy przedstawi-
cieli rzadu NRD 1 towarzyszace im setki
przybylych giéwnie robotnikéw i robot-
nic oraz mlodzieZy do graniey na moscie
Bylimy wraz z nimi bardziej porusseni
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samym faktem przyjaznego spotkania niz

treScig -podpisanego uktadu. ik
Dopiero dzi§, z perspektywy minionego
¢wieréwiecza, widaé z calag wyrazistoScia
znaczenie Ukladu Zgorzeleckiego nie tyl-
ko dla Polski i NRD, ale dla catoksztaltu
proceséw odprezenia i pokojowego wspoi-
istnienia w Europie. Trudno w'chw111 za-
wierania jakiego§ porozumienia czy u-
kladu miedzymarodowego oceni¢ jego war-
to§¢é polityczna dla przyszlych stosunkoéw
miedzy zainteresowanymi stronami czy
szerzej pojetych stosunk6éw miedzynaro-
dowych. Dopiero pewien historyczny dy-
stans pozwala na pelng oceng polityczne-
go znaczenia danego aktu m{edzyn.arodo-
wego. Minione dwadzieScia pieé lat uka-
zaly w calej pelni polityczna madros¢ i
dalekowzrocznoéé rzadéw Polski Ludowe]j
i Niemieckiej Republiki Demokratycznej,
zawarta w stusznej koncepcji U.kladu
Zgorzeleckiego. Nic tez dziwnego, Ze fo-
tografie z uroczystego aktu podpisania
ukladu weszly na trwate do podrecznik6w
historii obu zaprzyjaznionych krajow,
jako jeden z waznych dokumentéw hi-
storii wzajemnych stosunkéw obu k'ra;léw.
JOZEF SZLAPCZYNSKI




W TRZYDZIESTA ROCZNICE PODPISANIA

KARTY NARODOW ZJEDNOCZONYCH

systemie
, Narodow
Ziednoczonyclg)

Poliska
: W

: godnie ze swym poloze-
niem geograficznym, swymi zywotnymi
interesami narodowymi, Polska po$wieca
szezegblng uwage sprawie bezpieczenstwa
europejskiego.

Na drodze
: do
konferencji

W 1957 r. na Zgromadzeniu Ogélnym
ONZ Polska przedstawila swoéj oryginal-
ny plan utworzenia strefy bezatomowe]
w Europie $rodkowej. Plan Rapa;clnetgo
przewidywat zawarcie ukladu zakazuja-
cego produkcji i rozmieszczenia bromi ja-
drowej na terytorium RFN z jednej stro-
ny oraz Polski, NRD i Czechostowacji —
z drugiej strony. W 1958 r. plan ten_byi
rozwiniety w szczegblach i uelastyczniony
dzieki uwzglednieniu stopniowych faz je-
go realizacji pod kontrolg migdzynaro-
dowg. Sl e

Realistyczne propozycje Polski nie spot-
kaly sie jednak z przychylnym stosun-
kiem na Zachodzie, co uniemozliwilo u-
rzeczywistnienie planu. Polski plan regio-
nalnej strefy bezatomowej stal sie jed-
nak niewatpliwa inspiracja dla analo-
gicznych krokéw rozbrojeniowych w in-
nych regionach §wiata. Jego '1dee zostaly
zrealizowane przez utworzenie stref bez-
atomowych w Afryce i Ameryce ?_.%:lcm-
skiej. Polska odegrala tez role inicjato-
ra i gléwnego projektodawcy w sprawie
zwolania ogblnoeuropejskiej konferencjl
bezpieczenstwa i wspoéipracy. Juz w grud-
niu 1964 r. na XIX Sesji Zgromadzenia
Ogélnego ONZ polski minister spraw za-
granicznych proponowat zwolanie konfe-

rencji bezpieczenstwa europejskiego, a w
1966 r. na XXI Sesji delegacja polska
wskazata na gléwne punkty porzadku
dziennego takiej konferencji. Apel buda-
pesztenski panstw Ukladu Warszawskie-
g0 z 17 marca 1969 r. podjal te inicja-
tywe Polski, ktéra spotkala sie z przy-
chylnym stosunkiem wielu panstw za-
chodnioeuropejskich. W 1973 r. rozpoczely
sie prace Konferencji w Sprawie Bez-

_pieczenstwa i Wspblpracy w Europie z

udzialem 35 panstw nalezacych do sy-
stemu europejskiego. Bliskie sa one juz
pomyS$lnego zakonczenia.

Przeciwko
hanbie
kolonializmu

W dziedzinie walki z kolonializmem, W
ktérej ONZ zanotowala tak powazne suk-
cesy, Polska odegrala ré6éwniez jedna z
c;olowych r6l. Swa ofensywmno$cig i ini-
cjatywami przyczynila sie do wzrostu
efektywnoS$ci dziatania organéw ONZ
przeciwko wszelkim postaciom kolonia-
lizmu. W szczeg6lno$ci podkreslié nale-
zy wktad Polski do prac Specjalnego Ko-
mitetu d/s Dekolonizacji, w ktérym u-
czestniczy ona od wielu lat. Jednym 2z
najbardzi_ej widocznych osiggnieé Polski
w zakresie umacniania niezalezno$ci kra-
jow, ktére uzyskaly niepodleglos§é, byto
przyjecie przez Zgromadzenie Og6lne
ONZ, na jej wniosek, rezolucji o suwe-
renno$ci bogactw naturalnych. Na wnio-
sek Polski Zgromadzenie ONZ przyjgto
tez zalecenie wykorzystania spéldzielczo-
Sci jako instrumentu przyspieszenia roz-
woju gospodarczego krajéw stabo rozwi-
nietych.

W dazeniu do przyspieszenia rozwoju
tych krajéw Polska, obok innych panstw
socjalistycznych, uczestniczy w Progra-
mie Rozwoju Narodow Zjedno‘czonych
(UNDP), wnoszac odpowiedni wklad fi-
nansowy, delegujac swych ekspertow, a
takze udostepniajgc swe uczelnie dla sty-
pendystow z krajéw stabo rozwinietych.
W dziedzinach, w ktérych Polska realizu-
je program szczeg6élnie intensywnego Ioz-
woju, korzysta ona r6éwniez sama z PO-

mocy UNDP. Program ten zrealizowal lub
aktualnie realizuje 15 powaznych projek-
tow pomocy dla Polski, dostarczajgec m.
in. cenne urzgdzenia.

Cztowiek
: i
jego prawa

Deﬁegacja polska wyrédzniatla sie swa
aktywno$cig i postepowag rolg w dziala-
niach ONZ zmierzajgcych do miedzyna-
rodowej ochrony podstawowych praw
cziowieka. Jako wieloletni czlonek Ko-
misji Praw CZzlowieka ONZ Polska wy-
warta istotny wplyw na tre§é opracowa-
nych przez ten organ deklaracji i kon-
wencji. Przy aktywnym udziale Polski na
XX Sesji w 1965 r. Zgromadzenie Ogo6l-
ne ONZ przyjelo konwencje o zwalcza-
niu wszelkich form dyskryminacji raso-
wej. Polska byla jednym =z pierwszych
krajow, ktore ratyfikowaly te konwencje.
Szczegbélne znaczenie mialo przyjecie w
1966 r. przez Zgromadzenie Ogb6lne ONZ
Paktow Praw Czlowieka. Wrazliwo§é
Polski na ich poszanowanie wynikala m.
in. z do$wiadczen narodu polskiego, szcze-
gbélnie w okresie okupacji hitlerowskiej,
kiedy wszelkie prawa ludzkie zostaly w
zasadniczy spos6b zdeptane. Dlatego Pol-
ska byla inicjatorem przyjetej na XXIII
Sesji Zgromadzenia Ogoélnego ONZ w
1968 r., Konwencji o nieprzedawnianiu ka-
rania zbrodni wojennych, a na XXIV Se-
sji ONZ, na jej wniosek, zostala uchwa-
lona rezolucja wzywajgca do realizacji
postanowien tej konwencji. Na tej samej
Sesji Zgromadzenia Ogoélnego Polska byla
jednym z giéwnych wspélautoré6w waznej
Deklaracji Narodéw Zjednoczonych w
sprawie postepu i rozwoju spolecznego.

W uznaniu roli i rangi Polski w orga-
nizacjach systemu Narodéw Zjednoczo-
nych byla ona czesto wybierana do or-
gan6éw i wladz tych orgamizacji. Tak np.
Polska byla czlonkiem Rady Bezpieczen-
stwa ONZ w latach 1946—1947, w 1960 r.,
a po raz frzeci zostala wybrana do_ tego
gléwnego organu ONZ ma lata 1970—1971. -
Polska byta tez z wyboru czlonkiem Ra-
dy Gospodarczo-Spotecznej ONZ w la-
tach 1948—1950, 1951—1953, 1960—1962,
1972—1974. Wchodzila ona i wchodzi na--
dal w sklad wielu innych waznych or-
ganow. Przedstawiciele Polski wybierani
byli tez na =zaszczytne i odpowiedzialne
stanowiska przewodniczgcych gléwnych
organ6w w organizacjach miedzymarodo-
wych, takich np. jak Konferencja Og6l-
na Miedzynarodowej Organizacji Pracy
(1966), Konferencja Organizacji NZ d/s

Wyzywienia i Rolnictwa — FAO (1967),
jak wreszcie Zgromadzenie Ogbélne ONZ
(1972).

Zainteresowanie Polski wspélpraca w

ramach organizacji system6éw Narodéw
Zjednoczonych ma trwatly charakter:
przez cale 30 lat istnienia ONZ bylo ono
i pozostanie nadal cze$§cig skladowa jej
generalnej linii polityki zagranicznej.
Edward Gierek, przemawiajge z try-
buny Zgromadzenia Ogbélnego ONZ 10
pazdziernika 1974 r. i nawigzujagc do
XXX rocznicy powolania ONZ stwierdzil:
,.Organizacja ta zrodzila sie z dazenia
do pokoju, do wolno$ci i ré6wmnoS$eci naro-
dow, do przyjaznego wspblzycia i wspbi-
pracy. Powitajmy te rocznice maksymal-
nym wkladem ONZ do budowy S§wiata,
ktory wszystkim narodom bedzie to za-

pewnial. Polska bedzie nadal udzielala
pelnego poparcia Organizacji Narodéw
Zjednoczonych w realizacji szczytnych
zadan”.

PROF. WOJCIECH MORAWIECKI




zacunkowe
liczby o0s6b polskiego pocho-
dzenia zamieszkujgcych Wiel-
kg Brytanie sa r6zne i waha-
ja sie od 100 do 150 tys. W
przeciwieAstwie do tradycyij-
nej emigracji amerykanskiej,
francuskiej czy niemieckiej,
Wielka Brytania nalezy do
panstw, do ktérych Polacy
przybyli masowo dopiero w

czasie II wojny Swiatowej.
Przypomnijmy, ze po zakon-
czeniu II wojny Swiatowej

Polskie Sily Zbrojne na Za-
chodzie liczyly okolo 250 tys.
os6b. Ale réwnoczeSnie za-
czela sie repatriacja do Pol-
ski, powré6t ochotnik6w do
krajow zamieszkania (Argen-
tyna, Francja, Kanada itd.),
wyjazdy do innych panstw w
celu osiedlenia sie — Au-
stralia, Kanada, USA, Nowa
Zelandia, Afryka Pild. W sa-
mej Wielkiej Brytanii pozo-
stali takze kontynuatorzy da-
wnej. polityki z czas6w rzg-
déw emigracyjnych podczas
II wojny Swiatowej.

Czas i czynnik biologiczny
dokonal znacznych luk wsrod
najbardziej zatwardzialych,
tzw. nieprzejednanych, czy-
li aktywnych przeciwnikow
Polski Ludowej. I niech nie
myla polskiego przybysza w
Londynie nazwy setek emi-
gracyjnych instytucji, organi-
zacji, ,,wladz RP na obczyz-
nie”. Za tymi szyldami kryis
sie na ogdét ci sami ludzie, dla
ktérych czas zatrzymal sie w
1939 r. Réwnocze$nie jednak
nie mozna nie podkre$lié zna-
cznej roli instytucji opiekun-
czych, przychodni i szpitali,
katolickich instytucji koSciel-
nych i stowarzyszen religij-
nych, Macierzy Szkolnej ze
szk6lkami polonijnymi, biblio-
tek i klub6w.

. ka okolo 40 tys.
* Jest to bardzo =zlozZona

~kraju pochodzenia,

W

»polskimc«
: Lovndynie

W samym Londynie miesz-
Polakow.
spo-
leczno$§é, skupiona giébwnie
w dzielnicach Ealing, Clap-
ham i Willesden, natomiast w
dzielnicy South XKensington
mieszczg sie centra politycz-
négo zycia emigracyjnego.

. Istotne dla szerokich rzesz
brytyjskiej Polonii, a w tym
przypadku — londynskiej, jest
jej wilaczenie sie w pelny
rytm 2zycia angielskiego. Zde-
cydowana wiekszo§é Pola-
kéw odcieta sie od politycz-
nych gier i ciezko pracuje na
swoja egzystencje. Pozenili
sie nieraz z Angielkami(mez-
czyzni znacznie przewyzszaja
liczebno$cia kobiety), pracu-
ja w réznych zawodach. Mo-
zna tu spotkaé przedstawi-
cieli wolnych zawodéw, wias-
cicieli sklepb6w, przedsie-
biorstw i hoteli. Wlasnie oni,
dzieki czestym przyjazdom do
maja o-
biektywny stosunek do prze-
mian spoteczno-politycznych
w Polsce i doceniaja powo-
jenne osiggniecia. Sa to cze-
sto kontakty nie tylko rodzin-
ne czy uczuciowe, lecz takze
zwigzane z interesem. OzZy-
wiong dziatalno$é handlowa
prowadzg wlasciciele takich
firm, jak M. Grabowski, far-
maceuta z zawodu, wlasci-
ciel gltosnej , The Grabowski
Gallery”, importujacy z Kra-
ju polska sztuke, a wysylaja-
cy do Polski towary; dalej L.
Schweizer — import artyku-
16w zywnosSciowych; Tazab T.
Sas i Syn i wielu innych. Tu
mieszkaja tak wybitni mala-

.rze jak: Feliks Topolski,, Ma-

rek Zulawski i Stefan Knapp
(o iego wystawie w Polsce
pisaliSmy w ,,Tygodniku”)

R6zni ludzie, ré6znych za-
wodéw, o0 réznych zyciory-
sach. Nie wszyscy dorobili sie
i moga moéwié o stabilizacji.
Jednego nikt nie potrafi u-
kryé: ogromnej nostalgii za
Krajem. Kiedy W dniu 1
wrze$nia ub. roku w najwiek-
szym kinie Londynu odbyla
sie prapremiera-pokaz filmu
,,Hubal”, przyszlo ponad 1 ty-
sige os6b, nawet tacy, ktéx:zy
nigdy nie splamili sie wej$-
ciem w progi Konsulatu Ge-
neralnego PRL przy Wey-
mouth Street.

Konsul generalny — Mie-
czystaw Hara, jest jednym z
najbardziej zapracowanych

‘nad Wisly

przedstawicieli PRL. Od ra-
na do pézZnych godzin przez
gabinet konsula generalnego
przewija sie dziesigtki intere-
santéw. Sa wsr6éd nich dzia-
tacze organizacji polonijnych
zwigzanych 2z ojczyznag po-
chodzenia czy ludzie rozrzu-
ceni po Anglii i Walii, szuka-
jacy rady i pomocy. Sa to
ludzie, dla ktérych Ambasada,
Konsulat Generalny czy In-
stytut Kultury Polskiej sa
skrawkiem rzeczywistej pol-
sko$ci. Tylko w ub. roku na
40 tys. wydanych do Polski
wiz, polowe otrzymali Pola-
cy lub osoby polskiego po-
chodzenia. Ich konfrontacja
wyobrazen z rzeczywistoscia
jest zawsze pelna uznania dla
osiggnieé PRL. Szczegblnie
mlodziez wraca z wakacji lub
urlopéw zachwycona Kkrajem
ojcow. Powodzeniem, stale

- wzrastajacym, cieszy sie ,,Po-

lonez” — ogromna ksiegarnia
znajdujaca sie w ekskluzyw-
nym Shepherd Bush Centre.
Sasiaduje z firmg W. Stolarski
and Company Ltd. W Sto-
larski, rodak z Milan6wka,
jest reprezentantem w Zjed-
noczonym Kroélestwie Coope-
ximu, Cepelii, Desy, Skoérim-
pexu i Texilimpexu, co daje
niezile dochody. Jego salony
wystawowe sa wizytéwka
(piekng i efektowng) pols-
kich wyrob6w. Wysokie obro-
ty tez Swiadezg o zapotrzebo-
waniu na artykuly z Polski.

Z Markiem Zutawskim, je-
dr}y}n ze slynnych przedsta-
wicieli rodu malarzy, pisarzy
i a}pinistéw, spotkaliSmy sie
w jego pracowni. Obrazy
przygotowane na wystawe,
nie dokoriczone akty na stalu-
gach i wiele ksigzek z Kra-
ju. {Xrtysta wspomina swoje
przyjazdy do Polski, przygo-
towuje wystawe, zamobwiong
przez _Kraj, ofiarowuje swoja
gsfcatma, wydang w Warsza-

1e przez ,Arkady” ksiazk
»Od Hogarta do Bacona”.aJe?
Szcze rozmowa O ogromnym
Tozwoju sztuki w Polsce Lu-
dowej i. kolejna wizyta w
polskim domu.

Bylo tych wizyt w angiel-
S]Elch i szkockich miastach
wiele. Wszedzie spotykaliSmy
gorace, polskie serca i przy-
Wwigzanie do Kraju. Jako ze

1 z dala ceni sie i kocha Oj-

€zyzne, chociaz inaczej’ niz
i Odrsa.

EDMUND ORKISZEWSKI




Na wakacje do Polski

Ani zedmy sie nie obej-
rzeli, a tu znowu minal
rok. I podobnie jak w la-
tach ubieglych, tak i na
tegoroczne wakacje udaja
sie do Polski dzieci ze
Srodowisk polonijnych z
Francji i Belgii. Tradycyj-
ne spotkania rodzicow
dzieci wyjezdzajgcych na
kolonie w poszczegbélnych
konsulatach polskich prze-
biegaja podobnie. Kazdy
jednak tego rodzaju bezpo-
$redni kontakt rodzicow,
opiekunéw i dzieci budzi
wzruszenie i rado§é. Wzru-
szenie, ‘bowiem dzieciom
towarzyszy¢é beda najlepsze
uczucia tesknigcych rodzi-
co6w. Rado$é, bowiem dzieci
jada na odpoczynek, by

nabraé¢ sit do dalszej pracy
w szkole.

W Konsulacie General-
nym PRL w Paryzu, gdzie
mialo miejsce jedno ze
spotkan kolonijnych, prze-
wodniczgecy komitetu ro-
dzicielskiego dzieci wyjez-
dzajagcych na kolonie do
Polski, pan Daniel Ksig-
zek, powiedzial miedzy in-
nymi:

— Dziekuje w imieniu
rodzicow za goscine, jakag
naszym dzieciom zapewnia
Polska. Dziekuje Konsula-
towi za trud, wlozony w
organizacje ich wyjazdu...

Céreczka pana Ksigzka,
Krystyna, mimo zrozumia-
lego zazenowania, powie-
dziala moenym - glosikiem:

— Dziekuje wladzom
Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej i Konsulatowi za
umozliwienie nam spedza-
nia wakacji w Polsce. W
Kraju nie tylko bedziemy
odpoczywaé, ale poznawaé
piekno ziemi polskiej i do-
skonali¢ znajomo$¢é jezyka
polskiego...

Po zakonczeniu czeSci o-
ficjalnej, podczas ktoérej
przemawiat takze konsul
generalny p. Edward Wasz-
czuk, Zyczgc dzieciom przy-
Jemnego pobytu w Polsce,
Zeprani dlugo jeszcze WwWy-
mieniali wrazenia Zz
przednich kolonii. (h.k.)

Zdjecia:
___ WEADYSEAW SEAWNY

pPo-,

1
Konsul generalny pan Edward Waszczuk zy-
czyt dzieciom przyjemnego pobytu w Polsce

Catherine Rybus z Nanterre (w $rodku)
pierwszy Traz jedzie na wakacje do Polski.
Obok mniej stoi braciszek Michel i kuzynka
Sophie. Pani Rybus styszala wiele dobrego
na temat kolonii od swych kolezanek. Cie-
szy sie, ze corka spedzi cze$é wakacji w Polsce
3

Panstwo Rybkowie wysylaja pierwszy raz
swego syna, Janka mna kolonie do Polski.
Czy sie cieszq? ,,Oczywiscie, Ze jestem zado-
wolony. Wielu rodzicow, ktérych dzieci byly
w Polsce, maja o tych koloniach najlepszq

opinie” — zZywo odpowiedzial Janek, ktérego
francuscy roéwiesSnicy nazywajq Jean-Michel.
-3

Hall konsulatu ledwo pomies$cit rodzicow i
dzieci, ktérzy przybyli na spotkanie kolonijne




Amicale Régionale Franco-Polonaise w Reims powstalo niedawno, ale rozwinelo bardzo
sywa, wielokierunkowa dzialalno$é. Najwicekszym mniewatpliwie osiggnieciem jest
uruchomienie i postawienie na dobrym poziomie kurséw jezyka polskiego. Stowarzyszenie
nie zapomnialo o folklorze, o seansach filmowych, o wystawach (m. in. zorganizowane
dwie wystawy filatelistyezne), a ostatnio sprowadzilo do Francji studencki zespol Akademii
Wychowania Fizycznego z Krakowa.
Wyrazem sukceséw odnoszonych przez stowarzyszenie jest fakt, ze skupia ono dzisiaj okolo
220 czlonkow, budzi ogdélnie wielka sympatie i bierze ezynny udzial w Zyciu kulturalnym
miasta Reims i regionu Szampanii.
O stowarzyszeniu w Reims juz pisaliSmy. Teraz jednak, po nowych eosiagnie¢ciach
tego stowarzyszenia i po przystgpieniu do niego mowych ludzi, warto ich przedstawié
i posluchaé¢ co moéowia o tej mlodej, ale zasluzonej juz organizaciji.

: Amicale =Z Reims
rozZzwija swa dzialalnosé¢é

P. Jean—Claude Kociotek

POBYT ZESPOLU
Z KRAKOWA
POZOSTAWIL
WSPOMNIENIA
NA ZAWSZE

Dla prezesa najbardziej cie-
kawymi tematami sg — rzecz
zrozumiala — osiggniecia sto-
warzyszenia, ktérym z takim
oddaniem i z taka energia
kieruje. Niedawne publiczne
koncerty z udzialem zespolu
studenckiego AWF z Krako-
wa przyciagnely mnéstwo
publiczno$ci, pozwolily jej
zapoznaé¢ sie z polska sztuka
ludowsa, a stowarzyszeniu Z
Reims daly okazje do pozy-
skania duzej popularnoSci.

— Goscie nasi wystepowali

P. Jean-Claude Kociolek

w Maison Commune du Che-
min Vert' w Reims, a po se-
rii koncertéw zwiedzali Pa-
ryz, dokad zawiezliSmy ich
samochodami. Zorganizowa-
liSmy przy.tym filmowy se-
ans o Polsce, na ktérym o-
becnych bylo 500 dzieci. Po-
dobne imprezy odbyly sie w
,,Le Phare”, w ,,Maison Blan-
che”, , w Besserat-Bellefon,
w Ay, w Vitry-les-Reims, w
Ville-en-Tardenois, no i o-
czywisScie w Tinqueux, gdzie
znajduje sie siedziba Ami-
cale’u.

— Wszedzie studenci polscy
przyjmowani byli niezwykle
serdecznie. Urzadzono dla
nich przyjecie w piwnicach
Besserat de Bellefon. A w Ay
otrzymali medal miasta. Sale
liczace po kilkaset miejsc by-
ly zajete w calo$ci w dniu
wystepow zespotu AWF z
Krakowa.

P. Zofia Kociotek

P. Zofia Kociotek

UDALO

NAM SIE
ZREALIZOWAGC
NASZE
ZAMIERZENIA

U zony prezesa Amicale’u
p. Zofii Kociolek podczas o-
statnich odwiedzin w Kraju
zrodzil sie pomysl: zaprosié
do Francji zesp6t folklory-
styczny Akademii Wychowa-
nia Fizycznego w Krakowie
i zorganizowaé serie wyste-
pow. Po powrocie do Reims
p. Kocioltkowa poruszyla cale
stowarzyszenie.

— Okolo Wielkanocy zapa-
dia decyzja zaproszenia ze-
spolu AWF do Reims. Napisa-
liSmy list do Krakowa, a w

P. Jean-Marc Nicaise

miesige p6Zniej witaliSmy na
dworcu w Chalons-sur-Marne
25 studenté4w drugiego, trze-
ciego i czwartego roku stu-
diow, ktérzy tworzyli zespdél
taneczny i 5-osobowsa kapele.
CieszyliSmy sie ogromnie
wszyscy. Udalo sie nam zre-
alizowaé¢ nasze zamierzenie.

Od p. Zofii Kociotlek dowia-
dujemy sie rbéwniez, ze we
wlasnym zespole folklory-
stycznym Amicale’u, kierowa-
nym przez nig, jest 20 os6b,
dzieci i mlodziezy od 6 do 16
lat. Polowe stanowig Polacy
z pochodzenia, polowe Fran-
cuzi. W tej chwili zesp6t ma
juz w repertuarze kilka do-
brze wyuczonych taricow (kra-
kowiaka, mazura, oberka,
polke i poloneza), zaliczyl juz
kilka udanych wystepé6w oraz
posiada ogromne ambicje i
plany na przyszlo$§é.




- P. Jean—Marc Nicaise

STUDENCI

POLSCY

Z KRAKOWA

{ WIEDZA DUZO
O FRANCJI

Do stowarzyszenia zostat p.
Jean-Marc Nicaise przycigg-
niety przez swa malzonke.
Wprawdzie stykal si¢ juz nie-
raz na . terenie Szampanii z
rodzinami polskimi podczas
swych licznych podrézy (pra-
cuje w firmie Peugeot, w
»,Service aprés vente”), ale
wiadomosci o Polsce otrzymy-
wal tylko od zZony. Obecnie,
jako czlonek stowarzyszenia,
zblizyl sie do spraw polskich,
a przyjazd zespolu mlodzie-
zowego z Krakowa pozwolil
mu jeszcze bardziej poznaé
Polak6w. W czasie tournée
grupy z Krakowa p. Jean-
Marc Nicaise pomagat aktyw-
nie, zwlaszcza przy przewoze-
niu mlodziezy.

— PodziwialiSmy kulture
naszych  polskich gosci —
stwierdzil w rozmowie z na-
mi p. Nicaise— ich duza wie-
dze o Francji. Rozmawiajgc z
nimi zalowaliSmy, Ze nie ma
w tym zakresie wzajemno$§-
ci, ze my, Francuzi, wiemy
o Polsce tak matlo,

P. Danielle Nicaise

NABRALAM
CHECI,

ZEBY SIE UCZYC
JEZYKA
POLSKIEGO

— Gdy bylam mala, bardzo
dobrze méwilam po polsku,

P. Danielle Nicaise

potem wszystko zapomnia-
lam.- Mo6j dziadek opowiadal
mi duzo o Polsce i stuchajac
jego opowiesci pokochalam
Polske. W ostatnich latach
nabratam checi, zeby sie u-
czy¢é jezyka polskiego i od
trzech miesiecy chodze na
kursy.

P. Danielle Nicaise z entuz-
jazmem moéwi o kursach, pro-
wadzonych przez Amicale
Régionale. Sg bardzo cieka-
we, mozna duzo na nich sko-
rzystaé, nauka odbywa .sig¢ w
miltym nastroju.

— Gdy tylko dowiedzialam
sie o istnieniu stowarzyszenia,
postanowilam od razu sie do
niego przylgczyé. Potem do-
wiedzialam sie o istnieniu ze-
spolu folklorystycznego i o
nauce polskich tancé6w ludo-
wych.

Dzialalno§é stowarzyszenia
wigze sie z duza iloScig pra-
cy technicznej i organizacyj-
nej. Nie wystarcza praca je-
dnej osoby, zeby uporaé - sie
choéby z zalatwieniem samej
tylko korespondencji Amica-
listy do Reims. P. René Ni-
caise w tym zakresie jest
bardzo cenna.

P. Stanistaw Wagrowski

SERDECZNOSGEG,
GOSCINNOSG,

CHEC OFIAROWANIA
KAZDEMU

PAMIATKI Z REIMS

Wklad pracy p. Wagrow-
skiego cenig bardzo wszyscy
czlonkowie Amicale’u. P. Wa-
growski oddat duze uslugi
zwlaszceza podezas organizo-
wania wystepébw zespolu AWF

. z Krakowa, To on przygoto-

wal dekoracje, 300 afiszé6w i
wykonywatl sam mnéstwo

P. Stanistaw Wagrowski

technicznych praec, bez kt6-
rych wystepy nie moglyby sie
odkyé.

— Na wystepy zespolu stu-
denS5w z Krakowa zrobilem
jak gdyby sztandar bialo-
czerwony z tektury, w zlo-
tych ramkach. Krazyl on
w_éréd publicznosei i widzo-
wie podpisywali sie na nim,
czesto dodajac kilka siéw u-
znania.

P. Stanistaw Wagrowski
pracuje w hucie szkla, gdzie
dekoruje szklanki, flakony,
popielniczki. W pracach swych
wykorzystuje nieraz polskie
elementy dekoracyjne. Wsréd
dekorowanych popielniczek,
wykonywanych przez p. Wa-
growskiego, jest jedna z wi-
zytowkag Amicale Régionale
de Reims. Znany jest z pra-
wdziwie polskiej serdecznosci.

‘Kazdemu, kto odwiedza Reims,

chcialby co$§ ofiarowaé. Ko-
lekcje porte-clés, ktérg zbie-
rat przez dlugi czas, rozdal
studentom 2z Krakowa.

P. René& Nicol

ODKAD ZOSTALEM
CZLONKIEM
STOWARZYSZENIA
POLUBILEM
POLSKE

— Jestem Bretoniczykiem i
do niedawna nie mialem zad-
nych powigzan z Polska. Dzig-
ki stowarzyszeniu bardzo ja
polubitem. Moi synowie tari-
czg w zespole stowarzyszenia
Amicale.

W czasie gdy =zesp6t stu-
denté6w Akademii Wychowa-
nia Fizycznego z Krakowa
goscit w Reims, u panstwa
Nicol mieszkali dwaj jego
czlonkowie. Po powrocie do
Polski obydwaj zaczeli pisaé

P. René Nicol

listy do Reims. P. René Ni-
col checialby, zeby przyjechali
jeszcze raz odwiedzié Francje.
sam za$§ r6wniez planuje wy-
jazd do Polski w okresie wa-
kacji przyszilego roku.

— Jean-Claude Kociotek,
dla ktérego mialem zawsze
duzo sympatii — opowiadat
mi duzo o swej pracy w sto-
warzyszeniu, dlatego tez sam
zywiej zainteresowalem sie
dzialalno$ciag stowarzyszenia,
ktére on prowadzi. Odkad zo-
stalem czlonkiem Amicale’u,
polubitlem Polske.

P. René Nicol nie jest czton-
kiem zarzadu, nie ma wiec
statej funkcji w stowarzysze-
niu. Pomaga w pracy wszyst-
kim, kt6érzy maja jej duzo, a
przede wszystkim oddaje swe
ustugi w zakresie spraw fi-
nansowych Amicale, w kt6-
rych jest najbardziej kompe-
tentny.

P. Henryka Tymczyk

INTENDENTURA,
SPRAWY
ORGANIZACYJNE,
MAJATEK
STOWARZYSZENIA

Pani Henryka Tymeczyk jest
cztonkiem-zalozycielem sto-
warzyszenia. Dzialta w nim
aktywnie od poczatku jego
istnienia. Obecnie podlegaja
jej wszystkie sprawy organi-
zacyjne, intendentura, majg-
tek stowarzyszenia.

— Mamy okolo 220 czlon-
koéw, ktérzy placg skitadki.
Kiedy organizujemy zebranie
Iub jaka$ impreze, trzeba
wszystkim rozestaé zaprosze-
nia, daé zawiadomienia do
prasy. CzynnoS$Sci tego rodzaju
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jest bardzo duzo. Na zebra-
niach zarzadu zbiera sie za-
wsze kilkanaScie osé6b, ktére
stanowia jak gdyby aktyw
stowarzyszenia. Kazdej 7
nich przypada w -udziale bar-
dzo duzo roboty.

W  czasie gdy zesp6f AWF
z Krakowa odbywal caloty-
godniowe tournée artystyczne
po Szampanii, p. Tymeczyk
wszedzie mu towarzyszyia.
Nie opuscila ani jednego spek-
taklu, zajmowala sie sprzeda-
zg programoéw i slodyczy, co
pozwolito zasilié nadwerezone
finanse Amicale’u.

P. Tymczyk méwi z réwna

P. Henryka Tymczyk

P. Ryszard Krawczyk

swobodg po polsku i po fran-
cusku. Jesli kursy jezykowe
beda funkcjonowatly nadal tak
sprawnie, jest nadzieja, ze za
pare lat wiecej bedzie o0s6b

wladajgcych biegle obydwoma .

jezykami.

P. Henryk Tymececzyk

FiLMmY

I ZDJECIA
UWIECZNIAJA
DZIALALNOSG
STOWARZYSZENIA

e RO el e D e

. Ze wszystkich wystepow,
Imprez organizowanych przez

Amicale Régionale robi sig

zdjecia i kreci filmy. Uwiecz--

nione zostaly juz tance Wlas—
nej grupy stowarzyszenia, a
takze tance zespolu studen-
tébw AWF z Krakowa. W ten
spos6b powstaje kropwlka 7
zycia Amicale’u, kromlga w
obrazach, ktora jest dzielem
pana Henryka Tymczyka.

— W pazdzierniku, po wal-
nym zebraniu naszego stowa-
rzyszenia — moéwi p. Tym-
czyk— odbedzie sie seans fil-
mowy.. Zrobie montaz nakre-
conych przeze- mnie filméw,
dodam do nich tlo muzyczne.
Wyswietlane beda roéwniez
kolorowe diapozytywy.

Przygotowywanie spektakli
jest zajeciem wyjatkowo me-

F. Henryk Tymczyk

P. Nicole Krawczyk

et
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czacym, wymagajacym duzego
wysitku. - W= pracach tych
wspéldziata bardzo aktywnie
réwniez filmowy i fotogra-
ficzny kronikarz stowarzysze-
nia p. Tymeczyk.

P. Ryszard Krawczyk

ZvCIE

W STOWARZYSZENIU
STAJE SIE
CIEKAWSZE,
BOGATSZE

— Gdy dowiedzialem sie o
istnieniu kurséw jezyka pol-
skiego w Reims, zaczglem go-
raczkowo szukaé adresu.
Przez cO najmniej godzine
telefonowalem do réznych ka-

fejek, do zandarmerii, do
strazakow, do mera. No i
wreszcie dowiedzialem  sie,

gdzie jest siedziba Amicale’u,
Obecnie juz mingl rok, od-
kad p. Krawczyk, czlonek
Amicale’u, uczy sie jezyka
polskiego wraz ze swg zong.
— Gdy przyszedlem po raz
pierwszy do stowarzyszenia,
ujelo mnie serdeczne, gorgce
przyjecie, no i doskonata pol-
szczyzna pP. Zofii Kociolek.
Oboje panstwo Kociotkowie
prowadzg lekcje interesujaco,
a poza tym panuje tu mila,
przyjazna atmosfera. Wystar-
czy raz wstgpié do stowarzy-
szenia, by pozostaé tutaj na
stale. Zycie czlowieka staje
sie ciekawsze i bogatsze, od-
krywa sie duzo nowych, in‘te—.
resujgcych rzeczy i wchodzi
sie w S$Srodowisko bliskie u-
czuciowo Polsce. Nasz 11-let-
ni synek Denis z kolei z za-
palem uczy sie polskich kra-
kowiak6é6w i oberkéw.

P. Nicole Krawczyk

NIGDY NIE JEST
ZA POZNO,
ZEBY

POZNAC

JEZYK POLSKI

Zainteresowanie p. Ryszar-
da Krawczyka rllaul.{a, Jengal;a
polskiego podziela jego &
zonka. Ojciec p. Nicole Kraw-
czyk jest Polakiem, ale do-
skonale méwi po francusku,
za§ matka jest Francuzk_a~
domu méwiono wylacznie PO
francusku i dzieci, mimo z€
wychowywaly sie w Firminy
pod Saint-Etienne, a wigc W
Srodowisku prawie polskim
nie nauczyly sie jezyka pol-
skiego.

—gZaiuje tego dzisiaj bar-
dzo i jeszcze bardziej zatuje
tego méj maz. Ale to nic
straconego. Uczymy sie teraz
polskiego i bardzo chcgmy (o
siggnaé dobra znajomos¢ tego
jezyka. Maz wlada polskim
swobodniej niz ja, totez sta-
ram sie pracowaé duzo poO
lekejach w domu, zeby go do-
pedzié, (T.D.)

Zdjecia:
WLADYSLAW SEAWNY




Gospodarstwo
| wsrod
wieZowcow

—— | robiu — 80 tysieqy
sztuk, milion litréw mieka, 300 kréw doj-
nych, 400 opas6w, 15 tys. m kw. warzyw
pod folig, 500 hektaréw warzyw grunto-
wych, 800 hektar6w ziemi uprawnej, tym
wszystkim dysponuje Panstwowe Gqspo—
darstwo Rolne Brédmo, znajdujace sie w
bezposrednim sasiedztwie Warszawy, ba,
Po prostu w jednej z dzielnic miasta.

Nawet
najfadniejszy trawnik

Br6dno nalezy obecnie do najwie}nszych
placow budowy stolicy, tu wiasnie po-

Dalszy ciag na stronie 12
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80 000 poulets, un mil-
lion de litres de lait,
300 waches laitieres, 400
pdaturages, 15000 m?2 de
légumes sous tunnels de
plastique, 500 ha de ter-
rains maraichers, 800 ha
de terre cultivée... Tout

_cela appartient a la Fer-

me d’Etat de Brédno
qui est tout simplement
un quartier de Varsovie.
La particularité de cette
ferme est de posséder 8
boutiques dans la capi-
tale ou sont vendus di-
rectement les produits
de la ferme. Du produc-
teur au consommateur,
pourrait-on dire. Le
succes de ces boutiques
est tel que 4 autres
points de wente seront
ouverts a Varsovie d’ici
la fin de Uannée. La
raison du succés est
trées simple, tout ce qui
est proposé, des pro-
duits laitiers aux pro--
duits, agricoles, est trées:
frais.

Bien que les terrains
soient d’année en année:
grignotés par les mnou-
veaux quartiers d’habi-
tation, la ferme résiste,
simplement on cultive
ausst ailleurs et des
contrats sont passés
avec d’autres entrepri-
ses agricoles des envi-
rons de Varsovie. Mais.
livrer des produits frais
tous les jours exige une
adaptation des cultures
(2—3 heures aprés avoir
été récoltés, les pro-
duits sont a Uétalage).
Le directeur, M. Ku-
czynski doit savoir exac-
tement ce qui se passe.
aussi sa journée de tra-
vail est bien remplie:
debout @ 4 h du matin,
il fait le tour des ter-
rains pour, a 6 h 45,
distribuer les tdches. Et
le soir, il fait -souvent
déja sombre quand il
quitie : la . ferme.. Le:
personnel de la ferme
compte 250 employés
dont 180 travaillent a
la production. Au mo-
ment des Trécoltes et
des cueillettes, des jour-
naliers sont engagés, la
plupart du temps ce
sont des étudiants et
des lycéens qui font un
stage a la ferme.

La ferme de la capi-
tale a du travail plein
les mains; les Varsoviens
lui sont recomnaissants
de fournir sur le mar-
ché des légumes qui
sentent encore la terre
et des fruits ada odeur
de soleil.
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wstaje nowoczesne osiedle mieszkaniowe.
A krajobraz w tych okolicach jest prze-
dziwny, bo tuz obok wiezowcoéw, w za-
leznoSci od pory roku, szumig lany zboz,
rosng pomidory i koperek.

Kazdego roku jednak tereny gospodar-
stwa przekazywane sg pod budowe do-
mow mieszkalnych, pod urzgdzenia ko-
munalne. Statystyka wyraznie podaje, ze
z roku ma rok powierzchnia ziemi upraw-
nej w Kraju zmniejsza sie. Przyczyny sa
do$é oczywiste — wzrost liczby ludnosci
oraz rozwoéj przemystu, miast i drég. Kie-

dy w roku 194? dziatka

Folaka liczyla blisko 1 hektar, to

1990 bedzie miz’da juz tylko 0,5 ha.w g
Dyrektor bréodnowskiego gospodarstwa,

statystycznego

ski, lecz my$li kOpkretnie 0 Brédnie, mo-
wigc ,,potrzebny jest tutaj naturalngr pas
zieleni, przeciez Wszystkiego nie mozna
zamurowac, a nawet najladlniejszy traw-
nik nie zastapi tych ps] Igk”.

Sa projekty, aby gospodarstwo bréd-
nowskie, wcisniete miedzy Swiat zywych
i umarltych (PGR gramiczy z osiediem
Br6édno i Cmentarzem Komunalnym) prze-

12
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nie§¢ do pobliskiego Lewandowa. Zosf.a-
nie jednak utrzymana jego nazwa, lgtora
zdobyla sobie popularno§é wsréd miesz-
kancow stolicy. ,,Panstwowe Gosrpodz'ar—
stwo Rolne Br6dno zapewnia @wrsze_éwxe-
zy towar” tak powinny glosié napisy w
jego sklepach firmowych. Jest ich w
Warszawie osiem, a do kornica roku zo-
stang otwarte dalsze cztery. Popyt na
warzywa, nabial i owoce w tych skle-
pach jest tak duzy, ze jedno P:GR Brod-
no nie byloby w stanie sprostaé¢ zapotrze-
bowaniu. Dlatego tez gospodarstwo ma
swoich kooperantéw i korzysta z dosta_w
innych przedsiebiorstw rolnych. Nalezy
do nich* m. in. kombinat ogrodniczy My-
siadto, ktéry zaopatruje sklepy w wa-
rzywa, Wieliszew — w mleko, Stara Wie§




— w owoce, a réznego rodzaju przetwo—
ry owocowe pochodza z zakladéw spod
F.owicza.

Wprost z pola
na stét

Tajemnica powodzenia sklepoéw z szyl-
dem ,PGR Bro6dno”’ nie nalezy do nie-
zwyklych. Po prostu towar tar.n.spzrzgd.a—
wany jest wysokiej jakoécl. i Swiezy.
Sklepy te nigdy nie magazynuja artyku-
16w, sg one bowiem dostarczane sukce-
sywnie w miare zapotrzebowania. W tym
przypadku magazynem jest pole. .Wlaénle
wprost z pola, omijajac posrednikow, w

2—3 godziny od momentu zbioru, warzy-
wa 1 owoce trafiajg na st6l konsumenta.
Sprzedaz tego typu jest jednak daleko
trudniejsza od sprzedazy hurtowej. Co-
dziennie bowiem inna partia warzyw i o-
wocOw powinna dojrzewaé i byé dostar-
czana do handlu. Ta specyfika sprzedazy
wigze sie réwmiez z problemem stosowa-
nia sprzetu mechanicznego ‘zwlaszeza pod-
cza;s_gbloréw. Brédno nie moze sobie po-
zwoli¢ na pelne wykorzystanie maszyn
rolniczych. Przy uprawie wielu warzyw
rosnacych w gospodarstwie ludzkie rece
sa wprost niezastapione. I nie nalezy sie
dziwi¢. Bo nawet tak wysoko uprzemy-
slowiony kraj, jak Stany Zjednoczone nie
stosuje maszyn przy zbijorze truskawek.

— Na przyklad w zniwa, to przydaly-

by sie nam monitory takie, jakie ma ko-
palnia ,,Wujek” — powiada inzynier Ro-
lewski — chcieliby$my wiedzieé, co na
kazdym odecinku sie dzieje. W ubieglym
roku zastosowaliSmy krétkofalowki i bar-
dzo sie przydaly. W wielu przypadkach
nawet wyraznie ulatwily prace.

Przem yg

czy rolnictwo?

Sprzet rolniczy uzywany w gospodar-
stwie jest dobry. Korzystajg z niego na-
wet indywidualni gospodarze =z okolicy.
Oni sami czesto nie posiadajg jeszcze
wieloczynnoSciowych maszyn. Zamawiaja
wiec w PGR okreflong usluge i otrzymu-
ja potrzebny sprzet wraz z fachowcem.
Bywa, ze placg za rodzaj wykonanych

-prac wedlug taryfikatora, albo na przy-

kiad za zebramie pszenicy z 1 hektara za-
bierajg tylko czyste ziarno, a slome od-
dajg gospodarstwu dla bydia. Ot, zwykta
sgsiedzka przystuga, ktorej towarzyszy je-
szcze sgsiedzkie zainteresowanie pracami
polowymi. Okoliczni rolnicy znajg dobrze
teren PGR, zdarza sie wiec, ze zaczepia-
ja kogo$§ z pracownikéw, podpytujge, czy
aby tam na dolku przy stacji benzyno-
wej przy wysokim nawozeniu zboze sie
nie wylozy.

. Stata zatoga PGR Broédno liczy 250 os6b,
w tym 180 bezposrednio zatrudnionych
jest w produkcji. Jest to nieduza obsada
zwlaszcza, ze praca przy fermie drobiu,
hedowli zwierzat i warzywnictwie nalezy
do zajeé miezwykle czasochlonnych. W o-
kresie nasilenia prac sezonowych, na przy-
kitad, przy zbiorze truskawek, gospodar-
stwo przyjmuje dodatkowych robotnikéw.
Frzewaznie jest to mlodziez ze szk6l Sre-
dnich 'i wyzszych, przebywajgca tu na
praktykach zawodowych. Rotacja wér6d
nich jest duza. Gdy tylko grupa kilku-
dziesiecioosobowa pozna specyfike pracy
w gospodarstwie i nauczy sie pracowaé
w produkcji, to juz konczy sie praktyka,
a u bramy stoi nastepny oddziat miodych,
gotowych od nauki. W tej sytuacji Bréd-
no stara sie dobrze zabezpieczaé interes
spoteczny, szkolgc i przygotowujgc do za-
wodu milodziez, a z drugiej strony prag-
nie dbaé¢ o wlasne interesy i zatrudniaé
u siebie sposréd praktykantéw tych naj-
lepszych. Do takich m. in. nalezy obecny
zastepca dyrektora inz. Waldemar Rolew-
ski, ktéry mimo otwierajgcej sie przed
nim kariery maukoweca przyszedl praco-
waé w produkcji. Co nie przeszkadza mu
pisa¢ pracy doktorskiej, w ktoérej chce
odpowiedzieé réwniez i na takie pyta-
nie — czy rolnictwo moze konkurowaé
z przemystem? Dlaczego ludzie przycho-
dzg pracowaé w rolnictwie? Rozwigza-
nie prawdopodobnie znajdzie na miejscu,
na Brédnie, obserwujgc swoich wspoélpra-
cownikéw. .

Dyrektor Kuczynski rozpoczyna prace
o0 4 rano objazdem terenéw gospodar-
stwa, o 6,45 pracownicy otrzymujg od
niego dyspozycje, o 7 godzinie rozpoczy-
na sie w PGR codzienna praca. Czesto
od siebie z gabinetu wychodzi, gdy sie
Sciemnia, a jeszcze znajduje czas na dzia-
talno§é spoteczng. ,,Prace mam taka, zZe
nie pamietam o tym, czy jestem glodny
czy zmeczony, przede wszystkim liczy sie
cel i satysfakecja z wykonania zadan” —
powiada. Inzynier Rolewski méwiagc o
swej pracy w gospodarstwie najpierw o-
powiada o fascynacji przyroda, chwali
Swieze powietrze, wlasnego konia i brycz-
ke, a potem zaraz dodaje co§ o satysfak-
cii, odwadze wytyczonych celow, Ze przy
takiej pracy nie pamieta sie o zmeczeniu,
o wolnych sobotach i niedzielach...

P. Kuczynski juz byl dyrektorem, kie-
dy jego obecny zastepca rozpoczynal nau-
ke eczytania w szkole podstawowej. Pra-
cuja ze sobg od niespelna czterech- lat...

EWA BLAHI)
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P e ysiet slypens-
dibw w Polsce jest bardzo
rozbudowany, ale nawet naj-

lepsze stypendium zapewnia
jedynie bardzo skromne zy-
cie. Studenci rozwigzali wiegc
sami swo6j dylemat: zalozyli
studenckie sp6ldzielnie pracy.
W kazdym mieScie akademic-
kim dziala taka spéidzielnia.
W Warszawie nazywa sie ona
,»Universitas”, w Krakowie
»Zaczek”, w Toruniu , Malgo-
sia”, w innych miastach jesz-
cze inaczej. Najstarsze z nich
dzialaja juz siedemnascie lat.

Nie jest to wecale dzialal-
no§¢ marginalna, §wiadczy o
tym chociazby liczba ubieg-
torocznych obrotéw war-

14

szawskiego ,,Universitasu” —
110 mln zlotych, Plan na ten
rok brzewiduje dalsze zwiek-
Szenie obrotéw, do 130 min
zlotych.

. Spéidzielczosé studencka ma
jedng charakterystyczna ce-
che, ktéra jest jej wielky za-
leta — elastycznosé. Zadne
prz_eds}ebiorstwo uslugowe nie
moze jednorazowo daé stu lu-
dzi do pracy, bo ich nie ma.
Studenci, ktérzy pracuja do-
Iywezo, moga praktycznie byé
‘werbowani bez ograniczen. Ma
to olbrzymie znaczenie dla go-
spodarki narodowej, gdyz po-

zwala nieco zlagodzié deficyt
sily roboczej, jaki od pewnego
czasu daje sie w Polsce we
znaki. W 1974 roku pracowa-
o w warszawskiej spoétdziel-
ni ,,Universitas” ponad 11 tys.
studentéw. Nie sposéb wyo-
brazié sobie inne przedsie-
biorstwo dysponujace taka ar-
mig ludzi. 5 -

Jak wyglada dziatanie spo?—
dzielni studenckiej? W kaz-
dym domu akademickim, przy
kazdej uczelni dziala komor-
ka, do ktérej mozna zglosic
zapotrzebowanie na takg i ta-
ka ustuge. Do niej zglaszaja




sie rano studenci, cztonkowie
spé6ldzielni, ktérzy w tym a-
kurat dniu maja wolny czas
1 ochote pracowaé.

Obok niezwyklej elastycz-
nosci spoidzielczosé studenc-
ka znana jest z duzej szyb-
ko$ci wykonywania swoich
ustug, sam student jest za-
interesowany w jak najszyb-
szym wykonaniu zamoéwienia.
Przy drobniejszych zleceniach
nie robi sie kosztorysu, przez
co jeszcze bardziej zyskuje sie
na czasie. Ze wzgledu na kon-
trole pracy studenci zawsze
staraja sie wykonaé ja dobrze,

a ich spéldzielnia znana jest
z wysokiej jako$ci Swiadczo-
nych uslug.

Co robig studenci? Prawie
wszystko. Sg nie do zastgpie-
nia przy pracach porzgdko-
wych, przeprowadzkach, w
czasie transportu. Coraz waz-
niejsza pozycja w ich dzialal-
nosci sa uslugi remontowe,
zwlaszcza jeSli idzie o malo-
wanie.

Z roku na rok wzrasta zna-
czenie uslug specjalistycznych
$§wiadczonych przez studen-
téw, Najnowszg pozycja sa
masaze, porady i organizacja

rekreacji, w ktoérych specja-
lizuja sie studenci warszaw-
skiej Akademii Wpychowania
Fizycznego. Obok rozwijania
wachlarza §wiadczonych u-
slug sp6idzielnia zwraca du-
z3 uwage na wyposaigeme stu-
dentéw W maszyny 1 narze-
dzia. W wyniku lepszego u-
zbrojenia wzrasta - bowiem
szybkoéé i jako$§é wykonywa-
nych prac. Jest to szczeg6l-
nie wazne przy takich zlece-
niach, jak dziatalno§é ogrod-
nicza i porzadkowo-remonto-
wa. Jednakze wprowadzenie
maszyn do pracy studentéw

powoduje konieczno$§é szkole-
nia w dziedzinie bezpieczefi-
stwa i higieny pracy.

Bardzo wazng cechg akade-
mickiej spéldzielczosci jest to,
ze nikt tu nie jest zadowolo-
ny z osiaggnietej sytuacji, lecz
wszyscy staraja sie ulepszyé,
udoskonali¢ swojg dzialalno$é,
rozszerzy¢ ja.

Najnowsze osiggniecie to
wprowadzenie prac projekto-
wych na potrzeby budownic-
twa i przemyslu maszynowe-
g0, programowania ekono-
micznego i proceséw produk-
cyjnych. Studenci kierunkéw
humanistycznych juz “teraz
prowadzg na zlecenie badania
socjologiczne i psychologicz-
ne, a ich wielkim triumfem
byly przeprowadzone na po-
lecenie Wydzialu Komunika-
cji Urzedu Stolecznego bada-
nia nad przeplywem ludnoS$ci.
Specjalizujg sie takze w za-
kladaniu - teren6éw zielonych.
Wazng dziedzing ich dziatal-
mos$ci jest konserwacja drze-
wostanu, to oni wlasnie ura-
towali wiele drzew w war-
szawskich ZEazienkach.

Najwiekszym jednak zada-
niem i jednocze$nie chlubg
spb6idzielni ,,Universitas’ jest
budowa studenckiego o$rod-
ka sportowo-wypoczynkowe-
go w Gostyninie (okolo 100
km od Warszawy). OSrodek ten
czeSciowo budowany wlasny-
mi silami ma spelniaé wielo-
rakie funkcje. W lecie stanie
sie oSrodkiem wypoczynku i
jego 200 miejsc bedzie stuzyé
miodym turystom. Do tego
trzeba dodaé jeszcze Kkilka-
nascie domkoéw campingo-
wych, a takze pole namioto-
we, znajdujace sie przy osrod-
ku. W oSrodku znajdzie sie
kombinat gastronomiczny, kt6-
ry zapewni wyzywienie
wszystkim gosciom.

Poza sezonem wakacyjnym
oSrodek w Gostyninie ma stu-
zyé zgrupowaniom sporto-
wym klubéw akademickich i
szkoleniu dzialaczy studenc-
kich, Dzi§ juz widaé, ze dom
ten bedzie kropla w morzu
potrzeb, a wiec myS$li sie juz
o nastepnym.

VA przedstawionego obrazu
dziatalno$ci spoéildzielni stu-
denckiej widaé chyba wyraz-
nie, ze obok charakteru go-
spodarczego ma ona jeszcze
zadanie wychowawecze. Wy-
chowanie przez prace, ucze-
nie sie zdobywania wszyst-
kiego wilasnymi silami  jest
chyba niemniej wazne niz
zioté6wki plyngce do Kkieszeni
studentéw. Jest to powodem
wzrastajgcej z roku na rok
popularnosci tej instytucji.
Wzrastajg takze zarobki stu-
dentéw. Wielu "z nich rezy-
gnuje z czeSci wakacji, aby
przez ten czas pracowaé i za-
robié na ich drugag polowe.
Olbrzymia popularno$cig cie-
szg sie zwlaszcza coraz licz-
niej organizowane wycieczki
zagraniczne.

Jak widaé, ta niezwykle
cenna inicjatywa przynosi ko-
rzySci nie tylko studentom,
ale takze panstwu. Jest to
dowodem, ze dzisiejsza mlo-
dziez powaznie podchodzi do
zycia.

JACEK SWIDZINSKI
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POWSTANIE

SUWALSKI PARK

Opracowany zostal projekt
utworzenia Suwalskiego Par-
ku Xrajobrazowego. Ma on
powstaé na terenie kilku
gmin polozonych na péinoc
od Suwalk i objgé obszar 6,5
tys. ha. Znajdujg sie tam li-
czne $lady pozostalo$ci polo-
dowcowych w postaci moren,
wzgbrz, kotlin -oraz glazow
narzutowych naniesionych
przez lodowiec z teren6w Fin-
landii i Szwecji. Park krajo-
brazowy obejmie takze naj-
glebsze W Polsce jezioro
Hancza (108 m gtebokos$ci), Je-
zioro Szurpily wraz z poto-
zonym obok ciekawym zespo-
tem archeologicznym wielkie-
go. grodziska oraz najwyzsza
na Suwalszczyznie Cisowa
Gore, stanowigca jednocze$-
nie rezerwat geologiczny. Do
cennych zabytkéw archeolo-
gicznych nalezy tez cmenta-
rzysko Jadzwignéw kolo wsi
Szwajcaria. Przez znaczng
czeS§¢ projektowanego parku
krajobrazowego przeplywa je-
dna z najpiekniejszych pol-
skich rzek — Czarna Hancza.

W 8O0 MINUT
DOOKOLA
SWIATA

Z BOLKIEM
I LOLKIEM

Sztab realizatoré6w pod wodza
rezysera Nehrebeckiego ukon-

czyl w Bielsku-Bialej opra-
cowywanie scenariusza do
pierwszego polskiego filmu

animowanego w pelnym me-
trazu. Bohaterami tej premie-
rowej opowieSci beda dwaj
niezastgpieni ,,rozémieszacze”
dzieci i dorostych — Bolek i
T.olek.

Dwa sympatyczne urwisy wy-
biorg sie na ekranie w sza-
leniczg podrdéz dookola Swia-
ta razem ze slawetnym pa-
nem Fileasem Foggiem. Sce-
nariusz bowiem jest swobod-
ng ‘adaptacjg najwiekszego

bestsellera Julesa Verne’a
»W 80 dni dookola Swiata”.
W ekranizacji nie zabraknie
perfidnego agenta Foxa, jak
rowniez piekmej. Hinduski, .o-
swobodzonej przez ekipe Fog-
ga z rak krwiozerczych wy-
znawebéw bogini Kali. Bolek
i Lolek beda czym$§ w rodza-
ju podwéjnego ObiezySwiata,
wiernego, aczkolwiek nie za-
wsze zdyscyplinowanego, stu-
zgcego pana Fileasa.

Obecnie .trwa kompletowanie
animatoro6w do tego majwiek-
szego przedsiewziecia w
dziejach polskiego filmu ry-
sunkowego. Realizacja obrazu
,,W 80 minut dookola Swia-
ta” rozpocznie sie¢ pod koniec
biezacego roku.

TAJEMNICZE
PODZIEMIA

Podczas prac remontowych na
Starym Mieé§cie w Sandomie-
rzu odkryto nowy podziemny
korytarz. Przystapiono do prac
poszukiwawczo - zabezpiecza-
jacych.

Ostatnio w trakcie przebudo-
wy jezdni w rynku stwier-
dzono, ze grunt jest tu pod-
mokly. Nowa zagadka sando-
mierskiego wzgérza. Kanaliza-
cja i wodociggi funkcjonuja
normalnie. Prawdopodobnie
jest to nie zlikwidowany frag-
ment starego kanalu lub sta-
ry wodociag.

WSPANIALE
MINIATURY

W Gliwickim Muzeum przy
ulicy Dolnych Waléw czynna
jest niezwykle interesujgca
ekspozycja miniatur. Autorka
malenkich arcydziet jest zna-
na artystka Jadwiga Kissel-
Barnat, ktéra zaprezentowala
kilkadziesigt roéznej wielkoé'-
ci portretéw. Znajduja sie
wsrod nich podobizny zna-
nych aktoréw, oséb prywat-
nych, a takze... cesarzowej
Iranu Farah Pahlavi. Za te
ostatnig gliwiczanka otrzyma-
la od szacha i jego malzonki
zioty medal.
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eksponat tej

Najmniejszy 2 :
ciekawej wystawy nie osigga
nawet wielko§ci monety jed-

negroszowej. To naprawde

warto obejrzec.

REKONST-
RUKCJA
ZABYTKOW
W JELENIEJ
GORZE

W Jeleniej Go6rze prowadzi
sie obecnie rekonstrukcje XV-
wiecznej bramy miejskiej przy
ul. Grodzkiej. Odbudowano
juz przylegajaca do bramy
stylowa kamieniczke, Gospo-
darzami odbudowanych pie-
czolowicie zabytkowych budo-
wli beda artys$ci plastycy. U-
rzadzi sie tutaj pracownie,
salon wystawowy i° biura
zwigzkéw tworezych.

FUNDUSZ
iM. JANA
KOCHANO-
WSKIEGO

Istnieje projekt utworzenia w
Radomiu funduszu im. Jana
Kochanowskiego dobrowol-
nych $wiadczen na rzecz roz-
woju o$wiaty, nauki, kultury
1 sztuki. Jego celem bedzie
Popieranie wszystkich ini-
clatyw zmierzajgcych do
Inspirowania poczynan badaw-
czych i twérezych w oparciu
O potrzeby regionu, nagra-
dzanie wybitnych osiggnie¢ w

dziedzinie oSwiaty, nauki,
kultury, wspieranie niekt6-
rych wydawnictw, fundowa-

nie §typendic’>w, udzielanie za-
bomoOg twoércom i autorom.
W}adze wojewbdzkie Rado-
mia, . podejmujac przygoto-
Wania do utworzenia fundu-
Szu Im. Jana Kochanowskiego,
checa skorzystaé w tej mierze
z Eiot.ychczasowych. dobrych
dqsmadczer’x istniejacego w
K_lelcach funduszu im. Sta-
nistawa Staszica.

TYGODNIOWA

GAWEDA

Zblizajgcy sie i jakZe uprag-
niony urlop skierowal moje
mys$li w kierunku zielonych
pol, laséw, gor i jezior. Je-
ziora za$§ skojarzyly mi sie z
pewnym eksperymentem, o0
ktérym mnie dawno czytatem.
Wiemy wszyscy o =zagroze-
niu S$rodowiska mnaturalnego
szczegdblnie jednak zagrozZone
sq jeziora, do ktérych spty-
wajqg mnajrozmaitsze chemi-
kalia i Scieki przemystowe,
powodujac nasycenie wod
siarkowodorem, ktory obniZa
ich  jako$é i czyni je mato
przydatnymi dla Zywych or-
ganizmow. Moéwige innymi
stowy — ryby ging. Ot6Z spe-
cjali$et z Instytutu Hyd'robig—
logii i Ochrony Woéd olsztyn-
skiej Akademii Rolniczo-Tech-
nicznej wynaleZli nowe meto-
dy ochrony wéd przed zanie-
czyszczeniami. Jak wiadomo,
o poblizu Olsztyna jest wiele
jezior. Jedno z mich — Kor-
towskie ma wode silnie za-
nieczyszczong, Szczegolnie w
poblizu dna. Drugie — jezio-
ro Ukiel, ktére ma czystq wo-
de, jest potoZome wyzej od
pierwszego. Dzieki wykorzy-
staniu TéZnicy poziomow wo-
da z jeziora Ukiel jest w_tla-
czana za pPoOmMoOCg TUrociqgu
do Jeziora Kortowskiego, z
ktérego woda =zatruta odpity-
wa. Niby proste, a jednak
trzeba pomysleé.

Druga metoda, zastosowana
na Jeziorze Starodworskim,
ktére znajdowalo sie ]uz na
granicy biologicznej $mierct,
polega ma wpuszczaniu Spre-
Zonego powietrza do wody
blisko dna. Powietrze to po-
woduje mieszanie sie gérnych
i dolnych warstw wody i sta-
lc jej utlenianie. Dzieki te-
mu w skladzie wody zmniej-
sza sie zawarto§é dwutlenku
wegla, amoniaku i fosforu,
rozmnaza sie fauna denna, co
umozliwia hodowle 7yb. Z
pewmno$ciq w tym, co mapi-
satem jest duzo uproszczen.
Pewne  jest jedno: mnajbliZsza
przyszto§é okaze, czy tez za-
biegi dadzq trwale rezultaty.
Po prostu — bedq w jezio-
rach ryby albo mie! JERZY




EXPERIENCE
INTER-
NATIONALE
DANS

L ELEVAGE

A Malbork, se trouve une
ferme d’état qui posséde 5700
vaches. Cette ferme a #été
choisie pour y procéder a une
expérience patronée par Ila
FAO, qui depend de I'ONU.
Cette expérience dépasse le
domaine national et elle est
faite afin de tirer des com-
raraisons avec de pareilles
expériences conduites en d’au-
tres pays du monde.

En rquoi consiste-t-elle? Pré-
sentons d’abord la ferme de
Malbork. Les vaches qui Yy
sont élevées sont des Dbétes
de plaine blanches et noires
et leur valeur est trés esti-
mée sur le marché intérieur
et international. L’expérience
consiste a procéder a Yinsé-
mination avec des semences
prélevées sur des reproduc-
teurs de 10 pays (Danemark,
Hollande, Israel, Canada,
Nouvelle-Zélande, Pologne,
RFA, Suéde, USA et Grande-
Bretagne). Le but est bien
entendu de créer une descen-
dance de haute qualité qui
devrait avoir des répercus-
sions sur les progrés mon-
diaux en matiére d’élevage.

COMMENT
DEVENIR
CRITIQUE
THEATRAL

TUne nouvelle section vient
d’étre constituée a I’Ecole
Supérieure du Théatre a Var-
sovie, celle du savoir theéa-
tral. Elle s’ajoute aux sections
de mise en scéne et de co-
médie et son but sera de for-
mer des spécialistes qui de-
viendront par la suite des pu-
blicistes et des critiques theé-
atraux ainsi que des spéciali-

stes de ce domaine de l’art
dans les maisons d’éditions, a
la radio, 4 la télévision, dans
les musées, bibliothéques, ar-
chives, maisons de la culture
et toutes occupations concer-
nant la propagation du théa-
tre.

Les candidats doivent se pré-
senter 'au concours -d’entrée
cui consiste en un travail
écrit suivi d’'un examen oral.
Le temps de ces @études sera
d’'une durée de quatre ans.
Pourquoi cette nouvelle sec-
tion? Faut-il en conclure qu’il
y a carence dans tous ces do-
maines spécialisés ayant trait
au théatre? En tout cas la
raultiplication de spécialistes
théatraux devrait avoir de
bonnes répercussions par la
suite dans toutes les villes, en

- propageant une connaissance

juste du théatre et, par 1la, a-
mener a cet art un public
toujours plus nombreux.

EN
COURANT

La presqu’ile de Hel est en
danger. La saison touristique
venue, le nombre des voitu-
res est tel, que les dunes et
la végétation en souffrent.
Pour parer aux dégats des
campings ont été installés et
un appel est lancé i tous les
automobilistes pour qu’ils ga-
rent leur voiture réglemen-
tairement. Cela est wvalable
pour toutes les autres régions
touristiques.

L’ile Milynska (meuniére) a
Bydgoszcz, est en passe de
devenir un centre des musées.
En effet, au bord de la Brda,
en ce qu'on appelle la ,,Veni-
se du Nord”, se trouvent de
nombreux monuments classés
qui seront ameénagés en mu-
sées ou salles d’exposition.
Pour rendre le coin encore
plus attractif, des promena-
des seront construites au bord
de la riviére.

B

Encore un élan qui a voulu
faire une balade en ville i
E6dz. Une patrouille de police

Payant apercu, le prit en
chasse discrétement avec 'aide
d’autres voitures-radio. Pré-
venus, des employés du zoo
de E6dz vinrent sur place,
trouveérent I'animal qui s’était
tout simplement endormi
dans un jardin. Apreés lui
aveir administré des soporifi-
ques, I'élan fut transporté au
Z0O0.

Aux entreprises d’Azote de
Chorz6éw, la mise en marche
technologique de la plus gran-
de fabrique de méthanol a été
accomplie. Ce demi-produit
est trés important pour les
industries de produits synthé-
tiques, de colorants, peintu-
res et vernis, pharmaceuti-
que.

LE TOUR

DES DEUX
AMERIQUES

Le 25 juin dernier, dix navi-
gateurs polonais ont pris la
mer a bord du yacht ,,Ge-
dania” avec la ferme inten-
tion de  contourner les deux
Amériques, ce qui ne s’est
jamais vu dans l’histoire du
yvachting moderne. Leur yacht
a 20 m de long, comprend 2
mats et la voilure est de
200 m2, la puissance du mo-
teur est de 90 cv.

Le ,,Gedania” (Gdynia), a mis
le cap sur I’Amérique du
Nord d’abord. Il empruntera
le détroit de Davis, le détroit
de Behring pour gagner le
Pacifique, ensuite longer la
cOte ouest jusqu’a I’Antarcti-
que, passer le cap Horn, re-
monter jusquau Canada et
rejoindre son port d’attache:
Gdynia.

La croisiére est patronée par
les Lignes. Océaniques Polq—
naises. Les navigateurs repreée-
sentent différents miétiers
(médecin, météorologue, élec-
tronicien...) et ils se livreront
4 tout un programme scienti-
fique portant sur différentes
recherches. L’équipage du
,Gedania” compte regagner
la Pologne dans un an et
demi a moins qu’il ne passe
I’hiver dans les glaces ce qui

remettrait le retour a Gdynia
en 1977.

L°AIR

DU TEMPS

Il est des émissions radiopho-
niques qui, sous tous les
cieux, connaissent une grande
popularité. L’une d’elles est
celle relatant la vie de tous
les jours d’une famille moyen-
re. En France, la famille Du-
raton a déja fait la joie de
milliers. d’auditeurs, en Po-
logne, cette famille s’appelle
Jablonski et depuis qu’elle a
vu le jour a4 Pantenne — il
Y a quinze ans de cela — sa
repularité m’a jamais cessé.
Les joies, les soucis, les tra-
casseries de- cette famille
moyenne vivant dans le vil-
lage de ,,Jeziorany’ sont écou-
tés avec la plus grande at-
tention tous les dimanches.
Il y a eu jusqu’a présent sept
cent quatre-vingt-huit émis-
sions Qque captent réguliére-
ment trois millions d’audi-
teurs et ce, non seulement en
Pologne mais qussi en URSS,
Tchécoslovaquie, RDA, Rou-
manie et Suede, comme en
témoigne Uabondant courrier
qui parvient a la rédaction
de lUémission.

Le village radiophonique de
Jeziorany se trouve dans la
voivodie de Lublin et il a vu
défiler jusqu’d présent plus
de trois cents personnages ou-
tre les différents membres de
ta famille. Le journal du coin,
non content de voir la vgivo-
die da Uhonneur sur le ondes,
reprend a4 son compte les
différents épisodes en les
publiant dans ses colonnes.
Mieux, ce journal ,,Dziennik
Ludowy” (Le quotidien popu-
laire), a créé le ,,Club des Je-
ziorans”. Voila bien la preu-
ve de faite, une fois de plus,
que les soucis d’une famille
moyenne avec grands-parents,
parents et enfants peut inté-
resser le plus large public qui
Yy retrouve umn peu le reflet
de sa quotidianité. Aussi que
peut-on faire lors d’un quin-
zieme anniversaire si ce n’est
de souhaiter longue vie a la
sympathique famille radio-
phonique?




,Nigdy nie bylo kryzysu spolecz-
nego zapotrzebowania na teatr, nie
ma go i dzi§” — powiedzial przed-
stawicielom polskiej prasy jeden z
najwybitniejszych wspo6iczesnych
artystéw teatru Jean-Louis Barrault,
ktéry przyjechal do Polski z okazji
zorganizowania tu Miedzynarodowe-
go Festiwalu Teatru Narodéw. ,,Jest
to wspaniala impreza i skoro dziegki

inicjatywie i go$cinnosci Polski Fe-

stiwal Teatru Narodéw odbywa sie
w nowej formie w Warszawie, za-
lezalo mi niezmiernie, zeby by¢é o-
becnym na jego inauguracji.”

RzeczywiScie rozmach Miedzyna-
rodowego Festiwalu Teatru Naro-
dow w Warszawie, liczba uczestni-
kéw, olbrzymie zainteresowanie pu-
blicznosci — wszystko to potwier-
dza zacytowang na wstepie wypo-
wiedz Jean-Louis Barrault, dowo-
dzi zywotnosSci teatru. :

Teatr Narodéw utworzony w
1957 r., ma piekne karty w swej
historii. Na poezatku byl préba kon-
frontacji najbardziej interesujgcych
osiggnieé i poszukiwan teatru na
Swiecie. Odbywal sie on corocznie
przez szereg lat w Paryzu. Zjezdza-
ly tu zespoly z calego Swiata —
ré6wniez z Polski — prezentowaly
swe najciekawsze przedstawienia, a
publicznosé miata okazje poznaé
rézne style i tradycje scen Europy,
Ameryki, a' nawet Afryki i Azji.
Rownocze$énie z prezentacjg przed-
stawien odbywaly sie dyskusje o
drogach rozwojowych teatru,

Z czasem  jednak sytuacja Tea-
tru Narod6éw ulegla pogorszeniu. Nie
potrafiono wybraé -wiasciwych ze-
spoléw, zabraklo wydarzen, ktoére
nadawaly range artystyczng impre-
zie. Utrzymatl sie on do 1972 roku,
po czym zawiesil dzialalnos§é z bra-
ku odpowiedniej koncepcji arty-
stycznej, jak réwmiez Srodké6w fi-
nansowych. W rok pézniej na komn-
gresie Miedzynarodowego Instytutu
Teatralnego (IIT) w Moskwie za-
padla decyzja o wznowieniu jego
dzialalno$ci na innych, nowych za-
sadach. Postanowiono, ze bedzie to
instytucja wedrowna, umozliwiajg-
ca przeglad najwazniejszych wyda-
rzen w zyciu teatralnym wsp6lczes-
nego Swiata, co rok w innym kraju.

Wiasnie Polsce przypadl zaszczyt
zorganizowania pierwszego po trzy-
letniej przerwie sezonu Teatru Na-
rodéw, co jest niewatpliwie dowo-
dem uznania dla poziomu i znacze-
nia wspoéiczesnego teatru polskiego.
Po Polsce impreze te ma =zorgani-
zowaé Jugostawia — w 1976 r., Re-
publika Federalna Niemiec — w
1977 r. oraz Francja w 1978 r.

I tak 8 czerwca, w Teatrze na
Wyspie w ZLazienkach, odbyla sie
uroczysta inauguracja nieustajgce-
go Swieta teatru, ktére trwalo bli-
sko miesigc. Do Warszawy zjecha-
ly najciekawsze teatry z calej Eu-
ropy, a takze ze Stanéw Zjedno-
czonych, Japonii, Ugandy, by przed-
stawié swoje najlepsze przedstawie-
nia, a wraz z nimi najwybitniejsi
twoércy teatralni. W sumie 16 teat-
ré6w z 14 krajow zaprezentowalo 19
spektakli!

W programie Sezonu Teatru Na-
rodéw znalazlo sie wiele niezwyk-
tych, ciekawych przedstawien. Wy-
stgpily tak glo$ne zespoly jak Thé-
atre du Soleil o Paryza, ktéry
przedstawil swg najnowszg insce-
nizacje ,,Zloty wiek”, przygotowa-
ng przez kierujagca tym zespolem
Ariane Mnouchkine. Krélewski Te-
atr Dramatyczny ze Sztokholmu za-
prezentowal , Wieczér trzech kréli”
w rezyserii wielkiego Ingmara Berg-
mana. Natomiast Piccolo Teatro di
Milano przywi6ézl jedng ze sztuk

]

Goldoniego w rezyserii najcielaw-

szego niewatpliwie rezysera wlos--

kiego — Giorgio Strehlera. Z du-
zym zainteresowaniem przyjeto wy-
stepy teatru japonskiego Waseda
Sho Gekijo z Tokio, a takze innych,
ktérych. nie sposéb wymienié.

Festiwalowi towarzyszylo szereg
dodatkowych imprez: Kongres Mie-
dzynarodowego Stowarzyszenia Kry-
tykéw  Teatralnych, Miedzynaro-
dowe Sympozjum na temat — ,,No-
we tendencje wspolczesnego teatru”
poSwiecone nowym pradom w tea-
trze, wystepy polskich zespoléw te-
atralnych, przeglad teatré6w studen-
ckich, a takze otwarty zostal we
Wroctawiu tak zwany Uniwersytet
Poszukiwan, pod kierunkiem Jerze-
go Grotowskiego.

Na marginesie mozna stwierdzié,
Zze Warszawa stala sie ostatnio jed-
nym z centréw Swiatowej kultury.
Wysstarczy prze§ledzié samg tylko
liste gosci zagranicznych odwiedza-
jacych polska stolice. Oto zaledwie
w ciggu paru tygodni bawili tu Er-
skine Caldwell, Julio Cortazar wraz
z cala grupa twoércoéw ibero-amery-
kanskich, Eugeniusz Jewtuszenko,
Romain Gary, delegacja filmowcoéw
angielskich ze znanym aktorem
Christopherem Lee.

Nie wyliczenia sg jednak wazne,
lecz stwierdzenie faktu nie podle-
gajacego watpliwosci: wszystkie te
wizyty, szczegblnie za§ Miedzynaro-
dowy Festiwal Teatru Narod6éw zor-
ganizowany wltasnie w Warszawie,
jest potwierdzeniem wysokiej ran-
gi polskiej kultury w $§wiecie. Zwta-
szcza teatr polski moze sie poszczy-
cié osiggnieciami, ktére Smialo po-

zwalaja go umieSci¢é w Swiatowej .

czotéwcee. Goscie zagraniczni, ktérzy
zjechali do Warszawy z réwnym
zainteresowaniem, jak imprezy fe-
stiwalowe, ogladali to, co dzieje sie
na scenach Warszawy, Krakowa,
Wroclawia, Gdanska czy Poznania.
Teatr polski nie ulekl sie poréw-
nania z najwybitniejszymi osiggnie-
ciami $§wiatowymi. Przeciwnie, oka-
zal sie ich godnym partnerem my-
Slowym i artystycznym.

Wielka, miedzyharodowa impre-
za, jaka byl Festiwal Teatru Na-
rodéw w Warszawie, dzieki spot-
kaniu wybitnych twoércéw, konfron-
tacji ich poglad6éw, wymianie my-
&li, przyczyni sie niewatpliwie do
dalszego rozwoju teatru, spowodu-
je uSwiadomienie sobie przez sa-
mych twércé6w roli, jaka teatr od-
grywa dzi§ i moze jeszcze odegraé
w réznych czeSciach $wiata. Kto
wie, czy marzenie Jean-Louis Bar-
rault, by Teatr Narodéw stat sie
teatralnymi Igrzyskami Olimpijski-
mi — nie spelni sie W przyszlosci.

(AR)
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Piccolo Teatro di Milano zaprezen-
towal sztuke Goldoniego ,Il cam-
piello” w rezyserii G. Strehlera
2 2 SRR
»Wiecz6r trzech kroli” W. Szekspira
w rezyserii I. Bergmana ze znang
aktorkq Bibi Anderson pokazatl
Krélewski Teatr ze Sztokholmu
3

Czlonkowie zespolu Piccolo Teq-
tro di Milano w Warszawie
R R ST L
Na otwarcie festiwalu odbyla sie w
Teatrze Wielkim prapremiera ope-
ry K. Pendereckiego ,Diabty z
Loudun” w rezyserii K. Dejmka
—

Ciekawy spektakl folklorystyczny
zaprezentowatl teatr Abafumi Com-
pany z dalekiej Ugandy (Fot. CAF)
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Le XVe Congrés de
VInstitut International
du Thédtre qui a eu
liew 4@ Moscou en 1973

a adopté une mnouvell
formule du Thédtre de
Nations, qui prévoit; qut
la Saison Internationa
le du- Thédtre des Na
tions sera organisée cha
que année dans un pay
différent.

C’est au Centre Po



—
-

Wl e o

lonais de UVIIT qu’est
revenu Uhonneur d’or-
ganiser la premiére sai-
son du Thédtre des Na-
tions selon le mnouveau
principe. Ainsi, au mois
de juin, 16 troupes de
14 pays sont venues a
Varsovie pour y présen-

ter leurs meilleurs et
les plus remarquables
spectacles, tracant des
voies mouvelles et indi-
quant les tendances du
développement les plus

-importantes dans le

thédtre contemporain.
Parmi les troupes les

3

plus célébres wvenues da
Varsovie il faut citer le
Thédtre du Soleil de
Paris qui a présenté la
piece ,I1’Age d’or” mi-
se en scéene par Ariane
Mnouchkine, le Théd-
tre Royal Dramatique
de Stockholm avec ,,La
nuit des rois” réalisé par
I Bergman, le Piccolo
Teatro di Milano pTé-
sentant wune piéce de
Goldoni mise en scéne
par Giorgio Strehler, le
thédtre japonais Waseda
Sho Gekijo de Tokyo et
beaucoup d’qutres.
Pendant lqg Saison du
Thédtre des Nations les
thédtres polonais de
Varsovie, Cracovie, Wro- |
ctaw, Gdansk et Poznafni
ont presenté leurs meil-
leurs spectacles.
Différentes manife-
stations ont égale-
ment accompagné la
Saison du Thédatre des
Nations: Symposium In-
ternational sur les ten-
dances nouwvelles du
thédtre contemporain,
Université de la Re-
cherche dirigée par Jerzy
Grotowski g Wroctaw,
un Congrés de I’Asso-
ciation Internationale
des Critiques de Théa-
tre et des expositions.




W STULECIE URODZIN KAZIMIERZA PROSZYNSKIEGO

Ojciec
polskiej
kinematografii

elewizja
polska przypomniala w kon-
cu ubieglego roku postaé je-
dnego z wybitnych polskich
wynalaze6w i konstruktoréw,
Kazimierza Proészynskiego.
Wiekszo§¢ telewidzé6w z posta-
cig tg spotkala sig po raz
pierwszy, choé warta jest
szerszego spopularyzowania.
Bohater nasz, urodzony w

‘mu pomyst

1875 roku w Warszawie, byl
synem Konrada, znanego dzia-
lacza oSwiatowego 1 autora
wielu elementarzy dla dzieci
wiejskich i ludu, piszgcego
pod pseudonimem ,Kazimierz
Promyk”. Jako osiemnastolet-
ni zaledwie student Politech-
niki w Liége, Kazimierz Pro6-
szynski dokonal swego pierw-
szego wynalazku. Byl nim
,.ekspedytor uniwersalny”
— czyli przyrzad do sktada-
nia arkuszy, ktéory zostat wy-
soko oceniony przez specja-

listbw i natychmiast znalazi.

swoje zastosowanie. Byla to
jednak rzecz drobna i nie te-
go rodzaju wynalazki mialy
staé sie pasja jego zycia.
Prészynski juz we wcezes-
rej mlodosSci zetkngl sie z a-
paratem fotograficznym. Zdje-
cia dokonywane wspoblnie z
przyjacielem — pb6zniejszym
kompozytorem — Mieczysta-
wem Karlowiczem, nasunely
skonstruowania
aparatu do ruchomej fotogra-
fii, Inaczej mobéwiac, po pro-
stu aparatu filmowego. My$l
zamienila sie w czyn — i juz

w 1894 roku zrodzit sie ,ple-
ograf”, bedacy zar6wno apara-
tem zdjeciowym, jak i projek-
cyjnym. Dodajmy z duma, ze
stalo si¢ to na rok przed o-
patentowaniem przez braci
Lumiére tzw. kinematografu,
opartego w pamy$le na kines-
kopie Edisona.

Niestety, przy wyswietlaniu
film6éw dokonywanych przy
pomocy ,pleografu”, jaki,ki-
nematografu” obrazy migota-
1y, meczac tym samym oczy
widzéw. Rodak nasz przystg-
pit wiege do konstruowania
nowego, ulepszonego modelu
,,pleografu”, nazwanego przez
niego ,biopleografem”. Apa-
rat ten o dwoéch obiektywach
miat réwniez nowy rodzaj
chwytaka do tasmy w formie
grabek.

W miedzyczasie Proszynski
zt?udowal aparat dla filmow-
cow amatoréw, jak tez rozpo-
czgl swoja dzialalnos§é filmo-
w3a. Jako pierwszy Polak na-
krecit szereg krétkich scenek
fabula:rnych — m. in. ,,Ulice
Franciszkanskg”, »Slizgawke
w FLazienkach” i , Polewacza

polany” — przyjetych z wiel-
kim aplauzem przez ‘zdumio-
ng publicznosé warszawska.

W 1908 roku wynalazca
przedstawil Francuskiej Aka-
demii Nauk w Paryzu udo-
skonalony aparat kinemato-
graficzny, nie powodujgcy
drgan “obrazu i migotania
Swiatta. Stalo sie’ to mozliwe
dzieki zastosowaniu  kilku
przesion i zupelnie oryginal-
nego systemu przesuwu tas-
my. Ten prawie juz nowoczes-
ny aparat, zwany w dalszym
ciggu ,pleografem”, przyniési
jego konstruktorowi zloty
medal Akademii.

Proészynski nie osiadl jed-
nak na laurach i w trzy lata
pobzniej zademonstrowat w
Akademii Nauk w Londynie
pierwsza na $wiecie reczna
kamere filmowsg, zwang przez
niego ,aeroskopem”. Byla to
rewelacja na skale $§wiatowa,
O zaletach za$§ tego aparatu
najlepiej moze Swiadczyé¢ fakt
filmowania za jego pomoc3a
dzialan bojowych w czasie I
wojny $Swiatowej.

Wprost niemozliwe jest
skreslenie w krotkim omoéwie-
niu catej dzialalnoSci wyna-
lazczej naszego rodaka. Nale-
zZy jednak zanotowaé, ze pra-
cujac nad problemem przeka-
zywania obrazu na odlegto$é
skonstruowat w roku 1898 a-
parat zwany ,jtelefotem”. Tym
samym Proé6szynski stal sig
prekursorem wspobiczesne]j
telewizji. W 1911 r. zbudowat
natomiast ,kinofon” — urzg-
dzenie, ktére zastosowane W
aparacie projekcyjnym od-
twarzalo dzwiegk.

Kazimierz Prészynski, ge-
nialny wynalazeca, ojciec Ki-
nematografii polskiej, zmar}
Smierciag meczenskag w marcu
1945 roku w obozie koncen-
tracyjnym w Mauthausen.

JOZEF KOSKOWSKI

LIST
DO REDAKCJI

Szanowna Redakcjo!

Pracujgc jako lektorka je-
2yka polskiego ma uniwersy-
tecie w Dijon =z przykrosciaq
stwierdzilam, Ze tutejsze po-
lomica mie sq dostatecznie zna-
ne wsréd miejscowej polskiej
spotecznosci, nawet wsréd
grupy  studentéw polskiego
pochodzenia. Nie wynika to
bynajmniej z obojetnosci ma
sprawy polskie. Jest to po
prostu rezultatem braku in-
formacji. Dlatego tez mnapisa-
tam ten artykulik o Hauke-
Bosaku z pro$bg o taskawe
wydrukowanie go w Waszym
poczytnym ,Tygodniku”. Na-
pisatam po Francusku, gdyz
jezyk ten jest bardziej zro-
zumialy dla tych, dla ktérych
artykul jest przezmaczony.

Mys$le, z2e warto takq mo-
tatke zamie$cié, gdyz postaé
Hauke-Bosaka przerasta zna-
cznie wymiary lokalne, jest
historycznym wyrazem zwiqz-
kéw polsko-francuskich, o
ktérych kazdy Polak i kazdy
Francuz wiedzieé powinien.

Pourquoi rue Bossack?

Au coeur de Dijon, non loin de la Place
Darcy, se trouve la rue Bossack. Que fait-il
ce Bossack, dont le nom n’est pas francais, en
compagnie de Mme de Sévigné et du Docteur
Chaussier dont deux artéres dijonnaises gque
relie la rue Bossack portent les nmoms célébres?

La plupart des Dijonnais ne savent pas
qu’aux environs de Dijon, dans le bois de Ta-
lant situé entre Chaugey et Darois, prés de la
route, s’éléve un monument sur lequel, au des-
sous des emblémes polonais et des armoiries
du général Bossack, nous pouvons lire Tinscrip-
tion suivante:

BOSSACK-HAUKE

Né le 19 mars 1834 on Pologne

Mort le 21 Janvier 1871

I1 fut en 1863 un de ses plus braves défenseurs
Et en 1871, vint verser son sang pour la France!

Et plus bas en polonais pour réjouir le coeur
de ce héros franco-polonais:

,;Oby jego cnoty, jego waleczno§é
i jego milo§é wolnoS$ci

znalazly licznych na$ladowcéw,
a krew jego — mScicieli”.

Ce monument fut élevé par le , Comité des
survivants de la section de la Céte d’Or ge
T’Armée des Vosges, 41éme Brigade en 1872 lors
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du premier anniversaire de la mort héroique de
Bosak *). _

Ainsi, le général polonais, plein de mérites
pour la Pologne, en défendant la République
Francaise contre les Allemands et en mourant
pour elle, devient un héros francais ou plutot
polono-francgais, en ‘combattant sous les dra-
peaux avec linscription: ,,Pour notre et votre
liberté”.

La célébre famille du général Bossack, comte
de Hauke est bien connue en Pologne. A Cra-
covie vit la petite-fille de notre héros, Maria
Moszczenska. Des articles et des livres furent
consacrés a cette famille (par exemple ,Rodzi-
na Hauke”.par S. Majchrowski, Varsovie, 1972).
En 1973 est parue aux éditions polonaises du
Ministére de la Défense Nationale (MON) une
monographie historique consacrée a notre ,he-
ros: ,,Général Joézef Hauke-Bosak”, dont l'au-
teur est Eligiusz Koztowski.

Chez mous a Dijon, Benjamin Rozenberg 2
publié une douzaine d’articles par lesquels il 2
contribué a répandre dans la population la con-
naissance de la vie du général Bossack et de
ses mérites pour la France.

WANDA NOWA.KOWS.KA‘
Lectrice du polonais a Dijon
Bosak et non pas

*) L’orthographe correcte est
Bossack.




Miod=i graficy

francuscy

i ich krakowscy

mistrZowie

W zabytkowym domu przy ul. Sw. Jana 15, w Krakowie, gdzie .
miesci sie znana i ceniona w Krakowie Czytelnia Francuska,

czynna byla ostatnio wystawa, bedaca swoistym ¢ wenementem.
Ekspozycja mosila tytul: ,,Mlodzi graficy francusey i ich krakowscy
mistrzowie”. Skladalo si¢ na nia kilkadziesiat grafik, wystawialo

9 znanych krakowskich artystéw z kregu Akademii Sztuk Pieknych

i 11 mlodych grafikéw z Francji — studentéw lub stazystéw, ktorzy
jako miejsce dopelnienia swoich studiéw wybrali Krakéw

i najstarsza polska uczelni¢ artystyczmna.

Krakow jest tym osrodkiem
sztuki polskiej, gdzie trady-
cie zwigzkow ze sztuka fran-
cusksg (ktérej zwlaszcza ma-
larstwo krakowskie niejedno
zawdziecza) — zawsze byly
bardzo silne. Stad tez — we
wstepie do katalogu wystawy
rektor Akademii prof. Ma-
rian Konieczny podkre§la, iz
obecno§é miodych Francuzéw
wséro6d zagranicznych studen-
tow i stazysté6w Akademil
Sztuk Plastycznych jest tym,
co szczegbdlnie cieszy witadze
uczelni.

Spoérod wydzialow Akade-
mii — najwieksze powodze-
nie u studentéw i stazystéw
francuskich majg dwa: Kon-
serwacji Dziet Sztuki i Wy-
dzial Grafiki. Mtodzi Francu-
zi nie sa zresztg wyjatkami
wséréd obcokrajowcoéw, ktérzy
réwniez najchetniej wybiera-
ja te kierunki. Swiadczy to

tylez o dobrej orientacji za-
interesowanych, co o trwatej
pozycji, jaka zdobyly sobie
te dwie dziedziny ksztalcenia
plastycznego, w ktérych Kra-
}féw stworzyt wtasne ,szko-
V7.

Ale wr6émy do Salle de
Lecture Francaise. Tu wysta-
wiali swpje prace ci sposréd
stazystow i studentéw fran-
cuskich, ktérzy w ciggu ostat-
nich pieciu lat specjalizowali
sig w grafice. Wraz z nimi —
wystawiali pedagodzy kieru-
jacy ich studiami na Wydzia-
le Grafiki.

Wsré6d pedagogdbw — Fran-
ciszek Bunsch, Jacek Gaj,
Zbigniew Jezo, Janusz Kar-
wacki, Wlodzimierz Kunz,
Andrzej Pietsch (prorektor
krakowskiej ASP), Mieczys-
law Wejman, Stanistaw Wej-
man, Wlodzimierz Kotkowski.
Ueczniowie: Emile Bourget,

Nicole Cottarel (bardzo inte-
resujaca mioda graficzka,
przebywa jeszcze na stazu w
Krakowie), Brigitte Dinzart,
Denise Etchanchu, Christi{an
Jemain, Bernard le Nevanic,
Marie-France van Vymeersch,
Bernadette Ringenbach-Try-
bus (przed dwoma laty ukon-
czyia staz w Akademii, wy-
szla za m3az za Polaka, prze-
bywa w_ Krakowie) i Teresa
Krzywdziak — stazy$ci, oraz
Worku Goshu i Héléne Hry-
niowiecka, ktérzy odbyli pel-
ne studia w krakowskiej
ASP. .
Jak kazda konfrontacja w
sztuce, tak i ta — dziel ucz-
niéw i pedagogbébw, ukaije
réznorodno$§é postaw, umie-
jetno$ci Warsztatoyvych ar-
tystycznych rezultatow. Z tym
wszelako, ze osobo:w‘oé(:' pe-
dagoga zawsze Odvblja' sie w
pracach ucznia — to jedna z

nieuchronno§ci szkolnictwa
artystycznego. Potem, gdy
koneczy sie bezpoSrednie od-
dzialywanie — fascynacja mi-
ja i pozostajg sprawy gileb-
sze, przyswojone na trwatle,
osadzone we wlasnej osobo-
wosci — juz swoje. Gdy pa-
mietajagc o tym spojrzymy ma
wystawe prezentowang w
Krakowie, przy ul. §w. Jana
— Kkonfrontacja staje sie
szczegblnie interesujgca.

Nie wiem jak dzi§ wygla-
daja grafiki Christiana Je-
main, w dwa lata po zakon-
czeniu stazu w krakowskiej
Akademii Sztuk Pieknych. Te
sprzed dwéch — trzech lat,
eksponowane obok miedzio-
rytébw Jacka Gaja stanowig
z nimi wsp6élny ciag: war-
sztatu, znaku plastycznego,
idei artystycznej. Nie wiem,
czy Christian Jamain robi
dzi§ grafiki tak bezpoSrednio
,,Szezytujagce sie” z pracami
wybitnego grafika krakow-
skiego. Nie wiem, ale raczej
watpie. Przypuszczaé mozna,

. ze naturalna skadingd fascy-

nacja niepowszednig osobo-
woscia Gaja w réwnie natu-
ralny sposéb rozladowala sie.
Jezeli co$§ pozostalo — z pe-
wnoscig to, czego popis daje
miody artysta juz na tej, kra-
kowskiej wystawie: bezbled-
ny, precyzyjny warsztat.

— ,,Gdy przez pare godzin
poleruje kamien do litografii,
gdy etap po etapie przygoto-
wuje sobie pilyte do mie-
dziorytu — pracuja moje re-
ce, ale réwnocze$nie i wyo-
braznia. Wyobraznia pracuje
nad znakiem, jaki' mam po-
tozyé; sprawdzam go z po-
wierzchniag, ktéra tak dlugo
pozostaje pod palcami. Za-
czynam szanowaé te prace
wilasnych rak — i ten nastep-
ry etap — znak graficzny,
staje sie czym$ bardziej niz
przy jakiejkolwiek innej tech-

nice — cennym. Tu, u was,
nauczylam sie czasu na ref-
leksje” — powiedziala mi kie-

dy$ jedna z cudzoziemek od-
bywajacych staz w krakow-
skiej Akademii Sztuk Piek-
nych, dodajmy — jedna ze
starszych, majgcych juz samo-
dzielng pozycje u  siebie w
kraju.

I chyba jest w tym co$ bar-
dzo celnego, skoro niemal
wszyscy uczestnicy wystawy
w Czytelni Francuskiej pre-
zentowali wysoki stopien o-
panowania klasycznych tech-
nik graficznych, przy tej
dojrzato§ci wypowiedzi, jaka
daje czas — czas refleksji.

Piekne akwaforty Denise
Etchanchu i Bernadette Rin-
genbach-Trybus$, bardzo szla-
chetny drzeworyt Héléne Hry-
niowieckiej, litografia i akwa-
forta Bernarda le Nevanic —
to dojrzale i samodzielne na-
wigzania do najlepszych tra-
dycji krakowskiej szkoly gra-
ficznej. A zarazem — chyba
jaka$§ realizacja tego, co sta-
je sie jedng z wielkich tesk-

not naszej wspolezesnosdei:
,»czystej” grafiki w jej wecigz
jeszcze nie przebrzmialym

wymiarze.
JOLANTA ANTECKA

Zdjecie: JADWIGA RUBIS
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Z goérnictwa
do
przemysiu

i
Cecylia Jacheé-Boron, pracowniczka Zaktaddw ,,Polfa”

2
Jozefa Jacheé-Komnikow, inzZynier gérnik ze Ztotoryji

3

Od -lewej: Jan Jacheé, jego matka, ojciec i siostra
> =~ uE
Hérin (Nord) dawne miejsce pobytu i pracy Jachecidow
= = e
Malzenstwo Jachecidw “z synkiem (zdj. sprzed wojny)
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Odznaka Grunwaldzka nr 167348  Jézefa Jachecia
= = el T e doniecia
Legitymacja, jeszcze jeden z dowodéw pracy spolecznej
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koksowniczego
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WALCZYLI

FRANOJE
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wojnie Zdzieszowice u stép Go6-
dy $w. Anny na Goérnym Slasku byly nie-
wielkim robotniczym osiedlem, rozlozo-
nym woké6l zakladéw koksowniczo-che-
micznych. Dzi§ s3g sporym miastem, a
tamtejsze zaklady, wraz z zakladami w
Blachowmni i Kedzierzynie tworza wielki
kombinat chemiczno-energetyczny. Wsréd
tych, ktérzy wnie$§li najwiekiszy wklad w
rozw6j miasta i zakladéw, byt Joézef Ja-
cheé, reemigrant z Francji, przybyly wraz
z rodzing do Zdzieszowic z Hérin na Nor-
dzie.
Podczas wizyty u p. Stanistawy Jacheé
sluchamy opowieSci o jej niedawno
zmarlym mezu, Jézefie.

Goérniczy zyciorys

Zanim  J6zef Jacheé zetkngl sie we
Francji z zawodem gérniczym, gospoda-
rowal z rodzicami i licznym rodzenstwem
na ubogim, dwuhektarowym skrawku
ziemi na wsichodnich krancach Polski. Po
odbyciu stuzby wojskowej, w 1928 r. wy-
jechal na kontrakt do kopalni rudy ze-
laza w Montceau-les-Mines. Tam po raz
pierwszy zetknal sie z ruchem robotni-
czym, czytajac i kolportujac wsréd Polz;-
kéw prase. W 1938 r. zamieszkat w Hé-
rin na Nordzie, gdzie podjal prace w ko-
palni wegla, w zaglebiu Anzin. :

Dziatalno$é antyfaszystowska w czasie
wojny Jbézef Jacheé podjal wecezesng wio-
sng 1941 r. Rozrzucal ulotki w domach
robotniczych i wagonach kolejowych. Na-
lezal tez do organizatoré6w stnajku_gémnl-
kéw, wspébldziatajge z Janem Supierzem,
czlonkiem  kierowmictwa Polskich Grup
Jezykowych FPK na Nordzie, Ignacym
Hanasiem, dawnym powstaficem §$lgskim
oraz Janem Stachowiakiem. -

Jako czlonek ,tr6jki” byt Jacheé Ilacz-
nikiem miedzy polskimi i francuskimi
grupami ruchu oporu na terenie Nordu-
Sam tez zorganizowat ,.tréjki” m. In. W
Bruay-Thiers i Moulin. W kopalniach pro-
wadzit akecje sabotazowe, ktérych celem
bylo zmniejszenie dostaw wegla dla o~
kupanta. Na przelotowej linii kolejowe]
Denain — Bliniers rozkrecat wraz z to-
warzyszami szyny, za§ na szosach, ktéry-
mi przejezdzaly wojskowe transporty nie-
mieckie — rozrzucal specjalne kolce
produkowane w konspiracyjnych warszta-
tach. Wraz z zona kolportowal wydawane
przez FPK znaczki, z ktérych dochéd
przeznaczano na pomoc rodzinom areszto-
wanych towarzyszy walki. Nie byto dniAa.
aby nie zaniést do kopalni dodatkowvch
porcii zywnosei dla zatrudnionych -~ tam
jencéw radzieckich. Utatwial im tez ucie-
czki do oddzialéw partyzanckich, dostar-
czaiac wvbramia cywilne. +

W 1943 r. Jézef Jacheé zalozy' Organi-
7zacie Pomoev Oijczvinie i zostat jei se-
kretarzem, péZniei wsnélorganizowat Pol-
skg Milicie Patriotvezna, ZMP Grunwald.
Po wyzwoleniu wvbranv zostat delega-
t~m na I walny Zjazd Wychodistwa Pol-
skiego w Paryzu.
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Wspomnienia
sprzed 30 lat

Byl rok 1945. Slowa wiersza recytowa-
nego przez Cecylie Jacheé, uczennice 4
klasy brzmialy donosnie w sali merostwa
w Hérin.

Ach, Warszawo, Stolico Kochana,
TyS§ przez hitleryzm tak strasznie
zdeptana
Ranami okryta, doszczetnie zniszczona
Dzi§, droga Stolico, jeste§ wyzwolona.
Warszawo, ty$§ nasza matka, a my twoje
- dzieci
Glos od mnas z wychodZstwa niech do
ciebie leci...

Zgromadzili sie w sali Polacy z
Hérin i okolicznych osiedli oraz Francu-
zi — ich przyjaciele z lat wspélnej wal-
ki na Nordzie. Byla ws$r6d nich matka
Cecylii, Stanislawa Jacheé, przewodniczg-
ca miejscowego Komitetu Rodzicielskiego
i dzialaczka Zwigzku Kobiet Polskich im.
M. Konopnickiej we Francji, wspo6lorgani-
zatorka ZMP Grunwald. Byli takze: Fran-
ciszek Kara$§, Jan Kowalczyk, Jo6zef Ja-
cheé, Szczepan Chlosta — goérnicy, nieda-
wno jeszcze czilokowie FFI-FTPF; byli p.
Nawrot-Pawlakowa i Ludwik Dutkowiak
— autorzy i realizatorzy widowiska przy-

gotowanego na te pierwszg po wojnie po-

lonijng uroczysto§é na Nordzie.
‘Stanistawa -Jacheé obserwowala rozra-
dowane twarze swoich wychowanek z lat
wojny: Jadzi Daniel, Janinki Mazur, Ma-
rii i Danuty Weklakéwien, ktére uczyla
jezyka polskiego i poczucia godno$ci na-
rodowej. Za tablice stuzyly jej wéwpzas
drzwi pokoju. W skrytce w kominku
przechowywala — oprécz podrecznikéw
szkolnych — r6wniez ulotki i broszury
antyfaszystowskie, ktére kolportowala na
Nordzie.

Jako laczniczka oddzialow pa_rtyzanc—
kich w Denain i Anzin przewozila krét-

|- :ka: broA, matryce do powielaezy, tajne

dokumenty. Pamieta dobrze, jak nocami
w jej domu trwaly zebrania i éwiczenia
z bronig, prowadzone DPrzez Stanistawn
Lamenta. Wszystko to odbywalo sie nie-
mal pod bokiem Niemcéw, skoszarowa-
nych w poblizu, przy rue Cité w Hérin.
Te okoliczno§é czlonkowie ruchu oporu,
zwlaszcza Jacheciowa i inne kobiety, wy-
korzystywali do akeji propagandowej.
Wiele ulotek drukowanych w jezyku
niemieckim przeznaczonych bylo bowiem
dla Polakéw  przemoca weielonyeh do
Wehrmachtu. Cze§é rozrzucano na ulicach,
ktérymi chodzili Zolnierze, inne przemy-
cano wprost do koszar. Znaczng cze§é u-
lotek kolporterzy przewozili do Belgii. W
roznoszeniu ulotek w Hérin uczestniczyla
tez mlodziez i dzieci. Cé6rki Jacheciow —
J6zefa i Cecylia przenosily nieraz paczke
z ,,bibulg” w siatce na warzywa...
Nagstala nareszcie upragniona wolno$é.
Pierwsze jej chwile p. Stanislawa spe-
dzita jako sanitariuszka, udzielajgc pomo-
cy rannym. Pamieta, Ze pierwszym zol-
nierzem w amerykanskim mundurze, z
ktéorym rozmawiala w wyzwolonym Hérin
— okazal sie Polak.. Wraz z nim z duma
patrzyla na budynek merostwa w Hérin,
na ktérym powiewala obok francuskiej,
bialo-czerwona flaga. To p. Stanistawa
wlaSnie uszyla jg ostatniej nocy przed
wyzwoleniem i przekazala mieszkajgcemu
nie opodal merostwa Janowi Kowalczy-
kowi, takZe czlonkowi ruchu oporu.

Wrastaja
w ziemie piastowskqg

Dzi§ po 30 latach, gdy p. Stanistawa
wspomina tamte dni, oczy jej sie roz-
jasniajg. Ruchliwa, pelna energii i no-
wych pomystéw, znana jest w Zdzieszo-
wicach jako dzialaczka organizacji spo-
tecznych, zwlaszcza kobiecych.

— Po powrocie do Kraju w 1945 r. —
méwi — moéj maz wraz z towarzyszami
walki z Hérin, Anzin i Denain — otrzy-
mat od rzadu polskiego zadanie zago-
spodarowywania Ziem Odzyskanych. To-
warzyszylam mu wraz z dzieémi, ktoére
rozpoczelty nauke w szkotach polskich.
DzwigaliSmy z ruin zdewastowane gospo-
darstwa rolne w Boninie i Nowogardzie
W woj. koszalifiskim, zabezpieczajac mie-
nie panstwowe przed zniszczeniem. We-
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drowaliSmy tak z majgtku do majatku,
z osady do osady. Po trzech latach pracy
na Wybrzezu przybyliSmy w Opolskie, do
Zdzieszowic. Tutaj staneliSmy do odbu-
dowy i rozbudowy =zakladéw koksowni-
czo-chemicznych. Syn zaczal sie ksztal-
cié, corki takze. PracowaliSmy wszyscy.

Dzi§ starsza corka, Jézefa jest inzynie-
rem goérnictwa. Pracuje w Zlotoryji.
Micdsza Cecylia po ukohczeniu techni-
kum ekonomicznego pracuje w dziale

planowania w jeleniogo6rskiej ., Polfie”,
juz po wojnie urodzona Anna — zdala
mature i pracuje w ksiegowo$§ci w zakla-
dach energetycznych — takze w Jeleniej

Gorze. Jej brat, absolwent Technikum
Mechanicznego, nalezy do czolowych dzia-
taczy zwigzkowych i partyjnych w Zdzie-
szowickich Zakladach Koksowniczych. P.
Stanistawa mieszka samotnie, wiele pod-
roézuje. Niedawno otrzymala Krzyz Ka-
walerski Orderu Odrodzenia Polski. (KK)
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PANIE REDAKTORZE!

Po emigrancku mowi sie
sztrykowaé. Po polsku: dziaé.
Albo robié na drutach. Wszys-
cy ma pewno o tym wiecie.
Ale czy wiecie, co byScie po-
wiedzieli, gdyby$cie mnaocznie
stwierdzili, 2e Joézef Grzybek
robi poriczochy mna drutach?
He?

Nie wiecie? A moze tylko
udajecie przez grzeczno$é, zZe
nie wiecie? Co? Nie zapieraj-
cie sie. Powiedzieliby$cie nie-
zawodnie, iz z tego Grzybka
jest poczciwe chtopisko, ale
szkoda, zZe sie go ma staro$é
gtupstwa trzymajq. Nieje-
den o$wiadczytby moze takze,
ze komu w mlodoSci psie fi-
gle w glowie, ten gdy na czto-
wieka wyro$nie, statecznosci
tez mieé mie moze. I znalez-
liby sie nmiechybmnie réwniez i
tacy, ktorzy kiwaliby mnade
mng glowqg z wyrazem wspot-
czujgcego ubolewania, w prze-
konaniu, 2e — jak to sie po-

tocznie moéwi — na rozum mi
radio.

Na szczeScie mnikt tak moé-
wi¢ ani kiwaé nade mng gio-
wq nie bedzie, bo ja pornczo-
chy ma drutach mnie robie. Na
razie jeszcze mnie robie. Ale
nawet gdybym robit, to nie
bytoby to bynajmniej oznaka
sowizdrzalstwa czy tez braku
pigtej klepki, a Swiadczytoby
jedynie o tym, zZe dalem sie
porwaé prgdowi, ze plyne z
pradem.

Z jakim prgdem? Jasne, ze
z tym, ktory od kilkunastu
miesiecy ciggnie nadobng po-
towe marodu francuskiego ku
motkom wetny i bawetny, tu-
dziez ku drutom do robienia
poniczoch, rekawic zimowych
i swetréow, czyli — jak to my,
emigranci, pospolicie mowimy
— ku igliczkom. Jasne, zZe z
tym pragdem, ktéry sprawia,
ze od kilkunastu miesiecy ma
catym terytorium przybranej
naszej ojczyzny w dziesiqt-
kech, ba, w setkach tysiecy
kobiecych paluszkéow mnieomal
bezustannie migajq igliczki.

Poniewaz pewien jestem, ze

wyznajecie, podobnie jak i ja,.

poglad, iZ2 przestawanie z da-
mami jest najlepszq szkota
grzeczno$ci, i Ze podobnie jak
i ja lubicie sie przypatrywadé
kobiecym  paluszkom, wiec
sgdze, Chltopy Kochane, iz ten
powszechny ped pici pieknej
do robotek drutowych nie u-
szedt Waszej uwagi. Z pew-
nosciq Wy tez zauwazyliscie,
Ze gdziekolwiek spojrzeé, ko-
biety wuykonujg mna drutach
jakie$§ robétki. Z pewmnosciq
i Wy spostrzegli$cie, ze panie
wywijajq igliczkami jak mna-
jete. I to dostownie wszedzie:
vrzed telewizorami, w auto-
busach, w poczekalniach le-
karzy i dentystéw, tudziez w
poczekalniach dworcowych, a
od poczatku biezgcego miesiq-
ca takzZe i ma plazach. I to

wecale mie stare babcie, nie
szanowne matrony, mie zacne,
powazne biatoglowy robiq tak
~apamietale ma drutach pe-
telki z welny i bawetny. To
miode kobiety, Swiezo upie-
czomne 2onki i dzierlatki w
wieku poborowym wymachujq
tak zapalczywie igliczkami.
To panny i miode mezatki
zuzytkowaly w zesztym 7Toku
siedemmnascie tysiecy ton
wilbezki i to dla panien i mto-
dych mezatek wyprodukowali
w zeszlym roku francuscy fa-
brykanci igliczek sze$édziesiqt
milionéw drutéw. To one, pan-
ny i miode mezatki, stanowiq
klientele owych pietnastu
jrancuskich czasopism, ktére
poswiecone sq wylgcznie ro-
botkom drutowym i ktore
Swietnie prosperujq.

Dlaczego mtode kobiety =z
tekim wupodobaniem nawraca-
jg do babceinych tradycji?
Czym sie to ttumaczy? Po-
dobno tym, Ze istnieje jakoby
dzisiaj w spoteczenstwie =za-
potrzebowanie na zwykte,
nieskomplikowane zajecia.
Tym, 2e coraz wiecej ludzi
pracuje glowa i Ze coraz wie-
cej pracownikéw it pracowmni-
czek umyslowych pragnie od-
zyskaé miejako zdolno$é¢ po-
stugiwania sie rekami. Tym,
Z2e pracownicy umyslowi nie
checq strawié¢ calego 2ycia ma
gryzmoleniu, stukaniu na ma-
szynie i telefonowaniu, Ze
palajqg checigq wyzycia sie w
robotach recznych. Tym, :ze
maszynistki, sekretarki i in-
nme wurzedniczki czujq potrzebe
odciecia sie od kieratu bez-
osqboweg‘ pracy kancelaryj-
nej.

Chiopy sie ma razie do To-
bienia mna drutach ponczoch
it skarpetek mnie kwapiq. Sq-
dzq moze, Ze to mie jest rzecz
meska, ale mniemanie takie
jest mylne. Chodzili dawniej
po Swiecie mezczyini, ktérzy

nie wstydzili sie braé igliczek
do rgk i korona im 2z tego
powodu wcale z glowy nie
spadta. Widzial takich chio-
péw w zesztowiecznej Polsce
poeta Wincenty Pol, w ktére-
go ksigzce krajoznawczej za-
tytulowanej ,,Obrazy =z 2zycia
i matury” znajdujemy naste-
rujgce zdanie: , Do drogi lub
do lasu stuzy torba borsucza
albo z mnici szarych dziana,
ktérq sobie sami mezczyini
na drutach wyrabiajq, réwnie
jak i rekawice zimowe”.

Chitopy — powtarzam —
na razie sie do robienia na
drutach ponczoch i skarpetek
nie kwapiq. Ale za to zaczy-
na ich ciggnagé do innych ro-
bét recznych. A poza tym za-
czyna na mnich dziataé przy-
ciqgajgco pasterstwo, SciSle
mowiqge oweczarstwo. Stysza-
tem, ze do szkoty owczarskiej
w Rambouillet, pod Paryzem
glaszajq sie inZynierowie, le-

arze, taksowkarze, a takze
i kobiety: modelki, pielegniar-
ki, sekretarki pracujqgce w
Air France itd. — oSwiadcza-
jgc gotowo$é porzucenia Swo-
ich dotychczasowych zajeé¢ i
przeobrazenia sie w owcza-
rzy. Niestety, z powodu prze- .
petnienia, nowych wuczniéw
przyjaé bedzie mozna do szko-
ty w Rambouillet dopiero na
jesieni 1977 roku.

Kiedy dowiedzialem sie o
tym pedzie do owczarstwa, o-
mal 2e mnie zbaraniatem. :

Prosze? A teraz? Jak sie
teraz ma to wszystko zapa-
ruje? No, na razie zamitowa-
nie do pasterstwa jeszcze Si¢
we mnie nie obudzito, ale
gdybyscie wyczytali w ,,Ty-
godniku’, Ze mnajglem sie za
ixhasa i pase owieczki na ha-
lach, to sie mie dziwcie.

Bywajcie zdrowi, Drodzy

mozt.
JOZEF GRZYBEK -

DROGA PANI ANNO!

Moja corka wychodzi za
maz, za kilka tygodni ma sie
odbyé jej $lub. Od roku juz
przeszlo mlodzi zyja ze sobag,
o czym dobrze wiem i nie
moglam sie temu przeciwsta-
wié. Nie moge jednak przy-
staé na to, by przed S$lubem
razem zamieszkali. A oni, po-
niewaz majg juz urzgdzone
mieszkanie, postanowili tam
sig¢  przenie§é i pojechaé do
Slubu ze swojego domu. Gdy
powiedzialam, ze nie zgadzam
sie¢ na to, przypomnieli mi,
ze juz kilka razy wyjezdzali
razem i wtedy oficjalnie mie-
szkali ,.w jednym pokoju. Za-
rzucili mi, ze jestem staro-
Swiecka, a przy tym, ze prze-
ciez wiedziatam od dawna o

tym, co ich laczy i przymy-
kalam na to oczy, wiec teraz
tylko chce dbaé o pozory. Zu-
pelnie nie wiem, jak im to
wyttumaczyé. Przeciez jest
cala rodzina, sg znajomi, ma
byé weséle i jak to bedzie
wygladaé?

MATKA

SZANOWNA PANI!

Uwazam, ze mlodzi troche
przesadzili. MyS$le, ze ich de-
cyzja podyktowana jest nie-
madra fantazja, checiag poka-
zania, ze oni nie liczg sie z
opinig. Inna jest rzecz, gdy
sie ze soba 2zyje, a inna za-
chowanie pozor6éw. Zycie po-
lega na pewnych kompromi-
sach i choé moze dla nich
ten §lub jest tylko formalnos-
ciag, muszg pamietaé o tym,
ze dla rodzicéw dopiero akt
prawny stanowi prawdziwy
dowdod malzefistwa. Zreszty
trudno, taki jest Swiat i nie
trzeba go raptownie zmieniac.
Rodzice, przyjaciele, znajomi,
wszyscy przyzwyczajeni sa do
tego, ze matka wyprawia cOr-
ke do $§lubu, To sa konwe-
nanse i nie ma rady. Albo
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robi sie huczne wesele i wte-
dy trz_eba zachowaé pozory,
albo nie urzadza sie nic, bie-
rze sig cichy S$lub, nikogo nie
zapraszajac i wtedy mozna
si¢ nie liczyé z niczym. Pro-
szg pokazaé cOrce i jej narze-
czonemu te odpowiedz i wte-
dy niech zdecydujg.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Prgcuje, zarabiam niezle,
ale jeszcze ciggle mieszkam
z rodzicami. Daje oczywiscie
moja czeS¢é na zycie i dom.
Alg jestem traktowany jako
dziecko. Choéby taki przyklad.
Mam zupelnie inny gust niz
moi rodzice. Kupilem meble
do pokoju. Nowoczesne, piek-
ne, e'leganckie. Matce nie po-
do.baj.q sie. Kaze mi je wy-
mieni¢ na inne. Takie, jakie
Ona. lubi. Krytykuje réwniez
moje ubrania i prébowata mi
Je przerabiaé na tradycyjne.
Ja nie chce sie tak ubieraé
1 na tym tle dochodzi ciggle
do kiétni miedzy nami. Co
mam robié? Nie chcistbym sie
ciagle Kki6cié z rodzicami.

NOWOCZESNY

DROGI PANIE!

To bardzo trudno wytluma-
czyé, Nikt tak od razu nie
potrafi zmienié swoich upo-
doban i gustéw. Gdy bedzie
Pan mial wlasne mieszkanie,
wtedy urzadzi Pan je \yedlug
swoich checi i pragnien. Na
razie musi Pan us;anowaé
przyzwyczajenia matki. Po co
Pan kupowal te meble do
wsp6lnego pokoju? Jeszcze
rozumiem, gdyby Pan urzadzil
w ten spos6b pokéj, W kt6-
rym Pan sam mieszka. Wite-
dy mozna powiedzieé mamie,
ze zabierze Pan urza(_izem.e,
gdy tylko przeprowadzi sie
na swoje. Ale po co na sile
meblowaé  pok6j ro.dmcéyv
wbrew ich gustom? ,Sﬂa ni-
kogo nie przekona sig. Co
innego Pana ubranie, uwa-
zam, ze matka popelnia biad.
Nie jest Pan juz dzieckiem,
sam zarabia na swoje utrzy-
manie i sam sie ubiera, ja
chce i jak lubi. I matka nie
ma racji kl6écac sie z Panem
o to. Musicie pafnstwo dojsé
do porozumienia, po prostu
kazde z Was powinno szano-
waé gusty drugiego. ANNA




MECENAS
RADZI

PAN MIKOLAJCZAK
MICHAL — EPHY (Somme)

Przed wojnag kupitem w
kraju 4 hektary ziemi. Po-
niewaz jestem mna rencie prag-
ngltbym te =ziemie sprzedad.
Styszatem, zZe wladze polskie
zakupujq male gospodarstwa.
Do kogo mnalezy sie zwrocié?
Jestem obywatelem francus-
kim.

Ze wzgledu na reforme rol-
ng, sprzedaz gospodarstw mo-
ze by¢ dokonana tylko za za-

. chowaniem przepisé6w obowig-
zujgcych w Polsce. Na ogé6l
osoby majgce zamiar wyzby-
cia sie majatku, zawierajg u-
mowy z rodzing, lub gospo-
darzami, ktérzy uprawiajg te
role, co oczywiScie ulatwia
tego rodzaju problemy. Czy
nie moze Pan w tym Kkierun-
ku skierowaé swoje zaintere-
sowania, gdyz nie wydaje sie
bowiem, azeby te cztery hek-
tary ziemi 1lezaly odlogiem.
Wiasnie ktos, kto te ziemie
uprawia od wielu lat, moze
te sprzedaz udaremnié. Zda-
rza sie czesto, ze uprawiajacy
role, ktéra do miego nie na-
lezy wnosi pretensje o uznanie
go za wlasciciela na skutek
zasiedzenia. Posiadanie obce-
go obywatelstwa ma znacze-
nie, jezeli chodzi o spadki. W
myS$l bowiem art. XXIII prze-
pis6w, wprowadzajacych Xo-
deks Cywilny, spadkobiercom
bedgcym obywatelami K obcego
panstwa, ktérych prawa do
gospodarstwa rolnego zostaly
wylgczone albo ograniczone,
nalezy sie od spadkobiercow,
na ktérych rzecz to wylgcz-
nie nastgpilo, réwnowaznos§é
pieniezna spadku. — Niemniej
jednak w danej sprawie mo-
ze sie Pan zwrd6cié z oferta
do Wydzialu Rolnictwa Pre-
zydium Gminnej Rady Naro-
dowej w miejscu polozenia
nieruchomos$ci. Moze Pan to
zrobié za poSrednictwem Kon-
sulatu Francuskiego w Polsce.

POSZUKIWANIE
RODZIN

Poszukuje sie p. Monique
Staszak, ktéra w 1949 r. prze-
bywala w Institut Orthopédi-
que w Jurgny s/Andaine
(Orne). Wszystkie osoby, kt6-
re moglyby udzieli¢ jakiej-
kolwiek informacji o poszu-
kiwanej proszone sg o zawia-
domienie rodziny na adres
»Tygodnika Polskiego” pod
nr, 1097,
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Andrzej z Emilem wrocili przed wieczorem,
zbierala sie juz do ostatniego udoju, do trze-
ciej tego dnia walki z F.aciatkg, ktéra wy-
raznie i z uporem lekcewazyla jej zabiegi,
gdy zjawili sie z workiem do polowy zapel-
nionym grzybami, obydwaj bardzo ozywieni,
chcialoby sie nieomal powiedzie¢ — gdyby
to slowo bylo jeszcze w uzyciu — szczesliwi.
Szczegbdlnie Emilowi blyszczaly oczy i mu-
siata dwukrotnie wyciggngé do niego rece
z wiadrem, zeby zrozumial, czego od niego
oczekuje.

— Weczoraj Jamroz ostrzelal samochéd na
szosie. Zabilt trzech Niemcéw. Samochéd
spalil. Zabral bron! Ma teraz erkaem.

— Co ma? — zapytala.

— Erkaem! Reczny karabin maszynowy.
To juz prawdziwe wojsko!

— Wydéj krowe, dobrze? — przerwala
mu — Rano i w poludnie malo dala mleka.

Emil nie slyszal. — A tydziehA temu zra-
bowali kase w tartaku i podpalili drzewo!

— Emil! — krzyknela. — Krowa prawie
od rana nie dojona. Data najwyzej dwa litry
mleka, nie umiem sobie z nig poradzié...

— Zaraz — powiedzial Emil. — Z tymi
szeScioma Ruskami coSmy mu przyprowa-

dzili, ma juz teraz dwudziestu dwu ludzi.

Prawdziwe wojsko!

— Powiedzialam ci, ze krowa prawie od
rana nie dojona.

— Daj mu spokéj — odezwatl sie dziwnie
miekko Andrzej.

— No to moze ty pdjdziesz do obory? —
zaczela kidtliwie, ale zaraz zawstydzila sie
swego glosu, a Emil jak zawsze pilnie ba-
czacy, zeby nie staé sie przyczyng ich klétni,
chwycil wreszcie wiadra i wybiegt z ku-
chni. — Przepraszam — szepnela do An-
drzeja. — Ale to dlatego, ze tak sie boje.
tak sie boje... o was... o was obu...

— Wiem, dlaczego chcialas zeby szedl ze
mng — odpowiedzial Andrzej cicho — ale
to bylo chyba niedobre...

— Dla kogo?

— Dla niego. Zobaczyl! Jamroza w jego
obozowisku, ludzi ktérzy maja bron. Troche
chyba chwalili sie przed nim, zaden z nich
oczywiscie si¢ nie przyznal, po ile dni nie
widzg czasem chleba, jak dlugo chodzg w
niepranej bieliznie... Zobaczy? tylko bron
i zawadyjacko nasuniete na czolo czapki.
A ty mu kazesz od razu doié krowe.

— Boje sig, zeby nie zachorowala —
napomknela z zalem. — Mnie nie chce daé.

— Bedzie klopot.

— Z kim?

Milczat przez dilugi czas. — Z Emilem —
odpowiedzial potem, ale ona dopadila do
niego, chwycila jego glowe w obie rece,
zmusila do tego, zeby spojrzal jej w oczy.

— Powiedz od razu.. — zaczela cicho.

— Ach, o czym ty mysSslisz, pocatowatl jg.
— Mozesz byé spokojna.

Ale nie byla. Zima, ktéra sie zblizala, nie
niosla ze sobg spokoju. Niemcy rekwirowali
futra, czapki i rekawice, zdejmowali je z
ludzi na drogach, robili rewizje w domach.
Emil jeszcze ubieglej zimy dostal od star-
szej pani Borowieckiej calkiem niezly ko-
zuszek, w ktorym jej syn za czasow stu-
denckich buszowal po lesie. Dostal go za
zimowe dokarmianie jeleni, a miala to byé¢
takze zacheta, aby i tej zimy dobrze sie
do tego przylozyl. Kozuszek-* stal sie nieco
przyciasny, ale jeszcze mozna bylo w nim
chodzi¢, i wlasnie Emil wdziat go tej nie-
dzieli, kiedy zandarmi zrobili oblawe przed
kosSciotem i =zdarli z grzbietow ludzkich
wszystko, czym moglaby sie ogrzaé zwy-
cieska armia, zatrzymana w rosyjskich
Sniegach.

Emil wroécil do Olszanki w marynarce tyl-
ko, ale za to z podbitym okiem i rozkrwa-
wiong warga. Zjawiwszy sie tak na progu,
slowa z siebie nie wydoby?l, otworzyl drzwi
do pokoju, w ktérym sypial, i rzucil sie na
16zko. Helenka, uslyszawszy jego placz, roz-
szlochala sie takze, a Andrzej rozpalil ogien,
zagotowal wody na herbate, wlat do niej spi-
rytusu i zaniésl! Emilowi. — Wypij to za-
raz! — powiedzial.

— Nie chce! — burkngt chlopak, nie pod-
noszgc glowy. — Chce zdechngé, skoro nie
moge do nich strzelac¢!

— Wypij! — powtorzyl Andrzej. Uniost
Emila przemocg, przystawil mu kubek do
ust. — Mozesz zachorowa¢ po tym spacerze.
I umrzesz na zapalenie pluc, nie zabiwszy
przedtem ani jednego Niemca.

— I tak nigdy zadnego nie zabije. Gdzie?
Tutaj?

— Posluchaj, Emil — Andrzej usiadl przy
nim, zeby dopilnowaé oproéznienia kubka —
jeste$ niepelnoletni i jesli chcesz, zebym da-
lej sie tobg opiekowal, musisz mnie sluchaé¢.
Skonczysz dwadziesScia jeden lat i bedziesz
robil co zechcesz.

— Do tej pory wojna sie skonczy.

— Jestes tego taki pewny?

Emil wypit do konca gorgcy plyn, wcigg-
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ngt w pluca powietrze. — Nie wytrzymam

tak dtugo — jekngl. — Kocham pana dok- .

tora, ale nie wytrzymam! Jak tych dwéch
podeszlo do mnie i kazalo mi sie rozbieraé¢,
od razu pomyslalem o tym erkaemie u Ja-
mroza...

.— Na wszelki wypadek — przerwal mu
Andrzej — wziglem od Jamroza stowo, ze
cie nie przyjmie do siebie.

Emil usiadl na 16zku. — Rozmawial pan z

nim o mnie?

— Tak. I' przyznal mi racje. Tu takze je-
ste$§ potrzebny. Choéby po to, zebym ja
moégt od czasu do czasu zjawié sie u nich.
O tym nie pomyslates? :

— Nie — przyznal Emil zawstydzony.

— No to pomys$l teraz! — Andrzej poszed?
do kuchni, przyniést baranice i okryl nig
chlopaka. — Trzeba jg bedzie chowaé¢ —
powiedzial wychodzgc — bo i jg zabiorag.

Ale wtedy jeszcze nikt do Olszanki nie
zaglagdal — nikt z nich. Za to coraz czeSciej
zaczeli sie pojawiaé ci, ktorych takze sie
bala, cho¢ w inny sposoéb.

Pierwszy tej zimy zawital czlowiek juz
niemtody, w kaszkiecie i przedwojennym
kolejarskim ptaszczu. Zamiast swego wymie-
nil najpierw nazwisko, ktéore Andrzej znal.
Przeciggajgca sie wojna zmusila go do na-
wigzania kontaktu z rodzing — teraz tego
pozalowal. To byt kto$-z Warszawy, z kregu
znajomych ojca, cho¢ nie powolywal sie na
niego wprost. Ale mogla to byé¢ takze zwykla
prowokacja i z'tym przede wszystkim trze-
ba bylo sie liczyé, choé¢ przezorno$é miala
zawsze posmak hanby, cudzej, ale i wlasnej.

Z tym czlowiekiem Andrzej zamknagl sie
sam na sam, ani ona, ani Emil nie sltyszeli,
0 czym rozmawiajg, w pewnym momencie
tylko trzasnely drzwi do. drugiego pokoju,
gwaltownie otwarte, obydwoje domys$lili sie,
co Andrzej pokazuje w tym pokoju niezna-
jomemu gosciowi. Kiedy wyszedl, na stole
zostalo przywiezione przez niego pismo z
duzym, czerwonymi literami wydrukowa-
nym tytulem Trybuna Wolnosci.

I to przeciez tez mogla byé prowokacja,
a jednak rzucili sie na te gazete, kazde slo-
wo przemawialo z niej wprost do nich, pier-
wsze polskie stowo, ktére sie przedarlo przez
kordony lapanek, tropien i aresztowan.

— Tu wszystko jest dobrze napisane —
zdecydowal Emil.

Andrzej powoli podniést na niego oczy. —
Co to znaczy ,,dobrze’’?

— No... — zajgkngl sie chlopak. — Tak,
jek ma byé... Tak, jak prawdziwie powinno
sie teraz pisaé. I on byl prawdziwy. Nie
szpicel. Dlaczego... dlaczego tak predko so-
bie poszedt...,

— Na tematy poruszane przez tego pana
wolalbym rozmawiaé z kims$, kogo znam.

— Wszystkich bedziemy uwazaé za szpi-
cli? — zawotal gwaltownie Emil. Z dnia na
dzien stawal sie coraz trudniejszym partne-
rem do rozméw. — Wszystkich?

— Nie wszystkich. Ale jednak szpicle s3g
wsréd nas. I sypig. To bolesne, ale trzeba
sobie zdawaé¢ z tego sprawe. Nigdy sie nie
dowiemy, ile ludzi dostalo sie do obozéw
i wiezien lub zostalo rozstrzelanych od razu
dlatego tylko, ze zasypal ich, zadenuncjo-

wal taki czy inny osobisty wroég albo 1&6&'
kto sie zdecydowal na wspolprace z okuy-
pantem. Ale to nie tylko dlatego... =& "7

= (Co... ,nie tylko dlatego...”? ;

— Nie tylko dlatego nie zatrzymalem go
na diluzej. Nie uwazam za stuszne juz teraz.
zajmowaé sie tym, jaka bedzie przysziaiPol-
ska. Niech najpierw bedzie. : s

Emil milczal. Ona takze; cicho szelescila
gazeta pod jej dionig. 3

— Niech najpierw bedzie — powtorzy?l’'
Andrzej. — Wyrywanie jej sobie wzajem-
nie juz teraz rozbija nas i oslabia, powo-
duje to, ze stajemy sie sobie wzajemnie wro-
gami, a powinniémy byé wszyscy razem jak
nigdy dotad. Oto dlaczego nie zatrzymalem
go. Jakkolwiek... zapamietalem dwa adresy,
ktére mi podal. : :

— Zapamietal pan doktér..., — spytat E-
mil bez tchu.

— Dowiesz sie o tym, jes$li bedzie trzeba,
zebys$ wiedzial. s

Emil sie nadgsal. Jego twarz nabierala juz
meskich rysé6w, miesnie twardo napinaty mu
sie na szczekach. ale w ustach i spojrzeniu
mial jeszcze co$ dziecinnego, co$, co zgadza-
o sie nieraz z nastrojami, w jakie popa-
dal. Teraz miat twarz chlopaka, ktéremu za-
brania sie zabawy, a on ma na nig ogrom-
ng chetke. Usprawiedliwiatlo to postepowa-
nie Andrzeja. — Wez sie za jakags$ ksigzke —
powiedziat lagodnie.

— Mature zdalem — odburkngt chlopak.

— Ale zapomnisz wszystko, zanim sta-
niesz przed prawdziwg komisjg. - .

— Jak to ma potrwaé tak diugo, jak pan
doktér moéwi, to mam czas na powtoérke.

Bylo z nim coraz trudniej. Ktéregos dnia
wrocit z Lichnowca rozpromieniony. Marzec
juz byl, mréz jeszcze trzymal, ale dzien pod
wieczér mial te barwe szczegdlng, ktora za-
powiada juz nadejScie wiosny. Wréble, ob-
siadlszy z_achodnia strone dachu, rozprawia-
ly calg sﬂq swoich niestrudzonych gardet.
Zastawszy Ja przed progiem z Helenks na
reku, Emil szurngl nogami, wyprostowal sie
jak struna 1 przylozyl dwa palce do swojej "
skérka z zajaca obszytej czapki. — Zapisa-
tem sie do podchorgzéwki! — zameldowatl.

— Do czego? — zapytata zdumiona.

==Pe podc_horaiéwki. Werbowali chlopa-
kow w Lichnowcu, to sie zapisalem.

— Kto werbowatl?

— Nie wiem — Emil wzruszyl ramiona-
mi. — Ja go nie widzialem. Ale jeden z
chilopakoéow...

— Oszalales! — szepneta. Andrzeja nie

b)_'lq w dor!}u, Ppojechat do chorego na trzecig
wies, spodziewala sie go pPézno. Helenka wy-
ciggnela raczki do Emila; chwilami bylo to
n.awet denerwujgce, ale od kiedy nauczyla
sie I‘OZpOZIlaWaé. twarze, najwiecej radosci
O.kazywa}la na widok Emila. Teraz nadarzyla
sie chw11a,_?eby to wykorzystaé. — Chcesz
nalsg zglstaWIC? — zapytala cicho. :
mil zaczerwienil si Sci o
PrzeciAeli tohtylko éwiczz’niesll.)usmlf s
REtS e chyba nie ie éwi f
s domg? to bedg cie éwiczyé,
Chiopak milczal. Helenka wrzasnela, roz-
czarowana tym, Ze nie okazuje jej zadnego
zainteresowania. Wzigt dziecko na reke, usi-
lowal je rozbawié mruczeniem i cmokaniem
strzelaniem palcami. (cid. n.)’
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BURZA

Wezorajszy dzien juz od rana byl duszny i parny, a pod wie-
cz6r niebo zaciggnelo sie nagle chmurami i rozpetala sie burza.
Po francusku CHMURA to NUAGE, BURZA to ORAGE (oraz),
a PIORUN to FOUDRE (fudr). Bo kiedy zerwala sie burza, na
olowianym mniebie zaczely sie zarysowywaé zygzaki piorunéw.

Po francusku ZYGZAK to ZIGZAG, a WYLADOWANIE ELEK-
TRYCZNOSCI to DECHARGE ELECTRIQUE (dyszarz ylektrik).
Bo tuz przed wakacjami dowiedzieliSmy sie w szkole, Zze piorun
jest to gwaltowne wyladowanie elektryczno$ci pomiedzy dwiema
chmurami albo pomiedzy chmurg a ziemig, ktoremu towarzyszy
huk i blysk Swiatla. Na pewno wszyscy o tym wiecie i z pew-
no$ciag wiadomo wam takze, ze huk towarzyszacy uderzeniu pio-
runa nazywa sie grzmotem, a spowodowany tym uderzeniem
blysk §wiatla — blyskawicg.

Po francusku GRZMOT to TONNERRE (toner), BLYSKAWICA
to ECLAIR (yklair), PIORUNOCHRON, czyli urzadzenie chronig-
ce budynki przed uszkodzeniem przez piorun, to PARATON-
NERRE, a DO PIORUNA! to TONNERRE DE BREST!, ale tak
moéwié nie nalezy, bo to jest bardzo brzydkie wyrazenie, od kt6-
rego jezyk robi sie podobno czarny.

Za to przeSliczng rzecza jest wigzjca niebo z ziemig tecza. Po
francusku TECZA to ARC-EN-CIEL (ar-kansjel), UKAZAC SIE
to PARAITRE (paretr), a SYMBOL to SYMBOLE (sebol). Bo
tecza, ktéra ma ksztatt tuku i ktéra czesto ukazuje sie po bu-
rzy, jest symbolem nastania pokoju po zawierusze wojennej. Po
francusku KSZTAET to FORME, a SCHODY to ESCALIER
(eskaljy). Bo moze juz kto§ wam o tym méwil, ale na pewno
nikt wam jeszcze nie powiedzial, Ze nasza ciotka ukrywa sie w
czasie burzy na schodach wiodacych na pietro. JEROME

L'ORAGE

Hier le temps était lourd, d’une chaleur suffocante, et vers le

'soz"r, le ciel s’est couvert de nuages qui apportérent de lorage.

En polonais NUAGE c’est CHMURA, ORAGE c’est BURZA
(bouja), et FOUDRE c’est PIORUN (pioroune). Parce que dés les
premiers grondements de lorage, la foudre commenca a dessiner
des zigzags dans le ciel couleur de plomb.

En polonais ZIGZAG c’est ZYGZAK (zégzak), et DECHARGE
ELECTRIQUE c’est WYEADOWANIE ELEKTRYCZNE (véou-ado-
vanid élektrétchnochie-tchie). Parce que juste avant les vacances,
nous avons appris d l’école que la foudre est une décharge élec-
trique qui se produit entre deux mnuages ou entre un nuage et
le sol, avec une lumiére et une détonation. Vous le savez certaine-
ment aussi bien que mous et vous m’ignorez surement pas mon
plus que on a donné au bruit de la foudre le nom de tonnerre,
et a la lumiére qui accompagne la foudre celui d’éclair.

En polonais TONNERRE, cest GRZMOT (g-jmote), ECLAIR
c’est BEYSKAWICA (boué-skavitsa), un PARATONNERRE, c’est-
a-dire un appareil destiné da préserver les bdtiments des._effets
de la foudre, c’est PIORUNOCHRON.

Par contre, larc-en-ciel, qui unit le ciel a la terre, est une
chose ravissante. En polonais ARC-EN-CIEL c’est TECZA (tin-
tcha), PARAITRE c’est UKAZAC SIE (oukazatchie chrie-in), et
SYMBOLE c’est SYMBOL (sée-m-bol). Parce que larc-en-ciel, qui
a la forme d’un arc et qui parait souvent aprés um orage, est le
symbole d’une paix retrouvée aprés la guerre. En polonais FOR-
ME c’est KSZTALT (k-ch-taoute), et ESCALIER c’est SCHODY.
Parce que peut-étre que quelqu’un vous Ua déja dit, mais il y
a peu de chances pour que quelquw’un wvous ait déja raconté que
lorsqu’il fait de lorage, motre tante se cache dans l’escalier qui

meéne a U’étage. SYLVIE

7

ELIMINATKA

Prosimy odgadngé 8 wyrazéw 7-literowych
o podanych nizej znaczeniach j, icp litery
skre$lié sposr6d liter w odpowiednich rze-

/\ZEU

RISININGD [ DM
ZINSNNIM KD

S
ESs
WN
ED
ZY
WE
B8P
/A

SMRONIOLSIS

K/
kY
/P
oy
DA
OA
OR

\q% h\l b(’\ .001 (D{\ mw hN Q\
2SICIDRNIDIA
NDDOWINDKR
ODMOXRXUYUNROQ

dach poziomych podanego rysunku. Pozo-
state, nie skreSlone litery, gzytane pozio-
mymi wierszami dadzg tekst przystowia.
Znaczenie wyrazéw: 1) cérka J. Kocha-
nowskiego, ktora poeta optakiwat w ,/Tre-
nach” 2) smakolyki, przysmaki, 3) kara
pieniezna wymierzona przez sad, 4) biegly,
Izeczoznawca, 5) darmozjad zyjgcy cudzym
?x?if-zez?’mggt?ﬁ"n prézniak, 6) konwulsyjne
ni, inaczej Swie-
tYB pa‘g.‘on strazakow. N R oy
ozwigzania prosimy nadsyiaé pod adre-
sem redakcji w ciagu 14 dnsi, od gaty uka-
zania sie€ numeru z dopiskiem na koper-
cle: ,,Rozrywki umyslowe’”. wéréd Czytel-
nikéw, ktorzy nadesla bezbledne Trozwia-
zania, rozlosujemy NAGRODY KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE ZADAN Z NR. 25
WIROWKA

Znaczenie Wwyrazéw: 1) Gilowacki,
2) wyprawka, 3) rozterka, 4) etykie-
ta, 5) latarnia, 6) margines 7) kam-
pania, 8) katownia, 9) Grunwald 10)
anegdota, 11) asystent, 12) chtystek.

ELIMINATKA

Strach musi byé uro h
ma wielkie oczy. S e

Znaczenie wyrazow:
odrobek, 3)
egoista, 6)
trycykl,

1) tubylec, 2)

polonez, 4) gszpicel, 5)
Wahanie, 7, dobytek, 8)
9) donzuan, 10) respekt.
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KRZYZOWKA Z AFORYZMEM

Poziomo: 1) tilusty rdzen w koS$ci, 4) ruchomy bar w
autobusie, 8) suszone owoce poludniowe zmieszane =z
orzechami, piernikami i marmoladkami, 9) styl plywacki,
10) okres najgoretszych dni lata, 11) piyta stolu, 13) spo-
s6b mowienia i wymawiania wyrazow, wymowa, 14) kom-
promitacja, oSmieszenie sig, 17) psie mieszkanie, 19) urza-
dzenie natryskowe, tusz, 22) obozowisko cyganskie, 24)
inaczej kolyska, 25) staropanienska roslina.

- ——

Pionowo: 1) egoista, samolub, 2) paczka lub tobolek,
3) zbi6ér znaczké6w pocztowych lub monet, 4) rzeczoznawca,
ekspert, 5) krolowa kwiatéw, 6) pecherz na skérze od
oparzenia, 7) wymuszanie czego§ pod grozba kompromi-
tacji, 12) zakon, 13) mienie, majatek, 15) wieza meczetu,
16) mocna nié  szewska, 18) gra podwodjna w tenisie, 20)
rodzaj kielicha, puchar, 21) ptactwo domowe.

Aforyzm utworza nastepujace litery: G—1, A—10, G—11,
A—7, C—7, A—2, A—5, A—1, C—6, B—11, C—9, D—5, E—1,
1—6, B—1, H—7, B—5, A—11, D—13, G—2, G—5, D—1, A—13,
E—13, I—3, H—1, 1—13, B—13, E—7 L—4, M—7, E—4, K—3,
G—3, E—2, G—8, M—3, I—10, K—5, A—12, I—9, K—13, I—8.
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Gdy czytam, ogladam

w teatrze lub w telewizji
dziela Kruczkowskiego,
dziala na mnie ich
artyzm oraz ozywcza,
oczyszezajaca, najwyzszej
miary postawa etyezna
pisarza — komunisty.
Wszystkie pasje

i poszukiwania literackie
Kruczkowskiego dawaly
wyraz jego goracemu
przekonaniu, ze ideowa
literatura i sztuka,

artystyeznych, maja moe
przeobrazania ludzi,

a tym samym — spoleczenstw,
narodow, sSwiata.

o wysokich wartosciach -

Leon Kruczkowski

Takg literature starat sie stworzyé.
I stworzyl. Totez cala jego tworczosé
powieSciowa i dramatyczna jest nadal
zywa, pozostaje w centrum zaintere-
sowania polskiego ruchu umyslowego.
Swiadeczg o tym liczne i w olbrzymich
nakladach wznowienia jego ksigzek,
nieustajgca obecno§é jego dramatéw
na scenie, w telewizji i na antenach
radiowych. A takze — z okazji XXX-
lecia Polski Ludowej — festiwal jego
dramaturgii.

W calym pisarstwie Kruczkowskie-
go obecna jest historia. Juz w mto-
dzieniczych wierszach i publicystycz-
nych wyznaniach, w kilka lat od Re-
wolucji Pazdziernikowej i po odzyska-
miu przez Polske niepodleglo§ci pan-
stwowej, dawal wyraz przekonaniu, iz
zadaniem nowatorskiej ideowo litera-
tury i sztuki jest twércze ustosunko-
wanie sie¢ do poteznych procesé6w dzie-
jowych. ,Pisarz winien &mialg i prze-
nikliwg my$lag ubiegaé najwieksze zja-
wiska zycia spolecznego, kulturalnego
i okre$laé swéj do nich stosunek” —
pisat Kruczkowski.

Cale pisarstwo Kruczkowskiego,
wypelniajgce trzydziestolecie 1932 —
1963, od debiutu powieSciowego ,,Kor-
diana i chama” po przedwczesny zgon,
stanowi serdeczng i rozumowsg prébe
podporzagdkowania i uskrzydlania no-
wa ideg $wiadomo&ci narodowej, be-
dacej czeScig dziejé6w ludzko$ci.

Bez zbytnich uproszczen mozna po-
wiedzieé, ze cale pisarstwo autora —
czy to powie§¢é ,Kordian i cham”
(1932 r.), czy dramat ,Pierwszy dzien
wolno$ci” (1959), czy tez opowiadania
»-Szkice z piekla uczciwych” (1957) —
piyneto z dwéch #Zrédel: z rodzimej
literackiej tradycji, jaka byly: wolno§-
ciowo-rewolucyjny romantyzm i poste-
powe osiggniecia epoki oSwiecenia i
pozytywizmu, z ich rewolucjonizmem
i realizmem, oraz ze Zr6det wiedzy, ja-
kg stanowi marksistowsko-leninowska
teoria socjalizmu, wreszcie z przezyé
wlasnych. Pisarz zderzat i konfronto-
wal ze soba te prady.

W kilkana$Scie lat po wielkim suk-
cesie w kraju i za granicg dramatu
,»Niemey” (1949) napisat Kruczkowski
zdanie méwigce o wartoSci politycznej
jego sztuki: ,,By¢ mozZe przyjdzie czas,
kiedy aktualno$é ,,Niemcow” wygasnie
catkowicie. Chcialtbym, Zzeby zostala w
nich wtedy ta czastka prawdy Iludz-
kiej, zawsze czytelnej: gorzki odruch
naszego historycznego i osobistego do-
Swiadczenia”, Wznowienia ,Niemcow”
teraz, w perspektywie historii i naszej
obecnej wiedzy dokumentalnej — wy-
razi§ciej moze niz dawniej ujawniaja
nam artyzm pisarza w powolywaniu
do zycia scenicznego postaci, ktére w
dialogu wyrazajga zloZzone bogactwo ich
zyicia psychicznego.

Szczegblng sila pisarstwa Kruezkow-
skiego jest to, Ze zagadnienia proceséw
dziejowych i przeobrazenn czlowieka,
problemy postulowanych lub kontro-
wersyjnych postaw moralnych rozgry-
wa na przykladzie zwyczajnych ludzi.
Nawet postacie historyeczne w ,»Kor-
dianie i chamie” czy Gubernator ze
sztuki ,,Smieré gubernatora” maja ry-
sy zwyklych Smiertelnikéw.

Mysl historyczna Kruczkowskiego w
catej jego tworeczoSci literackiej jest
zawsze zwrécona Ku przyszlofei. Z du-
cha marzefi i daZzen polskiego roman-
tyzmu rewolucyjnego, oszlifowanych
teoria socjalizmu leninowskiego, u-
ksztaltowala sie moralistyka I.eona
Kruczkowskiego, tak gieboko siegaja-
ca w przyszlo§é swymi bytaniami. Jej
wyrazng cecha bylo ukochanie i ro-
zumienie czlowieka.

,»To byt bardzo mocny czlowiek -
1o jest takich jednolitych ludzi vy ma-
szych czasach” — napisat! o nim w
1962 roku we WsSDOmnieniu poSmiert-
nym Jarostaw Iwaszkiewicz. Wszyscy.
ktérzy znaliSmy blizej i diuzej ILeons
Kruczkowskiego, podziwialiSmy jego
nieugieta postawe moralng, najwyzsze
rozumienie godnosci spotecznej pisarza
jego glebokie zaangazowanie w spra:
wy Ojczyzny i wsbDblprace narodéw.

STANISEAW wiTOLD BALICKI
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| ikolaj = Derkacz
osiadly byl w Brodni przed szesnastu la-
ty. Wiec jeszcze zanim ,nastal” na dzier-
zaweg pan CzartkowskKi... Przyszedi byt nie
wiadomo skgd. Ze Swiata... Przyszed: w
jakims$ dziwacznym na poly 2zolnierskim
odzieniu, z lagg sekata w garsci, z pi6-
cienng sakwg wedrowca, przewieszong
przez szerokie piersi i plecy. Wydarzylo
sie calkiem zwyczajnie: 6wczesny kowal,
starowina sterany pracg, czujac, iz z dnia
na dzien slabng mu ramiona, zamys§lat
byt wilasnie przynajaé pomocnika, — Los
zestal mu Derkacza, ktory wedrujac przez
wie§ zaszedl do kuzZni. Zgadali sie pred-
ko, jak to ludzie jednego fachu. Spodo-
bali si¢ sobie wzajemnie, a gdy Derkacz
dla okazania swej sztuki pieknie i pra-
widlowo odkui — na oczach starego —
ksztaltng podkoweg tudziez osadzit wpraw-
nie obrecz na kolo dworskiego szarabanu
stojagcego prawie przed kuznig — w kilku
slowach doszli do zgody. Stary byl wdow-
cem bezdzietnym i w niewiele lat p6z-
niej pomari, przekazujgc Derkaczowi kuz-
mi¢ wraz z przynaleznym do niej niewiel-
kim domkiem. Pan Jarzymski, 6wczesny
dzierzawca, zaaprobowal wole niebosz-
czyka — i tym sposobem Derkacz zako-
rzenilt sie¢ w Brodni, pragngc, jak sam po-
wiadal, dokonaé¢ tutaj burzliwego zywota.

Zaslynal wkrotce na cala okolice. Ok_a-
zalo sie, ze précz kowalstwa potrafi je-
szcze wiele innych rzeczy. Chiopom, jak
to chiopom — niewiele bylo potrzeba; za
to do dworu wzywano go czesto, czy cho-
dzilo o naprawe broni mys$liwskiej, czy
zamk6éw u spichlerza czy nawet zegarow...
Umial, rzec by mozna, wszystko; nie z
nauki albo jakiego majsterstwa, jeno ze
takie juz mial rece, choé potezne i gru-
be, a jak trzeba bylo — dziwnie sposob-
ne, czule i sprawme. Pozyskal slawe je-
dynego na calg okolice mechanika, _dme-
ki czemu nie tylko miejscowe, ale i sa-
siednie dwory korzystaly czestokro¢ z te]
jego zreczno$ci umiejetne;j. s

Pan Czartkowski, objawszy wie§ W
dzierzawe, od razu ocenit wartosé tak
pozytecznego czlowieka. Od poczatku tez
staral sie wyr6zniaé Derkacza i okazy-
wal mu swa przychylno§é w laskawym
odpowiadaniu na uklony; nieraz tez, Przy
sposobnosci, zaszczycal go kilkoma sto-
wami grzecznych zapytan. o zdrowie lub
o0 coSkolwiek réwnie obojetnego. |

Atoli ta laskawo§é pana dzierzawcy
zdawala sie nie czynié na kowalu spO-
dziewanego wrazenia. Najwyrazniej nie

Sto tysiecy
haset

- nNnajwiekszZy
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ocenial jej waloru jak nalezalo.. Innego
moze by ta glaskaly po sercu, po ambicie
te panskie dobrotliwe zagadniecia a na-
pomknienia; Derkacz zwykt byl odpowia-
da¢é na nie krétko i bez pospiechu ja-
kim$§ glosem niepieknym, pomrukliwym i
chropawym, zgola nie zachecajgcym do
rozmowy. Taki juz byl zreszta, z rodu
matoméwnych ludzi i z czasem, wraz ze
stawg wszechstronnego majstra, posiadl
1}:{akz.’re opinie dziwacznego, ponurego mru-
a. '

Wsr6d chlop6w cieszyl sie powazaniem
i podziwem, choé na og6ét malo z kim
obcowal. Zyt jak odludek i ani my$lal
sie zenié, mimo iz swatano go kilkakrot-
nie... JednakzZe nie odmawial nigdy po-
mocy czy porady, gdy ten czy 6w z sg-
siadébw zwracal sie o jedng lub drugs.
I pod tym wzgledem mial imie $Swiat-
tego bywalca, co to nie z jednego pieca
chleb albo mieso jadal... Jakkolwiek skg-
po i niechetnie moéwil o sobie, przeciez
wiedziano we wsi, Ze mial przeszlo§é bu-
rzliwg i pelng przygdd, ze wojskowo przez

oraz pan Czartkowski, obaj do$é¢ zgodnie
zainteresowani w obrotach propinacyj-
nych. — Z czasem dal sie zauwazyé
wéréod chlopéw niejaki wplyw Derkacza
w kierunku zmierzajagcym wyrazZnie do
uszczuplenia tradycyjnie obfitej konsump-
cji napitku, zwanego okowitg, produko-
wanego — réwnie tradycyjnie — w dwor-
skiej gorzelni.. Pan Czarntkowski ochl6dl
jako§ i poniechal laskawo$ci pierwotnie
okazywanej kowalowi; owszem traktowal
go przy okazjach z oschilg, surowg wy-
niostoscia. Derkaczowi bylo to jednak,
zdaje sie, tak samo obojetne jak i po-
przednie objawy panskich laskawych hu-
moroéw.

Ta obojetnosé byla jednym z objawodw
swoistego na $wiat pogladu. Dérkacz byl
pesymista. Mial ustalone i twarde prze-
Swiadczenie o stosunkach miedzy ludz-
mi, o sprawach chlopskich i sprawach
panskich, a nawet o sprawach boskich...
Byl co sie zowie §wiadomy; i czym mniej
z ludzmi sie zadawal, tym wiecej zwykl
rozmys$laé w samotno$ci, czy to w takt

| Kordian
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Leon Kruczkowski

dlugie lata stugiwal i rézne, nieobeszle
ziemie zdeptal, ba! nawet pono gdzie§ za
morzami sie bijal... Czasem, w sposobnej
okazji, temu lub owemu w oszczednych
slowach wygadat to i owo z wydarzen
swego zywota — i zaraz sie to nioslo na
chatupy, pomiedzy ludzi, budzgc podziw
i rézne mniemania a medytacje.
Tytoniu nie uzywal, a w karczmie by-
watl rzadko i wobwcezas na poéikwarciu
gorzkiego piwska ograniczat swoéj stosu-
nek do krajowej produkcji gorgcych trun-
kow... Byli tacy, ktérych ta wstrzemiezli-
wosé Derkacza draznila i usposabiala do
krytycznych uwag; do tych nalezeli prze-
de wszystkim karczmarz Majer Czarny

miotéw bijacych w kuzni, czy tez wie-
€zorna porg na przyzbie domu siadujgc.

Nieraz w chwilach szczegélnie jasnego
widzenia spraw Swiata, lubit Derkacz sig-
gacé my_sla pamietliwg w rézne czasy swe-
go obfitego w zdarzenia zywota. Tam
wlasnie bily utajone, przysypane zrédia
jego SwiadomoSci i wiedzy — stamtad
waskimi Sciezynami nadbiegaly drobne
fale’ przypomnien przys$wiadczajacych
mysli()n} i wszelakiemu pojeciu,

_Z mierzwy odleglych czas6w wylaniala
sie naprz6d Lubcza, szeroka wie§ wolyn-
ska. Rodzinna wie§ Derkacza. Pamigé za-
chowala niewyraZne, jakby przedbytowe
obrazy tamecznych ludzi i urodzajnej ta-

mecznej przyrody. Do dwudziestu niespel-
na lat uchowal sie tam jako§ na oScistym
ojcowskim chlebie i juz wtedy zdolal za-
slyngé poteznymi barami i niedzwiedzig
zaiste silg... Najchetniej tez podbéwcezas
biegal za dziewkami, a od czasu do cza-
su nie gardzit réwniez pélkwarciem albo
i kwarta gorzalki. Mial co sie zowie pa-
robczanska fantazje; sgsiedzi powiadali o
nim, ze zle skonczy.

Jakoz niewiele brakowalo, a bylby skon-
czyl jak najgorzej.

Bylo to zimg, w trzecim roku trwania
Sejmu Wielkiego, kiedy to w. stolecznej
Warszawie rodzila sie z halasem pamiet-
na konstytucja majowa.. W Lubczy nie-
wiele interesowano sie tg wazng dla kra-
ju sprawg; natomiast wszystkich zajmo-
wal wypadek, jaki zdarzyl sie podéwezas
w sgsiedniej wiosce Niewierkowie; tam-
tejszy dziedzie, rotmistrz Wylczynski, za-
mordowany zostal wraz z Zona i piecior-
giem dzieci przez wlasnych lokajéw. Pe-
wnego wieczora niedzielnego w karczmie
lubczowskiej szeroko gadano o tym krwa-
wym zdarzeniu. Podpici parobey, zwy-
czajnie jak to ludzie trunkiem rozgrzani,
gloénymi slowy wypominali rézne grze-
chy okolicznych panéw, a wSsréd innych
jeli tez odgrazaé sie wlasnemu, lubczow-
skiemu dziedzicowi. Derkacz nalezat do
tych, co najmocniej pyskowali. — Naza-
jutrz, zamim zdolali wytrzeZwieé nalezy-
cie, zabrano .ich pod straza do Emucka,
gdzie po $ledztwie w komisji porzadkowej
oparli sie aZz w sadzie grodowym. Spra-
we rozpoznano szybko i bez zbytecznych
formalnos$ci jurydycznych: poniewaz
swiadk6w niecnej karczemnej gadaniny
nie dalo sie wymalezé, sedziowie zgodnie
orzekli, iz... ,jezeli stawiajacy jakiego$
delikwenta dziedzic lub posesor rzetelnos$é
swego oskarzenia zaprzysieze, przekonanie
za dostateczne uznane by¢é ma i oskarzony
kare swego przestepstwa poniesie”... Tak
sie tez stalo: lubczowski dziedzic zaprzy-
siggt i czterech parobkéw skazano ma po-
wieszenie. Derkacz byt miedzy nimi.

Dla odstraszajacego przykladu egzeku-
cja miala by¢é wykonana in loco delicti, w
Lubczy, przed owa nieszczesng karczma.
Wymaszerowali wiec skazancy z Zucka
pod strazg pacholké6w i komisarza. Po
drodze, stosownie do postanowienia wy-
roku, a w celu tym surowszej demon-
stracji zgubnych skutkoéw zlorzeczenia
jasniepanom, nieszczeSnicy otrzymywali
po sto plag leszeczynowymi kijami w kaz-
dej napotkanej wiosce... Bylo tych wiosek
wzdluz drogi z Rucka do Lubczy jede-
nascie; lecz Derkaczowi zdolano wydzielié
tylko dziewieéset leszczynowych kijow.
W dziesigtej bowiem i przedostatniej wsi,
korzysstajac z ciemmo$ci zimowego wie-
czoru, zgola nieoczekiwany zrobit uzytek
z dybow drewnianych, ktérymi skute mial
rece; grzmotnal nimi kroczgcego obok pa-
cholka i strasznym susem skoczyl w ge-
sty oczeret plynacego nie opodal Siyru.

Byl to poczatek burzliwej epopei Der-
kacza. .

Ostatnio ukazal sie w sprzedazy w Kraju nowy, jednotomowy
,»,Slownik ortograficzny jezyka polskiego”, wydany nakladem Pan-
stwowego Wydawnictwa Naukowego. Jest to najwiekssza sposrod
tego typu publikacji — zawiera ponad 100 tys. hasel, tj. prze-
szto dwukrotnie wiecej niz najobszerniejszy z dotychczas publiko-
wanych stownikéw ortograficznych.

Praca nad tym dzielem trwala trzy lata. Starano sie zawrzeé
wspbiczesne stownictwo ogélne, w tym mnajnowsze oraz cze§é
slownictwa specjalistycznego. Nie bylo to latwe zadanie zwazyw-
szy, iz po wojnie jezyk polski wzbogacilt sie¢ o ok. 30 tys. nowych
wyrazéw, nie liczac $cistej terminologii maukowej.

Nic wiec dziwnego, ze sa niemate trudno$ci z pisownig i orto-
grafiag wielu nowych stéw i wyrazen. Pomoc w ich rozstrzyganiu
przynosi slownik. Cze§¢ pierwsza — opracowana przez prof. dr.
Mieczyslawa Szymczaka — zawiera zasady pisowni i interpunkcji.
Stanowia one przejrzysty i przystepny wyklad prawidet ortogra-
fii, uzupelniony komentarzami wyjasniajagcymi i przykladami. .

Obok wyrazéw majnowszych w- slowniku znalazly sie takze naj-
bardziej znane regionalizmy oraz archaizmy. Na uwage zastu-
guje szerokie przedstawienie nazw wlasnych, polskich i obcych.
Te ostatnie ukazane zostaly w przystosowaniu do polskiej fone-
tyki i zapisu ortograficznego. .

W rozstrzyganiu réznego rodzaju watpliwoSci odnoszgeych sie
do wyrazéw nowo powstatych i zapozyczonych zasiegano opinii
Komisji Kultury Jezyka Komitetu Jezykoznawstwa Polskiej Aka-
demii Nauk. . > .

Czytelnicy otrzymali pozyecje cenna — bogatg i nowoczesna,
ktéra bedzie stluzyé pielegnacji czystoSci jezyka polskiego. Przy
okazji warto wspomnie¢, ze Panstwowe Wydawnictwo Naukowe
przygotowuje wznowienie ,Malego stownika jezyka polskiego” w
nakladzie 50 tys. egzemplarzy oraz ,,Slownika poprawnej pol-
szezyzny’® W naklasdzie‘loo tys. Nafleiy_s-ie wiec spodziewaé, iz
ksigzki te znajdowaé sie bedg w c1_agle1 sprzedazy. We Francji,
bedzie mozna je nabyé w ,L.a Boutique Polonaise”.
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23, rue Taitbout Paris IX-éme
Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’ Antin

ittt

BANK
POLSKA
KASA OPIEKI S.A.

B Ud=zxiela wsxzelkich informaciji oso-
bisScie, telefonicznie i korespon-
dencyijinie.

I T A b

16, Place de la Liberté;
423, rue de Lannoy

Telefon: 75.44.01
ROUBAIX (NORD)

Przyimuje =zZlecenia = FRANCJ! dc POLSKI
na towary PKO orax pieniadze dia rodzin
i =najomych w Poisce. Dostawa towardw
i wyplaty w gotéwce sSa dokonywane
w miejscu zzamiesxzkania odbiorcy.

LENG-PICARD ET C-ie

Przekazuje wplaty na kosxty podrdézy dia
oséb =z=aproszonych = Polski do Franciji.

Przyimuje wkiady na oprocentowanie oraxz
zatatwia ws=zelkie inne operacje bankowe.

OGLOSZENIA DROBNE

dKupie w Polsce dom w stylu goéralskim, lub l Na =adanie wysylamy prospekty, cenniki
uzg parcele w miejscowosci wezasowej. G.* Mu- ] =
sial, 9, rue de la Hardt — 68600 BIESHEIM. materialy Iinformacyine.
France.
Chetnie zabralbym sie samochodem z kim§, kto USLUGI PKO s35
udaje sie do wojewoddztwa rzeszowskiego w. lipcu
lub sierpniu br. Partycypuje w kosztach. Zglo- naibardziei -korzystne-
szenie prosze przestaé na adres redakcji ,,Tygod- e ———————————————————————

nika Polskiego”. Czestaw Chowaniec.

L

la boutique polonaise Rodaku! Chcesxz xjeS6 | wypié po polsku, wstap do

RESTAURACJI

25, rue Drouot — 75009 PARIS
Tél.: 770-83-37; C.C.P. PARIS: 189 46 68 W Skieple Poiskim (firma Brzostek)

poleca podreczniki do nauki jezyka polskiego i pr:zrol_l, rue Jouffroy, Paris 17-2me, tel. 622-55-52
francuskiego oraz stowniki: M : Wagram — Rome — Malesherbes; Autobus: nr 31 z Gare du Nord z Place

Charles de Gaulle lub mr 53 z Plac : t-Car-
x % < 1 e de 1’Opéra rzystanek kolejowy: Pon
Janina Dembowska, Henryka Martyniak — dinet. i e

APPRENONS LE POLONAIS 12,00 dzsvl:)cﬂ": urzadzié przyjecie z okazji: chrzcin, Komunii Swietej, imienin czy wesela,
Antoni Platkow — COMMENT LE DIRE EN Saraz a QoniS. A jesli cheesz otrzymaé produkty polskie i z Polski w domu, napisz
POLONAIS (253 str.) 6,00 CTBLIGY exviing o4 vlvoylaaz,z t?warow z cegam‘i ‘i warunkami przesylki.
Antoni Platkow — ROZMOWKI FRANCUS- - sy ke Sonletanany.

KIE (278 str.) 6,00
Leon Bielas — SEOWNIK FRANCUSKO-
POLSKI I POLSKO-FRANCUSKI Minimum 10,00
Jerzy Tomalak — SEOWNIK POLSKO-
FRANCUSKI (344 str.) 12.00
Ludwik Szwykowski — MALY SEOWNIK
FRANCUSKO-POLSKI i POLSKO-FRAN-
CUSKI (326 str. 4+ 344 str.) 28,00
Kazimierz Kupisz — SEOWNIK PRAKTYCZ-

NY POLSKO-FRANCUSKI (1150 str.) 37,00
Kazimierz Kupisz — SEOWNIK PRAKTYCZ-

NY FRANCUSKO-POLSKI (1036 str.) 37,00
Maria Szypowska — JEZYK FRANCUSKI
DLA POCZATKUJACYCH (492 str.) 26,00
Do cen wymienionych doliczamy wlasne koszty
przesylki pocztowej.

30




LEKKOATLETYCZNY WYZ

Poczatek tegorocznego sezonu
lekkoatletycznego w Polsce przy-
niést szereg doskonalych wyni-
kow, szczegblnie na skoczniach
i biezni. Rekordy Kraju ustano-
wione przez skoczké6w to juz naj-
wyzsza Swiatowa Kklasa.

Zacznijmy — jak zwykle —
od pan, ktére wprawdzie rekor-
déw jeszcze nie. pobily (wyjatek
— Rosani w rzucie dyskiem na
odleglosé 60 m),
kilka znakomitych wynikow.
Niezmordowana Irena Szewin-
ska, startujgc 'niemal w calej
Europie, jest nadal niepokona-
na.Jej najlepsze wyniki w tym
sezonie to 11,1 na 100 m i 22,2
na 200 m. Coraz wyzszg forme
demonstruje . Grazyna Rabszty-
néwna, mistrzyni halowa Euro-
Py w biegu na 100 m ppl. W se-
zonie letnim po raz drugi poko-
nala slawng Erhard (NRD), pod-
czas Memorialu Kusocinskiego w
Warszawie uzyskala znakomity
czas 12,6. NieZle poczynajg sobie
réwniez oszczepniczki, a szcze-
gbélnie Ewa Gryziecka, ktéra po
dwuletniej przerwie w startach
(macierzyhstwo) rzucila na od-
Jeglo§é 59.60. W dobrej formie
znajduje sie réwniez byla mi-
sirzyni Europy Daniela Jawor-
ska oraz mloda oszczepniczka
Blachacz (obie rzucily powyzej
59 m).

Najwiekszg furore mna skocz-
niach Europy zrobili jednak mez-
czyzni. Rekordowg serie rozpo-
czgl 19-letni Jacek Wszola, pig-
ty skoczek wzwyz ubieglorocz-
nych mistrzostw Europy w Rzy-

Irena Szewinska — zlota me-
dalistka z igrzysk olimpijslgzch
i mistrzostw Europy i S$wiata

ale wuzyskaly -

Bronistaw Malinowski nalezy do

czolowych biegaczy Swiata
mie. W roku 1974 wyréwnatl naj-
starszy rekord Polski nalezgey
od 10 lat do Edwarda Czernika
— 2.20 m. Teraz uczynit na-
stepny krok do przodu. Podczas
zawodéw w Warszawie pokonatl
on wysoko$é 2.22 m — jest to

jeden z najlepszych wynikéw na

Swiecie w tym sezonie. A nie
jest to na pewno ostatnie stowo
utalentowanego skoczka, ktéry
trenuje pod kierunkiem swego
ojca- Romana, znanego wycho-
wawcy lekkoatletycznej mlo-
dziezy. Sensacje sprawil réwniez
malo do tej pory znany skoczek
warszawskiej Polonii Michat
Grotowski, ktéry wyréwnal da-
wny rekord Kraju uzyskujac
2.20 m. 5

Znakomicie rozpoczal sezon
halowy wicemistrz Europy w
skoku o tyczce Wojciech Bu-
ciarski. W jednym z pierwszych
starté6w poprawil rekord Polski
skaczgce 5.45, kilka dni pbéZniej
na zawodach w Paryzu uzyskat
5.50. . Ale rekord ten przetrwat
zaledwie dwa tygodnie. Podczas
Memorialu Kusocinskiego W
Warszawie poprawil go ubieglo-
roczny wicemistrz Europy z
Rzymu, Wiadystaw Kozakiewicz.
Skaczac na wysoko$é 5.60 popra-
wit nie tylko rekord Polski, ale
réwniez rekord Europy nalezacy

do Szweda Issaksona. Jest to
réwnocze$nie trzeci wynik w
historii lekkoatletyki. Ten 22-

letni zawodnik Baltyku Gdynia
wraz z Buciarskim i Slusarskim
to obecnie najlepsi chyba tycz-
karze w Swiecie. Ich rywaliza-
cja na-pewno przyczyni sie do

poprawienia obecnego rekordu
Polski i Europy.
I wreszcie wielki pechowiece

Grzegorz Cybulski, ktérego od
dwéch lat nekaly kontuzje. Juz

.nior6w do

W pierwszych startach sygnali-
zowal wysoka forme skaczgc po-
nad 8 m. Podczas Memoriatu
Mericampa w Paryzu skoczyt
8.24 bijgc rekord Polski, a nie-
dawno w Warszawie dorzucit do
teg_o wyniku dalsze 3 cm. To juz
najwyzsza klasa §wiatowa. -

Jak z tego widaé, polska lek-
koatletyka jest obecnie potega w
skokach. (hj)

B
KARIERA .
ANDRZEJA SUPRONA

Zapasy to sport bardzo trud-
ny, wymagajgcy wielu lat inten-
sywnego tremingu. Milodzicy na
macie nie majg czego szukaé w
gronie rutynowanych zawodni-
kow, tzn. liczgcych sobie 25—30
lat. Ten wlasnie wiek uwaza sie
za najlepszy do osiggania wyso-
kich wynikéw.

Andrzej Supron, aktualny
mistrz Europy w zapasach (styl
klasyczny) ma dopiero 22 Ilata,
a juz od kilku lat zalicza sie do
czolowych zapa$nikow $Swiata w
wadze do 68 kg. A wiec talent?
Na pewno, ale samym talentem
nie osigga sie we wspoblczesnym
sporcie wielkich sukces6w. Ko-
mieczne sg jeszcze praca i cha-

- rakter. Takie wlasnie cechy po-

siada Supron, zapa$nik, przed
ktérym ‘“'wielka migdzynarodowa
kariera stoi dopiero otworem.
Wkroétce po swoim debiucie na
macie w roku 1970 kwalifikuje
sie do reprezentacji junioréw na
mistrzostwa Europy. Walezyt
tam sensacyjnie (Husqvarna —
Szwecja) i w efekcie, jako pier-
wszy polski zapa$nik, zdobyt zlo-
-ty medal. To byl wielki sukces,
ale od medalu w kategorii ju-
takiegoz wyniku
wsiréd senioré6w — droga daleka.
Amndrzej Supron jednak nie
zrezygnowal. W roku 1972 prze-
ni6st sie do Gorniczego Kilubu
Sportowego w Katowicach, gdzie
stworzono mu dobre warunki do
treningu i nauki. Skonczy}t tech-
nikum gérnicze, obecnie jest stu-
dentem II roku Wyzszej Szkoly
Wychowania Fizycznego w Ka-
towicach (studiuje zaocznie). Je-
dnocze$nie powoli, ale systema-
tycznie pigl sie po szcnglach
sportowej kariery. Na mistrzo-
stwach Europy w 1972 wywal-
czyl juz brazowy medal w k_a}tej
gorii senioréw. Start oh_.mpuskl
zakonhczyl sie, miestety, niepowo-
dzeniem. Dopiero w dwa lata
pb6Zniej zdobyl na mistrzostwach
Europy w Madrycie medal sre-
brny, a kilka miesiecy. pbézZniej
na mistrzostwach $§wiata —
medal brazowy. W tegorocznych
mistrzostwach naszego ko_ntynen-
tu w Ludwigshafen byt juz beg-
konkurencyjny i stana‘_l na naj-
wyzszym stopniu podium zwy-
ciezcow. (hj)

Okruchy

sSportfowe

Tréjmecz lekkoatletycz-
ny CSRS, USA i Polski,
ktéry odbyt sie w Pra-
dze, przyni6st kilka do-
brych wynikéw. Padl
podczas tych zawodéw
rekord Polski. Ustano-
wil go Jerzy Hewelt w

‘biegu na 400 m ppl, o-

siggajac doskonaly czas
49,5 sek. Dobrze takze
spisali sig: Cybulski w
skoku w dal, bracia
Wodzynscy na 110 ppi,
Irena Szewinska itd. W
punktacji ogdblnej tréj-
mecz ten zakonczyl sie
podwéinym Zwycie-
stwem reprezentantow
USA. Pokonali oni Po-
lakéw 113:102 w. meczu
mezczyzn, a w spotka-
niu kobiet 76:70. Analo-
giczne rezultaty w punk-
tacji USA — CSRS
przedstawialy sie: 127:88
(mezczyzni) i 86:60 (ko-
biety). Polskie druzyny
za$§ wygraly z gospoda-
rzami 124:96 (mezczyz-

ni) i 82:64 (kobiety).

Pilkarski ,Puchar La-
ta” z wolna sie rozkre-
ca. Odbyla sie juz dru-
ga runda spotkan. Z
polskich druzyn Zagle-
bie Sosnowiec i ROW
Rybnik nie doznaly po-
razek i po dwéch grach
majg juz 4 punkty. Oto
rezultaty polskich ,,11”:
Zaglebie — Sturm 6:0,
Polonia — Zbrojovka
1297 Grasshoppers —

" ROW 0:2, Atvidaberg —

Slask 3:1.

Polska mlodziez lekko-
atletyczna przygotowu-
jaca sie do mistrzostw
Europy junioré6w w A-
tenach, dobrze wystar-
towala podczas swego
pierwszego spotkania z
juniorami RFN w Lu-
bece. Meski zesp6él do
lat 19 powtérzyl ubie-
gloroczny sukces wygry-
wajgc tym razem 113:108.
Gorzej natomiast powio-
dio sie dziewczetom,
ktére przegraly swo6j
mecz 46:89.

Czoléwka polskich ko-
larzy szosowych wziela
udzialt w trzyetapowym
miedzynarodowym wy-
Scigu o Puchar Karko-
noszy. Wy$cig zostat ro-
zegrany w trudnych
warunkach terenowych.
Startowalo w nim 130
zawodnikéw. Zwyciez-
cg zostat mistrz Swiata
Janusz Kowalski.
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Mieszkaficy Gandawy

okaza€ wdziecznosc

Polakom

,»Niestety, nie bylem
obecny w czasie wyzwa-

lania mojego miasta” — -

G. Van Den
Daele, burmistrz Gan-
dawy, jednego =z naj-
piekniejszych zabytko-
wych miast Belgii. Nie
oznacza to jednak wca-
le, iz nie pamieta, ze to
wilasnie Polacy wyzwo-
lili jego miasto. Prowa-
dzi nas do dziatlu archi-
wéw w Domu Komu-
nalnym, gdzie bez trudu
odnajduje grubg tecz-
ke zdjeé i  artykulow
prasowych z tego okre-
su. Naszg uwage zwra-
ca wycinek artykutu,
jaki ukazal sie w nie-
istniejgcej juz dzi§ ga-

moéwi p.

Unthulling in de Tacificatiezaal

zecie ,La Flandre Libé-
rale” z dnia 24 wrzeS-
nia 1944 r. Jest to wy-
wiad % generalem
Maczkiem, przeprowa-

~dzony przez wyslannika

tego pisma w Polskiej
Kwaterze Gléwnej dnia
22 wrzeSnia 1944 r. Oto
co napisat wowczas
dziennikarz: ,,ZostaliSmy
dzi§ przyjeci. przez ge-
nerala Maczka, dowo6d-
ce I Polskiej Dywizji
Pancernej. Z uprzejmo-
Scig, jaka cechuje kaz-
dego polskiego zolnie-
rza, general powitat nas
w swojej kwaterze
gléwnej i odpowiedzial
na wszystkie pytania...”

Poniewaz w tym cza-

ten ~tadhuize eenet qedenkpluot

qeschonken door 8¢ 1~ Poolsche

Geblindeerde dwvisie 12 Decembery
¢

103
A

sie Gandawa byla juz
wyzwolona, dziennikarz
nie wspomina o tym
fakcie, lecz zadaje py-
tania dotyczace pobzZniej-
szych walk o Flandrie.

Aby wiec trzymaé sie
chronologii faktéw za-
cytujmy najpierw frag-
ment ksigzki generala
F. Skibinskiego pt. ,,U-
dzial Polakbw w wy-
zwoleniu Belgii”?, nt.
wyzwalania Gandawy.
»Po poludniu 11 wrzes-
nia 3 Brygada Strzel-
c6w Zmotoryzowanych
wkroczyla do Gandawy
i zluzowala jednostki
brytyjskie, zajmujgce
stanowiska w pélnocnej
cze$Sci miasta. Mieszkan-
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cy starego grodu entu-
zjastycznie witali prze-
ciggajgce ulicami od-
dzialy polskie. Na ma-
nifestacje przyjazni nie
bylo jednak czasu. Za
kanalem Nieuve Vaart
znajdowali sie jeszcze
Niemey, ich artyleria
ostrzeliwala rniasto, a
dalekono$ne ciezkie ar-
maty, ustawione przez
nieprzyjaciela na plat-
formach kolejowych i
strzelajgce 2z kierunku
pbéinocnego, szczegblnie
dawaly sie we znaki.
Bataliony polskie zluzo-
waly Anglikbw na ich
poprzednich stanowi-
skach. Sztab brygady

rozmie$cil sie w Hbétel

de la Poste przy Place
d’Armes i niezwlocznie
nawigzal kontakt z do-
wobodztwem jednostek
belgijskiego ruchu opo-
ru. Oprécz tego przybyt
do nas belgijski oficer
iacznikowy — porucz-
nik Robert Stas de Ri-
chelle, pochodzgey z
najblizszych okolic Gan-
dawy. Jeszcze tego sa-
mego dnia rozpoczeta
si¢ walka o ostateczne
wyzwolenie miasta. Do
ataku poszly najpierw
9 batalion strzelcow i
szwadron 24 puiku ula-
néw, przy wsparciu lot-
nictwa i calej artylerii.
Chodzilo o zdobycie
niewielkiego lasku le-
Zacego na  poéinocno-za-
chodnim skraju miasta i
— ze wzgledbw taktycz-
nych — interesujacego
w tym samym stopniu
obie walczace strony.
B6j byl zajadly...”
Teraz mozemy pPoOwro-
cié do wywiadu genera-
la Maczka dla wystan-
nika ,,L.a Flandre Libé-
rale”. Oto co wobwecezas
powiedzial: ,Po wyko-
naniu akcji, ktére do-
prowadzily do wyzwole-
nia wsi znajdujacych sie
na poéinoc od miasta,
celem naszym stalo sie
ostateczne rozbicie roz-

17 grudnia

2 5

Stub olskiego
dziewcfynq ~ Gandawy. Jest
to p. Joézef
prezes
téw Alianckich w

Burmistrz p. G. Van

Strona ze zlotej ksiggi miaste
Gandawy upamietniajgca 04~
stoniecie
wej

1i amiqtko-
tablicy 11;44 D

Zotnierza 2

Czech, obecny
Kombatan-

cji 3
Federacj Gandawie

3 7 =
Kobiety flamandzkie 2 Gan

& o
daw zorganizowaiy Swie

lice ! dla polskich Zotnierzy
B Den Daele




proszonych w okolicy
jednostek niemieckich.
MieliSmy za zadanie

»oczyScié« sektor pomie-
dzy kanalem' Terneuzen
i I’Escaut... Rozpoczelis-
my atakiem frontowym
na p6éinoc od Gandawy,
obchodzac jednocze$nie
Niemcéw naszymi czol-
gami od strony Lokeren
i Saint-Nicolas. = Wrég
porzucit szybko swe po-
zycje i schronil sie na
terytorium holender-
skim, za kanalem Axel-
Hulst”.

Trudno powiedzieé
czy wiaze sie to z go-
ScinnoScia mieszkancow
Gandawy, czy z atmos-
fera miasta, lecz fak-
tem jest, ze po wyzwo-
leniu, wilasSnie w Ganda-
wie pozostalo najwiecej
polskich zolnierzy, kt6-
rzy pozakladali tu ro-
dziny.

Wdzieczno§é mieszkan-
c6w miasta okazywana
Polakom nie miala gra-
nic. Juz w pierwszych
dniach po wyzwoleniu
utworzono tu np. klub
belgijsko-polski, a tak-
ze schronisko dla pol-
skich zolnierzy zorgani-
zowane dzieki pomocy
baronowej de Heusch
i pani Miszewskiej.
Pézniej powolano gan-
dawski komitet Towa-
rzystwa Przyjazni Bel-
gijsko-Polskiej, a preze-
sem jego zostal hrabia
de Hemptinne. To wias-
nie .on odslonil tablice
pamiatkowsa ku czci pol-

skich lotnikéw = pole-
glych za Belgie w Sint-
Denijs-Westrem koto
Gandawy.

Ze swej strony, byli
polscy zZolnierze utwo-
rzyli Zwigzek Polakéw,
ktérego prezesem zostal
p. Wojsznis. Pé6zniej p.
Wojsznis sprawowat
funkcje prezesa -Sekcji
Polskiej w Belgii (Gan-
dawa) Federacji Kom-
batantéw Alianckich w
Europie. Dzi§ jest pre-
zesem honorowym tej
organizacji, a jego miej-
sce ‘zajgt p. J. Czech.
To wlasnie ona zrzesza
znaczng - cze§¢é bylych
polskich zolnierzy.

R6éwniez w Gandawie,
dzieci bylych polskich
zolnierzy nalezg do ze-
spolu pieéni i tanca
»Orzel”’, ktoéry staje®sie
coraz bardziej popular-
ny w Belgii.

O tym wszystkim do-
skonale pamieta bur-
mistrz. G- Van . Den
Daele, tym bardziej iz
w kazdej uroczystosci
ku czeci tych, co polegli
za wolno§é Belgii, u-
czestniczy delegacja by-
lych polskich zomierzy.
Ponadto, kazdego dnia
tablica pamigtkowa W
Domu Komunalnym w
Gandawie przypomina
o roli polskich zolnie-
rzy w wyzwoleniu mia-
sta.

YVAN VERBRAECK

ZYCIA
ROZNYCH

KOLONII

.
ZASYUZONE
EMERYTURY

Béthune. Ostatnio
odszedl na dobrze za-
sluzong emeryture, po-
przeszio 30 latach pra-
cy w zakladach ,,Route
Artésienne”, p. Jan Ka-
czmarek. W imieniu za-
kladu zegnal, wserdecz-
nych slowach, odcho-
dzacego osobiscie dy-
rektor giéwny firmy p.
Levasseur. Tradycyjna
lampka szampana to-
warzyszyla temu pozeg-
naniu. Od towarzyszy
pracy i dyrekcji p. Jan
Kaczmarek otrzymat
liczne podarunki wraz
Z zyczeniami  jeszcze
dilugich i szcze$§liwych
lat zycia.

Avion - Liévin. Po
36 latach pracy goérni-
czej przeszedl na zastu-
zonga emeryture w gru-
pie siége 7 de Liévin
p. Stanislaw  Szafra-
niak. Odchodzacego ze-
gnal uroczyScie glow-
ny inzynier p. Doligez,
wreczajagc mu zwycza-
jowe upominki.

-
NA CELE
SPOLECZNE

Zebrane przez przy-
jaci6ét datki z okazji za-
warcia zwigzkéw mal-
zenaskich zlozyly, zwy-
czajem francuskim, na
cele spoleczne malzen-
stwa: Joélle Janlande —
Ryszard Krzywanski i
Reine-Marie Roussel —
Francois Rosenski . w
Noeux-les-Mines; Ma-
ria Wolska — Didier
Deloffre w Harnes; Da-
niel Wiart — Michéle
WiSniewski w Carvin;
Micheéle Slowinska —
Claude Freville w Bul-

ly-les-Mines; Marie
Thérése Kamieniecka

— Jean-Yves Consille
w Fouquiéres-les-Lens;
Nadine Debuissy —
Ryszard Xaczmarek w
Estevelles; Maryline
Wozniak — Jackie Tis-
serant w Auby; Marie-
José Degremont — An-

drzej Wojecik w Oignies;
Claudine Rusiewicz —
Gérard Ponthieux, An-
nie X.abendzka — Ro-
land Pubert w Avion-
Lens; Dominique Oli-

vier — Kazimierz Sie-
mowski w Lens; Moni-
que Despeghel — Jac-

kie Kucia w Pont-a-
Vendin; Annick Bie-
niek — Michel Meguel-
le w Aniche; Brigitte
Lafay — Stefan Ju-
chiewski w Sanvignes-
les-Mines; Evelyne Ka-

linowska — Jacques
Duchateau w Liévin;
Marie-Claire Caricotte
— Jean-Pierre Jb6zef-

czyk i Chantal Joly —
Roger Kozior w Ver-
melles; Violette Kuba-
siak — Dorian Lamand
w  Sallaumines; Jean-
nine Mazur (Fouquié-
res) — Czeslaw Kus,
Edith Richebez — Ry-
szard Szandzik i Hen-
riette Letombe — Chri-
stian Nayda w Douai;
Lysiane Radola — Fer-
nand Mathon w Mazin-
garbe; Antoinette Clé-
ment — Jean-Francois
Dominiak w Sains-en-
Gohelle; A. Teodorczyk
— Robert Salez w Au-
berchicourt.

DYPLOMY SA-
MARYTANSKIE

Pont-a-Vendin. W wy-
niku pomys$lnie ukon-
czonego kursu dyplomy

otrzymaly ostatnio p-
Anne-Marie Strzemin-
ska i p. Mauricette

Strzeminska.

&
WALNE
ZEBRANIA

_Liévin. W czasie uro-
czystego zebrania z o-
kazji 30 rocznicy - za-
konczenia II wojny
Swiatowej p. Rudolf Ko-
zusznik zostat odznaczo-
ny medalem @ honoro-
wym kombatanta za
dlugoletniq prace W
stowarzyszeniu. _

Blanzy. Walne zebra-
nie stowarzyszenia

F.N.A.C.A. wybralo po-
nownie na sekretarza
zarzadu p. Maurycego
Lewandowskiego, a mna
asesora p. Martyziaka.
Montehanin. Meda-
lem honorowym stowa-
rzyszenia ,,Rhin-Danu-
be” zostal odznaczony,
w czasie zebrania ple-
narnego, p. Paul Sorek
za owocng prace w sto-
warzyszeniu.

NAGRODY
ZA PIEKNE
OGRODKI

Macon. W szesnastym
z rzedu konkursie na-
rodowym pod haslem
,»Fleurir la France” w
ramach uroczystego ze-
brania departamental-
nego w Macon ,,Maisons
Fleuries” w kategorii I
nagrody otrzymali: .
J6ézef Kubicki z San-

vignes-les-Mines — 3 i
p. Nathalie Grecka 7
Saint-Vallier — 10, w

kat. II p. Irena Juran-
ska z Sanvigne-les-Mi-
nes — 5, w kat. IV p.
Nicole Tricot-Szary — 7.

KONKURSY
TOWARZYSKIE

Perrecy - les - Forges.
Pierwszy regionalny kon-
kurs petanki organizo-
wany przez ,Petanque-
Club de Rozelay” wy-
gral p. Wallomy z Mont-
ceau-les-Mines. Réwno-
cze$nie rozgrywany kon-
kurs tzw. komplémen-

‘taire wygral p. Matecki

przed p. Skorupinskim.

Noeux-les-Mines. Kil-
kudniowy konkurs bu-
listyczny  zorganizowa-
ny przez stowarzysze-
nie ,,L.La Boule Joyeuse”
wybrat bardzo wysoka
rbéznica punktow p-
Kasprzak. Miejsce 2
zajal p. Caddy Musie-
lak, 9P Franciszek
Przybylski, 7 p. Dolata.
Wreczenia pucharu i
dyploméw dokonat p.
L.oock i p. Kasprzak,
radny miejski.

Oignies. Przeszio 90
zawodnik6éw stanelo do
konkursu petanki, kt6-
ry zorganizowal klub
,,Sans Souci”. Miejsce
drugie zajal w konkur-
sie p. Antkowiak =z
Noyelles.

Montchanin. W pierw-
szym tegorocznym kon-
kursie petanki stowa-
rzyszenia F.N.A.C.A.
D Majchrzyk zajal
miejsce 3. 3

Billy-Montigny. w
pierwszym tegorocznym
konkursie wedkarskim
na pstragi zorganizowa-
nym przez stowarzysze-
nie ,,Les Percouteux”
miejsce 2 zajgl p. Ed-
mund Jagorzyk, a 4 p.
Henryk Jedraszczyk.

Noeux - les - Mines.
Konkurs bulistyczny
stowarzyszenia ,,L.a Bou-
le Joyeuse” wygrali p.
Krywanski i p. Roszak
przed p. Kubiakiem, p.
Juszczakiem i p. Pin-
czakiem.

Courcelles - lez - Lens.
Dwéjka p. Kalinaski —
ojciec i p. Kaliaski —
syn z klubu ze stowa-
rzyszenia »,Lia Boule
Argent” wygrala chal-
lange Raphaél.

Le Creusot. W kon-
kursie petanki inter-ser-
vice p. Gregulski z La-

minoirs Creusot zajgl
miejsce 3, a p. Maj-
chrzak 7.

&=
NA FUNDUSZ
OLIMPIJSKI

W czasie zjazdu Sto-
warzyszenia Polskiego w
Dammarie-les-Lys z ini-
cjatywy p. Jana Po-
mietlarza zebrano 510
frankéw, ktére przeka-
zano na Fundusz Olim-
pijski.

Za poSrednictwem na-
szej redakcji p. Mocule-
wicz z Maubeuge wpla-
cit 15— frankow.

Ofiarodawcom ser-
decznie dziekujemy.

>

BT
Z ZALOBNE]J
KARTY

W Tourcoing zmarl
w wieku lat 80 mnasz
Czytelnik p. Michal Ma-
zurkiewicz. Zmarly byl
kawalerem Krzyza Vir-
tuti Militari oraz in-
nych odznaczen wojsko-
wych.

W  pogrzebie wziela
licznie udzial miejscowa
Polonia.

Maizonce Zmarlego,
dzieciom .oraz calej ro-
dzinie ,,Tygodnik Polski”
sklada najserdeczniejsze
wyrazy wspoélczucia.
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DU 26 JUILLET
AU 1 AOUT

2|

PREMIERE CHAINE

,LES FAUCHEURS DE MARGUERITES” — feuilleton
— 12.30 (sauf le dimanche) L
.IT 1. — JOURNAL — 13.00; 20.00 et a la fin du program-

me
POUR CHAQUE ENFANT  — 18.10 (sauf le dimanche)
POUR LE JEUNESSE — 18.50 (sauf samedi et dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.20 (sauf le .dimanche)
,,2UNE MINUTE POUR LES FEMMES’” — 19.40 (sauf
samedi et dimanche)
LARPAD LE TZIGANE” — 19.47 (sauf samedi et diman-
che)

SAMEDI 26 JUILLET

14.35. Samedi est a vous

18.50. Magazine Auto-Moto

19.45. Du tac au tac 3

20.35. Variétés: Les magiciens sont parmi nous

21.35. ,Van .der Valk’ n° 4 7

22.25. Les copains d’abord: ce soir: , Marléne Jobert”

DIMANCHE 27 JUILLET

12.00. L.a séquence du spectateur

12.30. Jeu: Cigales et fourmis

13.20. C’est pas sérieux

14.05. Série: ,,Paul Temple”

15.00. ,.L.es grandes batailles du passé’”’

16.00. Sports -

18.15. Série: ,.L’homme sans visage” n° I

19.15. Réponse a tout

20.35. ,,L.es maudits” — un film de René Clément (1947)
(Dalio, Henri Vidal, Michel Auclair)

22.10. L’Institut National de I’Audiovisuel
,,Ville nouvelle’” n° I

LUNDI 28 JUILLET

20.35. ,,.Les jeux sont faits’’ — un film de Jean Delan-
noy. Scénario et dialogues de Jean-Paul Sartre
(Micheline Presle, Marcel Pagliero)

présente:

MARDI 29 JUILLET

13.35. Je voudrais savoir...

20.35. Les animaux du monde

21.00. Jeu: Blanc et noir

21.45. Des millions de livres écrits a la main

MERCREDI 30 JUILLET

20.35. Dramatique: ,,Jude l’obscur’” n° 3
22.05. Magazine meédical: , Indications’

JEUDI 31 JUILLET

20.32. Série: ,Le fol amour de
beau®” n° 3 =

21.30. Magazine de IT I

VENDREDI Ier AOUT

20.35. Au théatre ce soir:
,J’Y suis, j’y reste’” de Raymond Vinci et Jean
Valmy .
avec Anne-Marie Carriére

jl DEUXIEME CHAINE — COULEUR’

Monseiur de Mira-

VACANCES ANIMEES — 18.17 (sauf le dimanche)

. DES CHIFFRES ET DES LETTRES — 18.55 (sauf le di-
manche) .

ACTUALITES REGIONALES DE FR 3 — 19.20 (sauf le"
manche) 2

LCRISE” — 19.44 (sauf le dimanche)

JOURNAL DE L’A 2 — 20.00 et a la fin du programme

SAMEDI 26 JUILLET

17.30. Hippisme: Grand Prix d’Ascot :

17.45. Championnat du Monde q,e’: l\gatatxon

20.35. ,,.La jeunesse de Garibaldi” n° 3 >
21.30. Variétés

DIMANCHE 27 JUILLET

16.30. Tiercé

19.30. Sports sur I'A 2

20.25. Jeux sans frontiéres

21.50. ,.LLa dame de Monsoreau’’

LUNDI 28 JUILLET

20.35. Dramatique: ,,Washington square” d’aprés Henry
James ; 2 En

22.15. Documentaire: Actualité de I’histoire:
,,Histoire de I’Angleterre”

MARDI 29 JUILLET

20.35. Les Dossiers de I’Ecran:

,,La bataille de Thermophyles” — un film de
R. Mate %
Débat: ,,Sparte_ cité guerriére”’

MERCREDI 30 JUILLET

20.35. ,,Le justicier’” n° 11

21.20. Documentaire ,,Comédiennes entre elles”

JEUDI 31 JUILLET

20.35. Dramatique: _,La nuit des cent millions”’

21.50. Documentaire: Portrait de l’univers:
Beaux dimanches anglais

VENDREDI Ier AOUT

20.35. ,,L’odyssée sous-marine de I’Equipe Cousteau”
21.35. Dramatique: ,Naives hirondeclles”

TROISIEME CHAINE — COULEU

ANNONCES — 19.55 . ?
ACTUALITES REGIONALES — 20.00 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 20.00 (sauf le dimanche)
POUR LES JEUNES — 20.20 (sauf le dimanche)

FR 3 ACIUALITES — 3 la fin du programme

SAMEDI 26 JUILLET
20.25. ,.La famille Boussardel’’ n° 2
DIMANCHE 27 JUILLET
20.30. ,,Deux mois d’'un été” de Charles Exbrayat
LUNDI 28 JUILLET
20.25. Prestige du"cinéma: fsh
’(’éﬁbo‘;gﬁa%{eerr,—yﬁfl Bflx‘;ﬂned;)Anatole Litvak (1958)
MARDI 29 JUILLET :
20.25. Western, film policier aventure:
.La‘belle et le cavalier” — un film de Francesco

Rosi
(Sophia Loren, Omar Sharif)

MERCREDI 30 JUILLET

20.25. (N) Les grands noms de I’histoire du cinéma:
,,Lbe procés Paradine’” — i > o
Fitchcock (1947) un film d’Alfred
(Gregory Peck, Charles Laughton)

JEUDI 31 JUILLET

20.25. Un film, un auteur:
,,Adélaide” — un film de Jean Daniel Simon (1968)

VENDREDI Ier AOUT

.20.25. Les dossiers noirs:

,,J.es hommes torpilles du Pri e
21.20. ,,La vie filmée” 1934—193¢ ="l

RADIO-
WARSZAWA
*

PROGRAM AUDYCJI
CODZIENNYCH
W JEZYKU FRANCUSKIM
6.00— 6.30 31 i 41 m
11.30—12.00 25 i 31 m
18.00—18.30 31 41 m
20.00—20.30 31 i 41 m
20.30—21.00 49 i 200 m
21.30—22.00 31 i 41 m
POLECAMY SZCZEGOLNIE
® kalendarzyk historyczny i
muzyke na dzien dobry —
7.00 :
przeglad prasy krajowej
— 14.00 (z wyjatkiem nie-
dziel i Swiat)
Magazyn Informacyjno-Pu- .
blicystyczny ,, W Polsce i na
Swiecie” — 17.30 (z wyjat-
kiem niedziel i .§wigt)
® program dla dzieci i mio-
dziezy — 14.30 i 19.00
ORAZ AUDYCJE
O TEMATYCE POLONIJNEJ.

@® Kronika z zycia Polonii na

[

S§wiecie ~— czwartek 17.30,
powtérzenie — piatek 7.00
® Audycja dla Polonii we

Francji i Belgii — sobota
7.00, powtérzenie 17.30
Audycja dla -polonijnych
Srodowisk kombatanckich .
— pigtek 17.30

® Audycja dla polonijnych
zespoléw $piewaczych —
trzeci pigtek miesigca 21.30
Koncert Zyczen dla Roda-
kéw za granicg — $roda
7.00, czwartek 17.30

RADIO- :
VARSOVIE

VOUS PRESENTE :

LE PROGRAMME DE SES
EMISSIONS QUOTIDIENNES
EN LANGUE FRANCAISE:
6.00— 6.30 31 et 41 m
11.30—12.00 25 et 31 m
18.00—18.30 31 et 41 m
20.00—20.30 31 et 41 m
20.30—21.00 49 et 200 m
21.30—22.00 31 et 41 m

NOUS VOUS PROPOSONS
TOUT :
PARTICULIEREMENT:

® le calendrier historique et
la musique de la matinée
a 7.00

® nos revues quotidiennes de
presse a 14.00 (sauf diman-
che et fétes)

® le magazine ,En- Pologne
et dans le monde” a 17.30
(sauf dimanche et fétes)

® le programme pour les
jeunes a 14.30 et 19.00

RADIO-VARSOVIE

VOUS OFFRE EN O_UTR?:

® L.a Chronique de la Vi€
des Polonais dans le mon-
de — jeudi a 17.30, répéti-
tion — wvendredi a 7.00

@ I’émission pour les FPolo-
nais en France et en Bel-
gique — samedi a 7.00,
répétition a 17.30 £

® L’émission pour les anciens
combattants — vendredi a
17.30

@® I’émission pour les ensem-
bles de chant — 1€ 3¢ ven-
dredi du mois a 21.30

® Ie Concert des Voeux -—;
mercredi a 7.00, jeudi
17.30




NA TRASACH TURYSTYCZNYCH

Do Kolobrzegu
PO Zdrowie i urode

Na Pobrzezu Slowinskim
tam, gdzie uchodzi do Baity-
ku rzeka Parseta, lezy Kolo-
brzeg, miasto znane choéby z
nazwy kazdemu, kto choé tro-
che interesuje sie geografia
czy historia Polski. Jest to
bowiem jedna z najbardzie]j
popularnych miejscowosci
wypoczynkowych, slynne u-
zdrowisko, no i wcale niema-
ty port.

Historia miasta siega ponad
dziesieciu stuleci. Pierwsze
wzmianki o tym pomorskim
grodzie pochodza wprawdzie
z okolo 1000 roku, ale Kolo-
brzeg jako gr6d obronny ist-
niat co najmniej od VIII w,,
o czym $wiadczg badania ar-
cheologiczne i liczne wykopa-
liska. Zr6édilem bogactwa mie-
szkancéw miasta, obok polo-
wu $ledzi, byly solanki, lgté-
rych eksploatacja zapewniala
znaczne korzySci gospodarcze.
Do portu- w Kolobrzegu juz
na poczagtku naszego wieku
przybywaly okrety skandy-
nawskie, ktére wozily towa-
ry — gléwnie s61 — do réz-
nych porté6w baityckich, dun-
skich i szwedzkich. Nie brak
réwniez dowod6éw handlu z
krajami arabskimi, bizantyj-
skimi. Prastarym szlakiem
solnym, wiodgcym przez Bia-
logard do Wielkopolski, kolo-
brzeska s6l1 i $ledzie solone
szly takze do calej Polski i
krajow sgsiednich, W 1000 r.
Bolestaw Chrobry zalozyl tu
biskupstwo i wybudowatl
pierwszy ko$ci6l na Pomorzu
Zachodnim, co §wiadczy o du-
Zzej roli miasta.

Pieésetletni okres stowian-
skiego Kolobrzegu skonczyl

sie w polowie XIII w., kiedy
to w wyniku feudalnego roz-
drobnienia Polska utracila
miasto i nastgpil okres nie-
mieckiej kolonizacji Pomorza
Zachodniego.

Jako uzdrowisko Kolobrzeg
zostat odkryty w XIX wieku.
Dzi§ jest on znanym kapielis-
kiem nadmorskim, ma okolo
27 zrodel solankowych z do-
mieszka chloru, bromu, siar-
ki itp. Szeroka, bo wynoszaca
od 10 do 30 metréw plaza z
drobnoziarnistym piaskiem,
piekne lasy iglasto-liSciaste,
stwarzaja idealne warumki do
wypoczynku. W lecie organi-
zuje sie tu dla wczasowiczé6w
szereg imprez m. in. dorocz-
ny festiwal piosenki zolnier-
skiej.

W historii ostatniej wojny
Swiatowej Kolobrzeg zapisal
sie krwawg bitwg i bohater-
stwem polskich zolmierzy.
Miasto zostalo zniszczone w
ponad 90%.

Kolobrzeg ma réwniez swo-
je zabytki, ktére po wojnie
zostaly pieczolowicie odbudo-
wane. A wiec przede wszyst-
kim kolegiata z XIII w., jed-
no z najwspanialszych dziet
gotyckich nad Baltykiem,
fragmenty muré6w miejskich z
XIV w. i Wieza Prochowa o-
raz neogotycki ratusz w ryn-
ku z 1813 r. Ponadto jest tez
Kolobrzeg waznym w Kraju
portem, bazg ryboléwstwa, a
w jego sasiedztwie stale roz-
wija sie przemyst! przetwér-
stwa rybnego i fabryki urzg-
dzen rybackich, (AR)

Zdjecia: IRENEUSZ FERTNER




— W tej fryzurze biorq mnie za dziewczyne i kazdy
mezczyzna zatrzymuje samochdd!

— Avec cette coiffure on me prend pour une fille
et tous les hommes s’arrétent!

— Ciekawe, ze nikt nie chce praystangd!...

Zasadnicza przeszkoda!

— Un obstacle majeur!

KURSY

JuD0o

—

— Chciatabym sie zapisaé na kurs dzudo, bo wy-

bieram sie nad morze autostopem!

— Bizarre que personne ne veuille s’arréter!...

— Pigé¢ godzin pan tu czeka? No, to panu powiem,
Ze ostatni samoché6d jechat tedy w 1932 roku!

— Ca fait cing heures que vous attendez? Et bien je
vais vous dire que c’est on 1932 que la derniere voi-
ture est passée ici!

;. .

Bez komentarzy!

— Je woudrais m’inscrire au cours de judo car je
m’appréte d partir au bord de la mer en auto-
stop!

P gy,

e %
Al a’/«%,,%/%t a7

— Sans commentaire




